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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/849
(2016. gada 27. maijs)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atcel
Léemumu 2013/183/KADP

(OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Lémums (KADP) 2016/1341 (2016. gada 4. augusts) L 212 116 5.8.2016.
> M2 Padomes Lémums (KADP) 2016/2217 (2016. gada 8. decembris) L 334 35 9.12.2016.
> M3 Padomes Leémums (KADP) 2017/82 (2017. gada 16. janvaris) L 12 90 17.1.2017.
»M4  Padomes Lémums (KADP) 2017/345 (2017. gada 27. februdris) L 50 59 28.2.2017.
» M5 Padomes Lemums (KADP) 2017/666 (2017. gada 6. aprilis) L 94 42 7.4.2017.
» M6 Padomes lemums (KADP) 2017/667 (2017. gada 6. aprilis) L 94 45 7.4.2017.
> M7 Padomes Isteno$anas lémums (KADP) 2017/975 (2017. gada 8. jiinijs) L 146 145 9.6.2017.
> M8 Padomes Leémums (KADP) 2017/994 (2017. gada 12. jiinijs) L 149 75 13.6.2017.
»M9  Padomes Lemums (KADP) 2017/1339 (2017. gada 17. julijs) L 185 51 18.7.2017.
»>M10 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2017/1459 (2017. gada 10. L 208 38 11.8.2017.
augusts)
»M11 Padomes Lemums (KADP) 2017/1504 (2017. gada 24. augusts) L 221 22 26.8.2017.
»M12 Padomes Lemums (KADP) 2017/1512 (2017. gada 30. augusts) L 224 118 31.8.2017.
»M13 Padomes Lemums (KADP) 2017/1562 (2017. gada 14. septembris) L 237 86 15.9.2017.
»M14 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2017/1573 (2017. gada 15. L 238 51 16.9.2017.
septembris)
»M15 Padomes Lemums (KADP) 2017/1838 (2017. gada 10. oktobris) L 261 17 11.10.2017.
»M16 Padomes Lemums (KADP) 2017/1860 (2017. gada 16. oktobris) L 2651 8 16.10.2017.
»M17 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2017/1909 (2017. gada 18. L 269 44 19.10.2017.
oktobris)
»M18 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2018/16 (2018. gada 8. janvaris) L 4 16 9.1.2018.
»M19 Padomes IstenoSanas lémums (KADP) 2018/58 (2018. gada 12. L 10 15 13.1.2018.
janvaris)
»M20 Padomes Lemums (KADP) 2018/89 (2018. gada 22. janvaris) L 161 9 22.1.2018.
»M21 Padomes Lemums (KADP) 2018/293 (2018. gada 26. februaris) L 55 50 27.2.2018.
»M22 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2018/331 (2018. gada 5. marts) L 63 44 6.3.2018.
»M23 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2018/551 (2018. gada 6. aprilis) L 91 16 9.4.2018.
»M24 Padomes Lemums (KADP) 2018/611 (2018. gada 19. aprilis) L 101 70 20.4.2018.

»M25 Padomes Lemums (KADP) 2018/715 (2018. gada 14. maijs) L 120 4 16.5.2018.
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»M26 Padomes IstenoSanas lémums (KADP) 2018/819 (2018. gada 1. juinijs) L 137 25 4.6.2018.

»M27 Padomes IstenoSanas lemums (KADP) 2018/1016 (2018. gada 17. L 181 86 18.7.2018.
julijs)

»M28 Padomes Lemums (KADP) 2018/1087 (2018. gada 30. jiilijs) L 194 152 31.7.2018.

»M29 Padomes Isteno$anas lemums (KADP) 2018/1238 (2018. gada 13. L 231 37 14.9.2018.
septembris)

»M30 Padomes Istenofanas lemums (KADP) 2018/1289 (2018. gada 24. L 240 61 25.9.2018.
septembris)

»M31 Padomes Istenofanas lemums (KADP) 2018/1613 (2018. gada 25. L 268 51 26.10.2018.
oktobris)

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 251, 29.9.2017., 29. Ipp. (2017/1573)
»C2  Klidu labojums, OV L 36, 9.2.2018., 38. Ipp. (2018/16)
»C3  Klidu labojums, OV L 48, 21.2.2018., 44. Ipp. (2016/849)
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VYMi15

PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/849
(2016. gada 27. maijs)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atcel Lemumu 2013/183/KADP

I NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI

1. pants

1.  Turpmak min&to priekSmetu un tehnologiju, tostarp programma-
tiras, tieSa vai netieSa piegade, pardosana, nodosana KTDR vai eksports
uz to, ko Tsteno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic no dalibvalstu
teritorijas vai caur to teritoriju, vai kam izmanto kugus, kuri kugo ar
dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus, ir aizliegta neatkarigi no
ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorija vai arpus tas:

a) ieroCi un ar tiem saistiti visa veida materiali, tostarp iero¢i un muni-
cija, militarie transportlidzekli un aprikojums, paramilitarais apriko-
jums un visa minéta rezerves dalas, iznemot transportlidzeklus, kas
nav kaujas transportlidzekli un kuri ir izgatavoti no materialiem vai
aprikoti ar materialiem, kas nodroSina ballistisko aizsardzibu un ir
paredzeti vienigi Savienibas un tas dalibvalstu personala aizsardzibas
vajadzibam KTDR,;

b

~

visi priek§meti, materiali, aprikojums, preces un tehnologija, ko
noteikusi ANO Drosibas padome vai komiteja, kas izveidota atbil-
stigi ANO DPR 1718 (2006) 12. punktam (“Sankciju komiteja”),
saskana ar ANO DPR 1718 (2006) 8. punkta a) apakSpunkta
ii) punktu, ANO DPR 2087 (2013) 5. punkta b) apaksSpunktu,
ANO DPR 2094 (2013) 20. punktu un ANO DPR 2270 (2016)
25. punktu un ANO DPR 2375 (2017) 4. punktu, kas vargtu sekmét
KTDR kodolprogrammas, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicina-
Sanas ieroCu programmas;

¢) konkréti citi priekSmeti, materiali, aprikojums, preces un tehnologija,
kas vargtu sekmé& KTDR kodolprogrammas, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicina$anas iero¢u programmas vai kas varctu sekmet tas
militaras darbibas, tostarp visas divéjada lietojuma preces un tehno-
logijas, kas uzskaititas Padomes Regulas (EK) Nr. 428/2009 (1) I
pielikuma;

d) jebkadi citi priekSmeti un materiali, aprikojums saistiba ar divgjada
lietojuma precem vai tehnologiju; Savieniba veic vajadzigos pasa-
kumus, lai noteiktu konkr&tos priekSmetus, kuriem pieméro So apaks-
punktu;

e) konkréti galvenie komponenti ballistisko rake$u nozarei, pieméram,
noteikta veida aluminijs, ko izmanto ballistisko rakeSu sisteémas;
Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkr&tos priek-
Smetus, kuriem pieméro So apakspunktu;

(') Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido

Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpnie-
cibas un tranzita kontrolei (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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f) jebkadi citi priekSmeti, kas varétu veicinat KTDR kodolprogrammas
vai ballistisko rakeSu programmas, vai citas masu iznicinasanas
ierocu programmas, ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016), vai ar So lemumu aizliegtas
darbibas, vai ja tie varétu palidzet izvairities no pasakumiem, kuri
noteikti ar StTm ANO DPR vai So 1@émumu; Savieniba veic vajadzigos
pasakumus, lai noteiktu konkr&tos priekSmetus, kuriem piem&ro So
apakspunktu;

g) jebkadi citi priekSmeti, izpemot partiku vai zales, ja dalibvalsts
konstate, ka tie var€tu tiesi palidzet attistt KTDR brunoto speku
operativas sp&jas vai veicinat eksportu, ar kuru tiek sekmétas vai
uzlabotas kadas citas valsts brunoto sp€ku operativas spgjas arpus
KTDR;

h) konkréti citi priekSmeti, materiali, aprikojums, preces un tehnologija,
kas ieklauti saraksta, ievérojot ANO DPR 2321 (2016) 4. punktu;

i) jebkur$ cits priekSmets, kas ieklauts parasto ierocu divéjada lieto-
juma precu saraksta, ko ir pienémusi Sankciju komiteja, ieveérojot
ANO DPR 2321 (2016) 7. punktu un ANO DPR 2375 (2017)
5. punktu.

2. Ir aizliegts arf:

a) jebkurai personai, vienibai vai struktiirai KTDR vai izmantoSanai
KTDR sniegt tehniskas apmacibas, konsultacijas, pakalpojumus,
palidzibu vai starpnieku pakalpojumus, vai citus starpniecibas pakal-
pojumus saistiba ar 1. punkta min&tajiem priekSmetiem vai tehnolo-
giju, vai saistiba ar $o priekSmetu tieSu vai netieSu piegadi, razosanu,
uzturé$anu vai izmanto$anu;

b) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai KTDR vai
izmantoSanai KTDR pieskirt finansgjumu vai finansu palidzibu
saisttba ar 1. punkta min&tajiem prickSmetiem vai tehnologiju,
tostarp jo Ipasi pieskirumus, aizdevumus un eksporta kreditu apdro-
§inasanu, ka arT apdro§inasanu un parapdro§inasanu, jebkadai min&to
priek§metu vai tehnologijas pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai
eksport€Sanai vai ar tiem saistitam tehniskam apmacibam, konsulta-
cijam, pakalpojumiem, palidzibai vai starpnieku pakalpojumiem;

¢) apzinati vai ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet a)
vai b) apakSpunkta minétos aizliegumus.

3. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai izmantojot kugus, kuri kugo ar
dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus, ir arT aizliegts no KTDR
iepirkt 1. punkta min&tos priek§metus un tehnologijas, ka ari dalibvalstu
valstspiederigajiem sniegt 2. punkta minéto KTDR tehnisko apmacibu,
konsultacijas, pakalpojumus, palidzibu, finans€jumu un finansialu pali-
dzibu neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir KTDR teritorija vai arpus tas.
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2. pants

Sa lemuma 1. panta 1. punkta g) apakipunktu nepieméro prickimetu
piegadei, pardosanai, nodosSanai vai iegadei, ja:

a) dalibvalsts konstaté, ka Sada darbiba kalpo vienigi humanitariem
noltkiem vai vienigi iztikas nolikiem un ka KTDR personas vai
vienibas to neizmantos ienakumu gtSanai, un ka ta nav saistita ne
ar vienu darbibu, kas aizliegta ar ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai ar o lemumu,
ar noteikumu, ka dalibvalsts Sankciju komitejai iepriek§ pazino par
$adu konstatgjumu un informé Sankciju komiteju par pasakumiem,
kas wveikti, lai noverstu priekSmetu novirziSanu Sadiem citiem
mérkiem; vai

b) Sankciju komiteja katra atseviska gadijuma ir konstatgjusi, ka kada
konkréta piegade, pardoSana vai nodos$ana nav pretruna mérkiem, kas
izvirziti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013) vai 2270 (2016).

3. pants

1. Ir aizliegts KTDR valdibai, tas valsts struktiram, uzpémumiem un
agentiram vai KTDR Centralajai bankai, ka arT personam vai struk-
taram, kas rikojas to varda vai to vadiba, vai struktiiram, kas ir to
ipaSuma vai kontrolg, tieSi vai netieSi pardot zeltu, dargmetalus un
dimantus, ka ar1 ir aizliegts zeltu, dargmetalus un dimantus no tam
pirkt, parvadat vai sniegt ar tiem saistitus starpnieku pakalpojumus.

2. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkré&tos priek-
$metus, attieciba uz kuriem pieméro o pantu.

4. pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot kugus, kuri kugo
ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts no
KTDR iepirkt zeltu, titana rudu, vanadija ridu, retus izraktenus, varu,
nikeli, sudrabu un cinku neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav
KTDR teritorija.

2. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkr&tos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem piemé&ro $o pantu.

5. pants

Ir aizliegts piegadat KTDR Centralajai bankai vai tas interes€s no jauna
drukatas vai kaltas, vai 1idz Sim neemitétas denominétas KTDR naudas-
zimes un moneétas.

6. pants

1. LuksuspreCu tieSa vai netieSa piegade, pardoSana vai nodoSana
KTDR, ko isteno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic caur dalib-
valstu teritoriju vai no tas, vai kam izmanto kugus, kuri kugo ar dalib-
valsts karogu, vai dalibvalsts gaisa kugus, ir aizliegta neatkarigi no ta,
vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorija vai arpus tas.
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2. Ir aizliegts luksusprecu imports, iegadde vai nodosana no KTDR.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem pieméro 1. un 2. punktu.

6.a pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot kugus, kuri kugo
ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts no
KTDR iepirkt statujas neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav
KTDR teritorija.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja ieprieks ir devusi
apstiprinajumu katra atseviska gadijuma.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem piemé&ro $o pantu.

6.b pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot kugus, kuri kugo
ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts KTDR
tie$i vai netiesi piegadat, pardot vai nodot helikopterus un kugus neat-
karigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorijas.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja ieprieks ir devusi
apstiprinajumu katra atseviska gadijuma.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
$metus, attieciba uz kuriem pieméro So pantu.

VYM15

6.c pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot dalibvalstu karoga
kugus vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts no KTDR iepirkt teksti-
lizstradajumus (tostarp, bet ne tikai — audumus un dalgji vai pilnigi
gatavus apgérbus) neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav KTDR
teritorija.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja ieprieks ir devusi
apstiprinajumu katra atseviska gadijuma.

3. Dalibvalstis var atlaut importet tekstilizstradajumus (tostarp, bet ne
tikai — audumus un dalgji vai pilnigi gatavus apgerbus), par kuru impor-
teSanu ligumi tikusi noslégti laikposma pirms 2017. gada 11. septembra
un lidz 2017. gada 10. decembrim, ja Sankciju komitejai par faktiem
attieciba uz min&to importu ir pazinots Iidz 2018. gada 24. janvarim.

vYMi13
7. pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot kugus, kuri kugo
ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts no
KTDR iepirkt ogles, dzelzi un dzelzsridu neatkarigi no ta, vai to
izcelsme ir vai nav KTDR teritorija.
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VYM13

2. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkré&tos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem pieméro 1. punktu.

3. Panta 1. punktu nepieméro oglém, attieciba uz kuram iepircgja
dalibvalsts, balstoties uz ticamu informaciju, apstiprinajusi, ka to
izcelsme ir arpus KTDR un ka tas transportétas caur KTDR tikai
tadel, lai tas eksport€tu, izmantojot Radzinas (Rasonas) ostu, ar notei-
kumu, ka miné&ta dalibvalsts Sankciju komitejai to pazino ieprieks un ka
§adi darfjumi nav saistiti ar ienakumu radiSanu KTDR kodolpro-
grammam vai ballistisko rakeSu programmam vai ar citam darbibam,
kas ir aizliegtas ar ANO DP rezoltcijam 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) vai 2356
(2017), vai ar $o lemumu.

4.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot kugus, kuri kugo
ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts no
KTDR iepirkt svinu un svina ridu neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir
vai nav KTDR teritorija.

5. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem pieméro 4. punktu.

8. pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa
kugus, ir aizliegts pardot KTDR vai piegadat tai aviacijas degvielu,
tostarp aviacijas benzinu, ligroina tipa reaktivo dzingju degvielu, petro-
lejas tipa reaktivo dzingju degvielu un petrolejas tipa rakesu degvielu
neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorijas.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja, pamatojoties
uz katru atsevisku izp€muma gadifjumu, iepriek$ ir apstiprinajusi $adu
izstradajumu nodosanu KTDR parbauditu vitalu humanitaru vajadzibu
noltka un ieverojot konkrétu rezimu efektivai piegades un izmantoSanas
uzraudzibai.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro attieciba uz aviacijas degvielas
pardosanu vai piegadi civiliem pasazieru gaisa kugiem arpus KTDR,
kura paredzeta tikai pat€rinam lidojuma uz KTDR un atpakallidojuma.

VMil6

9. pants

1. Ir aizliegts naftas produktu imports, iegadde vai nodoSana no
KTDR.

VYM21
2. Ir aizliegta visu rafinétu naftas produktu tiesa vai netiesa piegade,
pardosana vai nodosana KTDR, ko isteno dalibvalstu valstspiederigie,
caur dalibvalstu teritorijam vai no tam, vai kam izmanto dalibvalstu
karoga kugus vai gaisa kugus, dalibvalstu caurulvadus, dzelzcela linijas
vai transportlidzeklus, neatkarigi no ta, vai min&to rafinétu naftas
produktu izcelsme ir attiecigo dalibvalstu teritorijas vai arpus tam.

3.  Atkapjoties no 2. punkta paredzeéta aizlieguma, ja KTDR piega-
datu, pardotu vai nodotu rafinétu naftas produktu, tostarp dizeldegvielas
un petrolejas, apjoms neparsniedz 500 000 barelu divpadsmit ménesu
laikposma, kas sakas 2018. gada 1. janvari, un divpadsmit ménesu
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YM21

laikposmos p&c tam, dalibvalsts kompetenta iestade var katra atseviska
gadijuma atlaut rafinétu naftas produktu piegadi, pardosanu vai nodo-
Sanu KTDR, ja kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka mingta piegade,
pardoSana vai nodosSana kalpo vienigi humaniem nolukiem, un ar notei-
kumu, ka:

a) dalibvalsts ik pec 30 dienam pazigo Sankciju komitejai par apjomu,
kada tiek veikta Sada rafin€to naftas produktu piegade, pardosana vai
nodosana KTDR, un ar informaciju par visam darfjuma pusém;

b) sadu rafinétu naftas produktu piegade, pardosana vai nodoSana nav
iesaistitas personas vai vienibas, kas ir saistitas ar KTDR kodolpro-
grammu vai ballistisko rakeSu programmu vai citam darbibam, kas ir
aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017), tostarp saraksta iecklautas
personas vai vienibas; un

¢) rafin€tu naftas produktu piegade, pardosana vai nodosana nav saistita
ar tadu ienakumu giiSanu, kas paredzeti KTDR kodolprogrammai vai
ballistisko rakeSu programmai vai citam darbibam, kuras ir aizliegtas
ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017)
vai 2397 (2017).

VYMil6
4.  Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, kuriem pieméro $o pantu.

VYM13

9.a pants

VY M21
" 1. Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot dalibvalstu karoga
kugus vai gaisa kugus — ir aizliegts no KTDR iepirkt juras veltes, ka ari
ieglit zvejas tiesibas, neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav KTDR
teritorija.

\VIE
2. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, attieciba uz kuriem pieméro 1. punktu un kuri ietver zivis,
vezveidigos, mikstmieSus un citus visu veidu fdens bezmugurkaul-
niekus.

VY M21
9.b pants

1. Ir aizliegta jebkadas jelnaftas tieSa vai netieSa piegade, pardoSana
vai nodosana KTDR, ko Tsteno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic
caur dalibvalstu teritorijam vai no tam, vai kam izmanto dalibvalstu
karoga kugus vai gaisa kugus, dalibvalstu caurulvadus, dzelzcela linijas
vai transportlidzeklus, neatkarigi no ta, vai tas izcelsme ir vai nav
dalibvalstu teritorijas.

2.  Atkapjoties no 1. punkta, 1. punkta izklastito aizliegumu nepie-
méro gadijumos, kad kada dalibvalsts konstaté, ka jElnaftas piegade,
pardoSana vai nodoSana KTDR kalpo vienigi humaniem noltkiem, un
ja Sankciju komiteja katra gadijuma atseviski mingto parvadajumu ir
apstiprinajusi saskana ar ANO DP Rezoliicijas 2397 (2017) 4. punktu.
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YM21

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem pieméro $o pantu.

VYM15

9.c pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem —vai caur dalibvalstu teritorijam, vai no
tam, vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus vai dalibvalstu gaisa kugus
— ir aizliegts KTDR tiesi vai netiesi piegadat, pardot vai nodot jebkadus
kondensatus un $kidru dabasgazi neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai
nav dalibvalstu teritorijas. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai
noteiktu konkrétos priekSmetus, attieciba uz kuriem pieméro So pantu.

VYM21
9.d pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot dalibvalstu karoga
kugus vai gaisa kugus — ir aizliegts tie$i vai netie$i no KTDR iepirkt
partiku un lauksaimniecibas produktus, iekartas, elektroiekartas, zemi un
akmeni, tostarp magnezitu un magnéziju, koku un kugus neatkarigi no
ta, vai to izcelsme ir vai nav KTDR teritorija.

2. Sapanta 1. punkta paredzetais aizliegums lidz 2018. gada 21. janvarim
neskar tadu ligumu izpildi, kuri noslégti pirms 2017. gada 22. decembra.
Informaciju par jebkuru parvadajumu dara zinamu Sankciju komitejai lidz
2018. gada 5. februarim.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem pieméro 1. punktu.

9.e pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai caur dalibvalstu teritorijam
vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus vai gaisa kugus, dalibvalstu
cauru]vadus, dzelzcela lnijas vai transportlidzeklus — ir aizliegts tiesi
vai netieSi piegadat, pardot vai nodot KTDR jebkadas ripnieciskas
iekartas, transportlidzeklus, dzelzi, t€raudu un citus metalus neatkarigi
no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorijas.

2.  Atkapjoties no 1. punkta, 1. punkta paredz&to aizliegumu nepie-
mero gadijumos, kad kada dalibvalsts konstatg, ka rezerves dalu piegade
ir vajadziga, lai nodro$inatu KTDR pasaZieru gaisa kugu drosu eksplua-
taciju.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem pieméro $o pantu.

vB
II NODALA
IEROBEZOJUMI  ATTIECIBA UZ . FINANSIALU  ATBALSTU
TIRDZNIECIBAI
VM4
10. pants

1.  Ir aizliegts sniegt publisku vai privatu finansialu atbalstu tirdznie-
cibai ar KTDR, tostarp pieskirot eksporta kreditus, garantijas vai apdro-
sinasanu KTDR valstspiederigajiem vai vienibam, kas iesaistitas Sada
tirdznieciba.
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2. Panta 1. punktu nepiemé&ro, ja Sankciju komiteja ieprieks katra
atseviska gadijuma ir devusi apstiprinajumu finansiala atbalsta snieg-
Sanai.

III NODALA
IEGULDIJUMU IEROBEZOJUMI

11. pants

1. KTDR, tas valstspiederigajiem vai KTDR inkorporétam vai tas
jurisdikcija eso$am struktiram, vai personam vai struktiram, kas rikojas
to varda vai pec to noradijumiem, vai to Tpasuma vai kontrolé eso$am
struktiiram dalibvalstu jurisdikcija esosa teritorija ir aizliegts veikt iegul-
dijumus.

VYM16
2. Aizliedz turpmako:

a) iegit, uzturét vai palielinat Iidzdalibu jebkuras vienibas KTDR vai
KTDR vienibas, vai KTDR piederosas vienibas arpus KTDR, tostarp
pilniba ieglt sava TpaSuma $adas vienibas un iegadaties dalas vai
citus ar lidzdalibu saistitus vertspapirus, vai darbibas vai aktivos
KTDR;

b) pieskirt jebkadu finans€jumu vai finansialu palidzibu vienibam
KTDR vai KTDR vienibam, vai KTDR piederoSam vienibam
arpus KTDR, vai dokumentéta noltka finansét Sadas vienibas
KTDR;

¢) ar KTDR vienibam vai personam, neatkarigi no ta, vai tas darbojas
vai nedarbojas KTDR valdibas laba vai varda, dalibvalstu valstspie-
derigajiem vai to teritorijas atvert, uzturét jebkadus jaunus vai esosus
kopuznémumus vai kooperativu apvienibas un Istenot to darbibu; un

d) sniegt ieguldijumu pakalpojumus, kas tiesi saistiti ar a) lidz c) apaks-
punkta mingétajam darbibam.

VYMi15
3. Sa panta 2. punkta c) apakSpunktu nepieméro kopuzp@mumiem
vai kooperativu apvienibam, jo Tpasi tiem, kas ir nekomerciali komunalo
pakalpojumu infrastruktiiras projekti, no ka negtst pelnu, kurus, katru
gadijumu izskatot atseviski, ieprieks ir apstiprinajusi Sankciju komiteja.

4.  Dalibvalstis slédz jebkuru $adu esosu kopuznémumu un koopera-
tivu apvienibu ne vélak ka Iidz 2018. gada 9. janvarim, ja $adu kopuz-
némumu vai kooperativu apvienibu, katru gadijumu izskatot atseviski,
nav apstiprinajusi Sankciju komiteja. 120 dienu laika p&c tam, kad
Sankciju komiteja ir noraidijusi apstiprinasanas pieteikumu, dalibvalsts
a1 slédz jebkuru $adu esoSu kopuzpémumu vai kooperativu apvienibu.
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YMI16

5. Sa panta 2. punkta a) apak$punktu nepieméro ieguldijumiem,
kurus attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ir atzinusi par tadiem,
ko veic vienigi humanitaros nolikos, un ar noteikumu, ka tie nav
raktuvju, rafin€Sanas un kimijas riipniecibas, metalurgijas un metalap-
strades un kosmiskas aviacijas nozarées.

IV NODALA
FINANSU NOZARE

12. pants

Dalibvalstis neuznemas jaunas saistibas attieciba uz pieSkirumiem,
finansialu palidzibu vai koncesijas kreditiem KTDR, tostarp izmantojot
lidzdalibu starptautiskas finansu iestades, iznemot gadijumus, kad tas
tiek darits humanitaros un attistibas noltikos, tieSi pieverSoties civilie-
dzivotaju vajadzibam vai veicinot atteikSanos no kodoliero¢iem. Dalib-
valstis arT ievéro modribu, lai mazinatu pasreizgjas saistibas un, ja iespe-
jams, izbeigtu tas.

13. pants

Lai nepielautu to, ka finansu pakalpojumus sniedz vai tadus finansu vai
citus aktivus vai lidzeklus, tostarp lielus skaidras naudas apjomus,
nodod uz dalibvalstu teritoriju, caur to vai no tas, vai izmantojot dalib-
valstu valstspiederigo starpniecibu, vai izmantojot saskana ar to tiesibu
aktiem izveidotu vienibu starpniecibu, vai ar personu vai to jurisdikcija
esosu finanSu iestazu starpniecibu, kuri var sekmét KTDR kodolmate-
rialu, ballistisko rake$u vai citu masu iznicinaSanas ieroCu programmas
vai darbibas, vai citas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai ar So lemumu aizliegtas
darbibas, vai izvairis$anos no minétajas ANO DPR vai $aja lemuma
noteiktajiem pasakumiem, piemeéro turpmak noradito:

VYM13
1. Neveic nekadu lidzeklu nodosanu vai tirvérti KTDR vai no tas,
iznemot darfjumus, uz kuriem attiecas 3. punkta darbibas joma un
kuri ir atlauti saskana ar 4. punktu.

VYMi12
2. Dalibvalstu jurisdikcija esosas finanSu iestades atturas vai partrauc
piedalities jebkados darfjumos ar:

a) bankam, kuru domicils ir KTDR, tostarp KTDR centralo banku;

b) tadu banku filialem vai meitasuznpémumiem dalibvalstu jurisdik-
cija, kuru domicils ir KTDR;

¢) tadu banku filialém vai meitasuzpémumiem arpus dalibvalstu
jurisdikcijas, kuru domicils ir KTDR;
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YM12

VY Mil6

d) finanSu vienibam, kuru domicils nav KTDR un kuras ir dalib-
valstu jurisdikcija, un kuras kontrolé personas vai vienibas
KTDR; vai

e) finanSu vienibam, kuru domicils nav KTDR vai kuras nav dalib-
valstu jurisdikcija, bet kuras ir tadu personu vai vienibu kontrolg,
kam ir domicils KTDR,

ja vien uz $adiem darfjumiem neattiecas 3. punkta darbibas joma
un ja tie nav atlauti saskanpa ar 4. punktu.

Ar 4. punkta mingto ieprieks€jo atlauju var veikt $adus darjjumus:

a) darfjumus, kas attiecas uz partiku, veselibas apripi vai medicinas
iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai humanitariem nola-
kiem;

b) darfjumus, kas attiecas uz personigiem naudas parvedumiem,;

¢) darfjumus, kas attiecas uz $aja lémuma paredz€to iznp€mumu
izpildi;

d) darfjumus, kas saistiti ar konkrétu tirdzniecibas ligumu, kas nav
aizliegts ar o lemumu;

e) darfjumus attieciba uz diplomatisku vai konsularu parstavniecibu
vai tadu starptautisku organizaciju, kurai saskana ar starptauti-
skajam tiesibam ir noteikta imunitate, tada mera, kada sadi dari-
jumi ir paredz€ti izmantoSanai §is diplomatiskas vai konsularas
parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficialajiem
mérkiem;

f) darfjumus, kas vajadzigi tikai tam, lai istenotu projektus, kurus
finans€jusi Savieniba vai tas dalibvalstis attistibas mérkiem, kuri
tiesi risina civiliedzivotaju vajadzibu vai atteikSanas no kodol-
ieroiem veicinasSanu;

g) darfjumus attiectba uz maksajumiem, lai segtu prasjjumus pret
KTDR, KTDR personam vai vienibam — katra atseviska gadi-
juma un péc pazinoSanas 10 dienas pirms atlaujas —, un lidziga
rakstura darfjumus, kas neatbalsta tadas darbibas, kas ir aizliegtas
ar So lémumu.

Sa panta 3. punkta a) un c)-g) apak$punkta mingtajiem darfjumiem
paredzétiem lidzeklu parvedumiem uz KTDR vai no KTDR ir vaja-
dziga ieprieks&ja atlauja no dalibvalsts kompetentas iestades, ja to
summa parsniedz EUR 15 000. 83 panta 3. punkta b) apak$punkta
minétajiem darfjumiem paredzeétiem Iidzeklu parvedumiem uz
KTDR vai no KTDR ir vajadziga ieprieks€ja atlauja no dalibvalsts
kompetentas iestades, ja to summa parsniedz EUR 5 000. Attieciga
dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis gadijuma, ja kadas atlaujas ir
pieskirtas.
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YM12

5. Sa panta 4. punktd mingto iepriekigjo atlauju neprasa, ja lidzeklu
parvedums vai darfjums ir vajadzigs dalibvalsts oficialiem diploma-
tiskas vai konsularas misijas nolikiem KTDR vai starptautiskai
organizacijai, kam ir imunitate KTDR saskana ar starptautiskajam
tiestbam.

6. Finansu iestadém, veicot darbibas ar bankam un finansu iestadém,
ka minéts 2. punkta, ir pienakums:

a) nepartraukti ar modribu uzraudzit kontu darbibu, tostarp izman-
tojot klienta uzticamibas parbaudes programmas un saskana ar to
pienakumiem saistiba ar nelikumigi ieglitu lidzeklu legalizéSanu
un terorisma finanséSanu;

b) pieprastt, lai tiek aizpilditas visas maksajuma uzdevumu informa-
cijas ailes, kas attiecas uz attieciga darfjuma maksataju un sané-
mé&ju, un atteikties veikt darfjumu, ja Sada informacija nav
sniegta;

¢) piecus gadus glabat visu darfjumu dokumentaciju un péc piepra-
sfjuma darit to pieejamu attiecigo valstu iestadem;

d) talit zinot par aizdomam Finansu zinu vaksanas vienibai (Finan-
cial Intelligence Unit — FIU) vai citai attiecigas dalibvalsts nora-
ditai kompetentai iestadei, ja tam ir aizdomas vai pietickams
pamats uzskatit, ka Iidzekli ir saistiti ar KTDR kodolmaterialu,
ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ierou programmu
vai darbibu finansé$anu,; finanSu zinu vaksSanas vienibai vai citai
sadai kompetentai iestadei ir pagaidu tieSa vai netieSa piekluve
finanSu, administrativiem un tiesibaizsardzibas iestazu datiem,
kas tai vajadzigi, lai pienacigu veiktu savus uzdevumus, tostarp
aizdomigo darfjumu zinojumu analizi.

VYM13

13.a pants

Lai 1stenotu 13., 14. un 24.a pantu, dalibvalstis uzskata, ka uzp@mumi,
kas sniedz finanSu pakalpojumus, kuri atbilst banku sniegtajiem pakal-
pojumiem, ir finanSu iestades.

14. pants

1. KTDR banku filialu, meitasuzpémumu vai parstavniecibu, tostarp
KTDR Centralas bankas, tas filialu un meitasuznpémumu, un citu
13. panta 2. punkta min€to finanSu vienibu atvérSana dalibvalstu terito-
rijas ir aizliegta.

2. Panta 1. punkta min&to vienibu eso$as filiales, meitasuznémumus
un parstavniecibas dalibvalstu teritorijas slédz 90 dienas no ANO DPR
2270 (2016) pienemsanas.
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3. Ja vien Sankciju komiteja nav iepriek§ apstiprinajusi, KTDR
bankam, tostarp KTDR Centralajai bankai, tas filialem un meitasuzné-
mumiem, un citam 13. panta 2. punkta minétajam finanSu vienibam ir
aizliegts:

a) veidot ar dalibvalstu jurisdikcija eso$am bankam jaunus kopuzné-
mumus;

b) parpemt dalibvalstu jurisdikcija esoSo banku Ipasumtiesibas; vai

¢) veidot vai saglabat korespondentbanku attiecibas ar dalibvalstu juris-
dikcija eso$am bankam.

4.  EsoS$ie kopuznémumi, TpaSumtiesiskas intereses un korespondent-
banku attiecibas ar KTDR bankam beidz darbibu 90 dienas no ANO
DPR 2270 (2016) pienemsanas.

5. Dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija esosam finansu iestadém ir
aizliegts atvert parstavniecibas, meitasuznémumus, filiales vai bankas
kontus KTDR.

6.  Esosas parstavniecibas, meitasuznémumi vai bankas konti KTDR
tiek slégti 90 dienas no ANO DPR 2321 (2016) pienemsanas.

7. Panta 6. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja katra atseviska
gadijuma konstate, ka $adas parstavniecibas, meitasuznémumi vai konti
ir vajadzigi, lai sniegtu humano palidzibu, veiktu diplomatisko misiju
darbibas KTDR, ievérojot Vines konvencijas par diplomatiskajiem un
konsularajiem sakariem, ANO vai tas specializ€to agentiiru vai ar tam
saistitu organizaciju darbibas, vai jebkadiem citiem mérkiem, kas ir
saskana ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016) vai 2321 (2016).

15. pants

Ir aizliegts KTDR valdibai, tas valsts struktiram, uznpémumiem un agen-
tiram, KTDR Centralajai bankai vai bankam, kuru domicils ir KTDR,
val minéto banku filialéem un meitasuznpémumiem, kuras ir dalibvalstu
jurisdikcija vai arpus tas, vai finanSu vienibam, kuru domicils nav
KTDR un kuras nav dalibvalstu jurisdikcija, bet kuras kontrolé personas
vai vienibas, kuru domicils ir KTDR, ka arT jebkuram personam vai
vienibam, kas rikojas to varda vai to vadiba, vai vienibam, kuras ir to
Tpasuma vai kontrolg, tieSi vai netieSi pardot, no tam pirkt, sniegt tam
starpnieku pakalpojumus vai palidz&t emiteét KTDR valsts vai valsts
garantétas paradzimes, kas ir emitétas péc 2013. gada 18. februara.
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V NODALA
TRANSPORTA SEKTORS

16. pants

1.  Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi
starptautiskajam tiesibam, tostarp Vines konvencijam par diplomatiska-
jiem un konsularajiem sakariem, dalibvalstis sava teritorija, tostarp savas
lidostas, ostas un brivas tirdzniecibas zonas, parbauda visas kravas, kas
tiek sutitas uz KTDR un sanemtas no KTDR, vai kas $k&rso to terito-
riju, vai kravas, kuram starpnieks vai organizators ir KTDR vai KTDR
valstspiederigie, vai personas vai vienibas, kas darbojas to varda vai
vadiba, vai vienibas, kas atrodas to Tpasuma vai kontrol€, vai I pieli-
kuma uzskaititas personas vai vienibas, vai kravas, kas tiek transportétas
KTDR karoga gaisa vai juras kugos, ar mérki nodrosinat, lai netiktu
nodoti nekadi priekSmeti, parkapjot ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016).

2. Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi
starptautiskajam tiesibam, tostarp Vines konvencijam par diplomatiska-
jiem un konsularajiem sakariem, dalibvalstis sava teritorija, tostarp savas
lidostas un ostas, parbauda visas kravas, kas tiek sttitas uz KTDR un
sanemtas no KTDR, vai kas Skérso to teritoriju, vai kravas, kuram
starpnieks vai organizators ir KTDR vai KTDR valstspiederigie, vai
personas vai vienibas, kas darbojas to varda, ja to riciba ir informacija,
kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka krava ir priekSmeti, kuru
piegade, pardosana, nodosana vai eksportéSana ir aizliegta saskana ar
$o lemumu.

VY Mi15
3.  Ar karoga valsts pickriSanu dalibvalstis parbauda kugus atklata
jura, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit,
ka $adu kugu krava ir priekSmeti, kuru piegade, pardo$ana, nosiitiSana
vai eksport€sana ir aizliegta saskana ar o lémumu.

Ja dalibvalsts, kas ir karoga valsts, nepiekrit parbaudei atklata jura, ta
noriko kugi doties uz atbilstigu un piem@rotu ostu, kur nepiecieS8amo
parbaudi veic vietgjas iestades, ievérojot ANO DPR 2270 (2016)
18. punktu.

Ja karoga valsts nepiekrit parbaudém atklata jura, ne ari noriko kugi
doties uz atbilstigu un piemé&rotu ostu nepiecieSamas parbaudes veik-
$anai, vai ja kugis atsakas pildit karoga valsts noradijumu atlaut veikt
parbaudi atklata jura vai doties uz $adu ostu, dalibvalstis tiilit Sankciju
komitejai sniedz zinojumu, kura izklastitas attiecigas zinas par incidentu,
kugi un karoga valsti.

YM21
4. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem sadarbojas
parbaudgs, ievérojot 1.—3. punktu.
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YM21

Dalibvalstis p&c iesp&jas atri un pienaciga veida sadarbojas ar citu valsti,
kurai ir informacija, kas tai rada aizdomas, ka KTDR mégina tiei vai
netiesi piegadat, pardot, nodot vai iepirkt nelikumigu kravu, ja attieciga
valsts pieprasa papildu informaciju par kugo$anu un shtfjumiem, ar
merki inter alia konstatét, vai attieciga priekSmeta, preces vai produkta
izcelsme ir KTDR.

5. Uz gaisa kugiem un kugiem, kas transporté kravas uz KTDR un
no tas, attiecas prasiba pirms iebrauksanas un pirms izbrauk$anas sniegt
papildu informaciju par visam precém, ko ieved dalibvalstt vai izved no
tas.

VYM21

" 6. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai konfiscétu un likvi-
détu, pieméram, iznicinot, padarot darboties nesp&jigus vai izmantoSanai
nederigus, uzglabajot vai nododot likvidésanai valstij, kas nav izcelsmes
vai galamérka valsts, tadus priekSmetus, kuru piegade, pardosana, nodo-
Sana vai eksport€Sana ir aizliegta ar ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2371
(2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017) un kuri ir identificti parbaudgs,
veida, kas ir atbilstigs to pienakumiem saskana ar piem&rojamiem starp-
tautisko tiesibu aktiem.

7.  Dalibvalstis liedz iebraukSanu savas ostas visiem kugiem, kuri
atteikusSies atlaut parbaudi pec tam, kad atlauju $adai parbaudei devusi
kuga karoga valsts, vai visiem KTDR karoga kugiem, kuri atteikuSies
tikt parbauditi saskana ar ANO DPR 1874 (2009) 12. punktu.

8. Sa panta 7. punktu nepieméro, ja iebrauk3ana ir vajadziga
parbaudes nolikos vai arkartas situacijas gadijuma, vai ja kugis
atgrieZas izcelsmes osta.

VY MI15
" 9. Dalibvalstis saviem valstspiederigajiem, personam to jurisdikcija,
vienibam, kas inkorpor€tas to teritorija vai uz ko attiecas to jurisdikcija,
un kugiem, kas kugo ar to karogu, aizliedz atvieglot vai veikt tadu
parkrau$anu no kuga uz kugi, ar ko sanem no KTDR karoga kugiem
vai uz tadiem kugiem nodod jebkadas preces vai priek§metus, kuri tiek
piegadati, pardoti vai nodoti KTDR vai no tas.

17. pants

1. Dalibvalstis atsaka atlauju nolaisties to teritorija, pacelties no tas
vai parlidot to jebkuram gaisa kugim, ko ekspluaté KTDR parvadataji
vai kura izcelsme ir KTDR, saskana ar savas valsts iestadém un tiesibu
aktiem un atbilstigi starptautiskajam tiesibam, jo IpaSi atbilstigiem
civilas aviacijas noligumiem.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro arkartas nosé$anas gadijumos vai
tad, ja nosé€Sanas javeic parbaudes nolika.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro gadijuma, ja attieciga dalibvalsts
pirms tam ir konstat&jusi, ka $ada ielidoSana ir vajadziga humanitaros
noliikos vai jebkuros citos nolikos, kas atbilst $a2 lémuma mérkiem.
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18. pants

YM1
1.  Dalibvalstis aizliedz iebraukt savas ostas jebkuram kugim, kura
Tpasnieks, ekspluatants vai apkalpes nodro$inatajs ir KTDR vai kur§ ir
KTDR karoga kugis.

VY MI12

" 2. Dalibvalstis aizliedz icbraukt savas ostas jebkuram kugim, ja to
riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka mingtais
kugis tie$i vai netie$i ir kadas I, II, III vai V pielikuma uzskaititas
personas vai vienibas TpaSuma vai kontrol€ vai ka uz ta atrodas krava,
kuras piegade, pardoSana, nodoSana vai eksports ir aizliegts saskana ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai
2270 (2016) vai ar So lémumu.

3. 83 panta 1. punktu nepieméro arkartas gadijumos, tad, ja kugis
atgriezas izcelsmes osta vai ja iebraukSana parbaudes noluka, vai ja
attieciga dalibvalsts ieprieks ir konstatgjusi, ka $ada iebraukSana ir vaja-
dziga humanitaros noliikos vai jebkuros citos noliikos, kas atbilst §a
lémuma mérkiem.

4. Sa panta 2. punktu nepieméro arkartas gadijumos, tad, ja kugis
atgriezas izcelsmes osta vai ja iebraukSana parbaudes noltuka, vai ja
Sankciju komiteja ieprieks ir konstat&jusi, ka $ada iebrauksSana ir vaja-
dziga humanitaros noliikos vai jebkuros citos noliikos, kas atbilst ANO
DPR 2270 (2016) mérkiem, vai ja attieciga dalibvalsts iepriek§ ir
konstatgjusi, ka $ada iebraukSana ir vajadziga humanitaros nolukos vai
jebkuros citos noliikos, kas atbilst $a 1émuma mérkiem. Attieciga dalib-
valsts informé pargjas dalibvalstis par iebraukSanu, ko ta ir atlavusi.

VYMI15
18.a pants

1. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts,
ja ta noteikusi Sankciju komiteja, atnem §im kugim tiesibas kugot ar tas
karogu.

2. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts,
ja ta noteikusi Sankciju komiteja, noriko kugi uz ostu, ko noteikusi
Sankciju komiteja, sadarbojoties ar ostas valsti.

3. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts,
ja ta ir noteikusi Sankciju komiteja, nekavgjoties anulé kuga registraciju.

4. Dalibvalstis, ja ta noteikts Sankciju komitejas norade, aizliedz
kugim iebraukt to ostas, iznemot arkartas situaciju vai ja kugis atgriezas
izcelsmes osta, vai ja Sankciju komiteja iepriekS noteikusi, ka Sada
iebraukSana ir nepiecieSama humanos nolikos vai jebkuros citos
noliikos, kas atbilst ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) vai
2371 (2017) mérkiem.

5. Dalibvalstis, ja ta noteikts Sankciju komitejas norade, kugim
pieméro aktivu iesaldéSanu.
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VY M15

6. Lémuma IV pielikuma ieklauj kugus, kuri min&ti $a panta
1.-5. punkta un kurus Sankciju komiteja noradijusi saskana ar ANO
DPR 2321 (2016) 12. punktu, ANO DPR 2371 (2017) 6. punktu un
ANO DPR 2375 (2017) 6. un 8. punktu.

VY M21
18.b pants

1.  Dalibvalstis savas ostas aiztur, parbauda un konfiscg€ jebkuru kugi
un savos teritorialajos Udenos var aizturét, parbaudit un konfiscét
jebkuru kugi, kas ir to jurisdikcija, ja ir pietickams pamats uzskatit,
ka kugis ir bijis iesaistits tadas darbibas vai tadu priekSmetu parvada-
Sana, ko aizliedz rezoliicijas ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017).

2. Sa panta 1. punkta paredzétos noteikumus par kugu konfiscé$anu
beidz piemérot, kad pagajusi se$i ménesi péc $ada kuga konfisc€Sanas
dienas, ja Sankciju komiteja, katru gadfjumu izskatot atseviski, péc
karoga valsts liguma nolemj, ka ir veikti pienacigi pasakumi, lai nepie-
lautu, ka kugis turpmak palidz parkapt 1. punkta min&tas ANO DPR.

3. Dalibvalstis anulé jebkura kuga registraciju, ja ir pietickams
pamats uzskatit, ka kugis ir bijis iesaistits tadas darbibas vai tadu prieks-
metu parvadasana, ko aizliedz rezolucijas ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017), 2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017).

4. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts sniegt klasificeSanas pakalpojumus VI pielikuma uzskaititajiem
kugiem, izpemot, ja Sankciju komiteja, katru gadijumu izskatot atse-
viski, iepriek$ ir devusi apstiprinajumu.

5. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts sniegt apdroSinasanas vai parapdroSinasSanas pakalpojumus
VI pielikuma uzskaititajiem kugiem.

6. Sa panta 4. un 5. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja, katru
gadijumu izskatot atseviski, konstatg, ka kugis ir iesaistits darbibas,
kuras ir paredzetas vienigi iztikas mérkiem un kuras KTDR personas
vai vienibas neizmantos, lai giitu ienakumus, vai kuras ir paredzgtas
vienigi humaniem nolikiem.

7. $a lemuma VI pielikumi ieklauj kugus, kas minéti §a panta 4. un
5. punktd, ja ir pietiekams pamats uzskatit, ka kugis ir bijis iesaistits
tadas darbibas vai tadu priekSmetu parvadasana, ko aizliedz ANO DPR
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017).

19. pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem vai dalibvalstu teritorijas aizliedz KTDR
kugiem sniegt degvielas uzpildiSanas pakalpojumus vai citus kugu
apgades pakalpojumus, vai citus kugu apkopes pakalpojumus, ja dalib-
valstu riciba ir informacija, kas dod pamatotu iemeslu uzskatit, ka ar
Siem kugiem tiek parvadati priekSmeti, kuru piegade, pardos$ana, nosi-
tiSana vai eksport€Sana ir aizliegta saskana ar So l€émumu, iznemot gadi-
jumus, kad S$adu pakalpojumu sniegSana ir vajadziga humanitaros
nolikos vai kamér krava tiek parbaudita, un saskana ar 16. panta 1.,
2., 3. un 6. punktu Sos priekSmetus vajadzibas gadijjuma konfisc€ un
likvide.
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20. pants

VYMi12

T L Ir aizliegts iznomat vai fraktét dalibvalstu karoga kugus vai gaisa
kugus vai sniegt apkalpes pakalpojumus KTDR, jebkuram I, I, III vai
V pielikuma uzskaititajam personam vai vienibam, jebkuram citam
KTDR vienibam, jebkuram citam personam vai vienibam, attieciba uz
kuram dalibvalsts konstate, ka tas ir palidz&jusas izvairities no sank-
cijam vai parkapt ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013) vai 2270 (2016) vai $a lémuma noteikumus, jebkuram
personam vai vienibam, kas darbojas iepriek§min€to varda vai vadiba,
vai jebkuram vienibam, kas ir iepriekSminéto IpaSuma vai kontrol@.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja iepriek§ dod
apstiprinajumu katra atseviska gadijuma.

20.a pants

Ir aizliegts no KTDR iepirkt kugu vai gaisa kugu pakalpojumus.
VYM21
21. pants

Dalibvalstis anulg jebkura tada kuga registraciju, kas ir KTDR ipasuma,
kontrolg vai ekspluatacija, un neregistré nevienu tadu kugi, kura regis-
traciju cita valsts ir anulgjusi, ievérojot ANO DPR 2321 (2016)
24. punktu, ANO DPR 2375 (2017) 8. punktu vai ANO DPR 2397
(2017) 12. punktu, iznemot, ja to iepriek§ apstiprina Sankciju komiteja,
katru gadijumu izskatot atseviski.

22. pants

YM13
1. Ir aizliegts registrét kugus KTDR, sapemt atlauju kugim izmantot
KTDR karogu, turét ipaSuma jebkadu kugi ar KTDR karogu, to
iznomat, ekspluatét vai sniegt tam jebkadu kuga klasifikacijas, sertifika-
cijas vai ar to saistitu pakalpojumu, vai to apdrosSinat, tostarp fraktet
$adus kugus.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja ieprieks ir devusi
apstiprinajumu katra atseviska gadfjuma.

3. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts sniegt apdroSinasanas vai parapdroSinasSanas pakalpojumus
kugiem, kas ir KTDR ipa$uma, kontrolé vai ekspluatacija, tostarp ar
nelikumigiem Iidzekliem.

4.  Panta 3. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja katra atseviska
gadijuma konstatg, ka kugis ir iesaistits darbibas, kuras ir paredz&tas
vienigi iztikas mérkiem un kuras KTDR personas vai vienibas neiz-
mantos, lai giitu ienakumus, vai vienigi humanitariem noliikiem.
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Va NODALA
PAKALPOJUMU SNIEGSANAS IEROBEZOJUMI

22.a pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts KTDR sniegt pakalpojumus saistiba ar raktuvju nozari un
sniegt pakalpojumus saistiba ar razoSanu kimijas, raktuvju un rafing-
Sanas riipnieciba neatkarigi no ta, vai So pakalpojumu izcelsme ir vai
nav dalibvalstu teritorijas.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var
atlaut sniegt pakalpojumus saistiba ar raktuvju nozari un sniegt pakal-
pojumus saistiba ar razo$anu kimijas, raktuvju un rafinéSanas ripnieciba
tiktal, ciktal sadus pakalpojumus paredzets izmantot attistibas mérkiem,
kuri tie$i pieverSas civiliedzivotaju vajadzibam vai ar ko veicina atteik-
Sanos no kodoliero¢iem.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos
pakalpojumus, kuriem piemero 1. un 2. punktu.

22.b pants

Sa lemuma 22.a pantd noteiktais aizliegums lidz 2017. gada 9. jilijam
neskar tadu ligumu izpildi, kuri noslégti pirms 2017. gada 8. aprila, vai
§adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu izpildi.

22.c pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts KTDR sniegt datorpakalpojumus un ar tiem saistitus pakalpo-
jumus neatkarigi no ta, vai So pakalpojumu izcelsme ir vai nav dalib-
valstu teritorijas.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro datorpakalpojumiem un ar tiem
saistitiem pakalpojumiem, kas tiek sniegti izmanto$anai vienigi diplo-
matiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas,
kuram saskana ar starptautiskajam tiesibam ir noteikta imunitate.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro datorpakalpojumiem un ar tiem
saistitiem pakalpojumiem, ko tadas publiskas struktiiras vai juridiskas
personas, vienibas vai strukttiras, kas sanem publisku finansgjumu no
Savienibas vai dalibvalstim, sniedz vienigi attistibas mérkiem, kuri tiesi
paredzgti civiliedzivotaju vajadzibam vai ar kuriem veicina atteik§anos
no kodoliero¢iem.

4.  Dalibvalstis — gadijumos, uz ko neattiecas 3. punkts, un atkapjoties
no 1. punkta, — var pieskirt atlauju sniegt datorpakalpojumus un ar tiem
saistitus pakalpojumus, ko sniedz vienigi attistibas mérkiem, kuri tiesi
paredzeti civiliedzivotaju vajadzibam vai ar kuriem veicina atteikSanos
no kodoliero¢iem.

5. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos
pakalpojumus, kuriem pieméro 1. punktu.
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vMms
22.d pants
Sa lemuma 22.c pantd noteiktais aizliegums lidz 2017. gada 9. jilijam
neskar tadu ligumu izpildi, kuri noslégti pirms 2017. gada 8. aprila, vai
§adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu izpildi.
vB
VI NODALA
IECELLOSANAS UN UZTURESANAS IEROBEZOJUMI
Vv M28

23. pants

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai to teritorija neiece-
lotu un lai to robezas neskersotu:

a) I pielikuma uzskaititas Sankciju komitejas vai ANO Drosibas
padomes noraditas personas (arT to gimenes locekli) vai personas,
kas rikojas to varda vai vadiba, kuras ir atbildigas par KTDR poli-
tiku — tostarp to atbalstot un veicinot — attieciba uz tas kodolmate-
rialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ierocu
programmam,

b) personas, kas nav ieklautas I pielikuma, ka uzskaitits II pielikuma,
kas:

i) ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu un citu
masu iznicina$anas ierofu programmam, tostarp to atbalstiSanu
un veicinaSanu, vai personas, kas rikojas to varda vai vadiba;

il) sniedz finanSu pakalpojumus vai nodot tadus finanSu vai citus
aktivus vai lidzeklus uz dalibvalstu teritoriju, caur to vai no tas
vai izmantojot dalibvalstu valstspiederigo starpniecibu, vai
izmantojot saskana ar to tiesibu aktiem izveidotu vienibu starp-
niecibu, vai ar personu vai to teritorija esoSu finanSu iestazu
starpniecibu, kuri var sekmé&t KTDR kodolmaterialu, ballistisko
rakeSu vai citu masu iznicina$anas ieroCu programmas;

iii) ir iesaistitas, tostarp sniedzot finansu pakalpojumus, iero¢u un ar
tiem saistito visa veida materialu vai tadu priekSmetu, materialu,
aprikojuma, pre¢u un tehnologiju piegadé KTDR vai no tas, ar
ko varétu sekmét KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicinaSanas ieroCu programmas;

¢) personas, kuras nav ieklautas I pielikuma vai II pielikuma un kuras
strada I pielikuma vai II pielikuma uzskaitito personu vai vienibu vai
to personu laba vai vadiba, kuras atbalsta izvairiSanos no sankcijam
vai kuras parkapj ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397(2017), vai $a lémuma notei-
kumus, ka uzskaitits $a lémuma III pielikuma;
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VY M28

d) tas personas un vienibas, kas darbojas KTDR valdibas vai Korejas
Stradnieku partijas varda vai vadiba, attieciba uz kuram Padome
konstate, ka tas ir saistitas ar KTDR kodolprogrammam vai ballis-
tisko rakeSu programmam vai ar citam darbibam, kuras ir aizliegtas
ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017)
vai 2397(2017) un kuras nav uzskaititas I, II vai III pielikuma, ka
uzskaitits §2 1émuma V pielikuma.

2. Sa panta 1. punkta a) apak$punktu nepieméro, ja Sankciju komi-
teja katra atseviska gadijuma konstate, ka §ads celojums ir pamatots ar
humanitaro vajadzibu apsvérumiem, tostarp religiska pienakuma apsvé-
rumiem, vai ja Sankciju komiteja secina, ka $ads iznémums -citadi
sekmétu ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375
(2017) vai 2397(2017) mérku sasniegSanu.

3. Sa panta 1. punkts nelick dalibvalstij aizliegt saviem valstspiede-
rigajiem iecelot tas teritorija.

4. Sa panta 1. punkts neskar gadijumus, ja dalibvalstij saistibas uzliek
starptautiskas tiesibas, proti:

a) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznémgéjvalstij;

b) ka ANO sasauktas vai tas pasparné rikotas starptautiskas konferences
uznémgjvalstij;

c) saskana ar daudzpus§u noligumu, ar ko pieskir privilegijas un
imunitati;

d) saskana ar 1929. gada Samierinasanas ligumu (Laterana pakts), ko
nosledzis Svetais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un Italija.

5. Uzskata, ka 4. punktu piemero arT gadijumos, ja dalibvalsts ir
Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) uznémgjvalsts.

6. Padomi pienacigi informé par visiem gadfjumiem, kad dalibvalsts
pielayj izne@mumu saskana ar 4. vai 5. punktu.

7.  Dalibvalstis var pieskirt izp€mumus 1. punkta b) apakSpunkta
paredzétajiem pasakumiem, ja celoSana ir attaisnojama steidzamu huma-
nitaru vajadzibu del vai tapec, lai piedalitos starpvaldibu sanaksmes un
tajas, kuras atbalsta vai riko Savieniba vai kada dalibvalsts, kas ir EDSO
prezidentvalsts, un kuras notiek politisks dialogs, kas tiesi atbalsta iero-
bezojoso pasakumu politiskos méerkus, tostarp demokratiju, cilvektie-
sibas un tiesiskumu KTDR.

8. Dalibvalsts, kas velas pieskirt 7. punktd min€tos izp€mumus, par
to rakstiski pazino Padomei. Izn@mumu uzskata par pieskirtu, ja divu
darba dienu laika no briza, kad sapemts pazinojums par ierosinato izne-
mumu, Padomes loceklis vai vairaki locekli rakstiski neiebilst pret $adu
ricibu. Ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalifi-
cetu balsu vairakumu var piepemt 1&@mumu pieskirt ierosinato izné-
mumu.
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9. Sa panta 1. punkta c) apak$punktu nepieméro KTDR valdibas
parstavju tranzita gadijuma uz ANO galveno mitni, lai piedalitos Apvie-
noto Naciju Organizacijas darba.

10.  Gadijumos, kad, ievérojot 4., 5., 7. un 9. punktu, dalibvalsts
atlayj I, II vai III pielikuma mingtajam personam iecelot dalibvalst
vai Skersot tas teritoriju, atlauju pieskir tikai tadiem nolukiem, kadiem
ta ir paredz&ta, un tikai attiecigajam personam.

11.  Dalibvalstis ir modras un piesardzigas attieciba uz tadu personu
ieceloSanu to teritorija vai tas SkersoSanu, kuras darbojas I pielikuma
uzskaitito personu vai vienibu laba vai vadiba.

12.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai ierobeZotu KTDR
valdibas loceklu, minétas valdibas amatpersonu un KTDR brunoto
speku loceklu ieceloSanu to teritorija vai tranzitu caur to, ja $adi locekli
vai amatpersonas ir saistiti ar KTDR kodolprogrammam vai ballistisko
rakeSu programmam, vai citam darbibam, kas aizliegtas ar ANO DPR
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) un
2321 (2016).

24. pants

1.  Atbilstigi piemérojamam valstu un starptautiskajam tiesibam dalib-
valstis izraida no savas teritorijas ar merki repatriet uz KTDR personas,
kuras ir KTDR valstspiederigie un attieciba uz kuram dalibvalstis ir
konstatgjuSas, ka tas rikojas I pielikuma vai II pielikuma uzskaitito
personu vai vienibu vadiba vai varda, vai ka tas atbalsta izvairisanos
no sankcijam vai parkapj ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai $a lémuma noteikumus.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja personas klatbiitne ir nepiecie-
Sama, lai nodroSinatu tiesas procesu, vai vienigi mediciniskiem, drosibas
vai citiem humanitariem noliikiem.

24.a pants

1. Ja dalibvalsts konstatg, ka kada persona strada KTDR bankas vai
finansu iestades varda vai vadiba, dalibvalsts min€to personu izraida no
savas teritorijas ar mérki vinu repatrit uz minétas personas valstspie-
deribas valsti, atbilstigi piem@rojamam tiestbam.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja personas klatbiitne ir nepiecieSama,
lai nodro§inatu tiesas procesu vai vienigi mediciniskiem, droSibas vai
citiem humanitariem noliikiem, vai ja Sankciju komiteja katra atseviska
gadijuma ir konstat&jusi, ka personas izraidiSana biitu pretruna mérkiem,
kas izvirziti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016) un 2321 (2016).
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25. pants

1. Atbilstigi piem@rojamam valstu un starptautiskajam tiestbam dalib-
valstis ar mérki repatriet uz KTDR izraida no savas teritorijas KTDR
diplomatus, valdibas parstavjus vai citus KTDR valstspiederigos, kas
darbojas saskana ar valdibas pilnvaram, attieciba uz kuriem dalibvalstis
konstate, ka tie strada I, II vai IIl pielikuma uzskaitito personu vai
vienibu laba vai vadiba vai tadu personu vai vienibu varda vai vadiba,
kuras palidz izvairities no sankcijam vai parkapj ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai
$a lémuma noteikumus.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro gadijumos, kad KTDR valdibas
parstavji tranzita dodas uz ANO galveno mitni, lai piedalitos ANO
darba.

3. $a panta 1. punktu nepieméro, ja personas klatbiitne ir nepiecie-
$ama, lai nodroS§inatu tiesas procesu vai vienigi mediciniskiem, drosibas
vai citiem humanitariem noltkiem, vai ja Sankciju komiteja katra atse-
viska gadijuma ir konstatgjusi, ka personas izraidiSana butu pretruna
mérkiem, kas izvirzZiti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) un 2270 (2016), vai ja attieciga dalibvalsts katra
atsevi§ka gadijuma ir konstat&jusi, ka personas izraidiSana biitu pretruna
§a lemuma meérkiem. Attiecigd dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis
un Komisiju par savu lémumu neizraidit 1. punkta minéto personu.

26. pants

1. Atbilstigi piem@rojamam valstu un starptautiskajam tiestbam dalib-
valstis ar mérki repatri€t uz personas valstspiederibas valsti izraida no
savas teritorijas treSo valstu valstspiederigos, attieciba uz kuriem dalib-
valstis konstatg, ka tie strada I vai II pielikuma uzskaitito personu vai
vienibu laba vai vadiba vai palidz izvairities no sankcijam, vai parkapj
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai
2270 (2016) vai $a lemuma noteikumus.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja personas klatbiitne ir nepiecie-
$ama, lai nodroS§inatu tiesas procesu vai vienigi mediciniskiem, drosibas
vai citiem humanitariem noltkiem, vai ja Sankciju komiteja katra atse-
viska gadijuma ir konstatgjusi, ka personas izraidiSana butu pretruna
mérkiem, kas izvirziti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) un 2270 (2016), vai ja attieciga dalibvalsts katra
atseviska gadijuma ir konstat&jusi, ka personas izraidisana biitu pretruna
$a lemuma mérkiem. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis
un Komisiju par savu [émumu neizraidit 1. punktad minéto personu.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro gadijumos, kad KTDR valdibas
parstavji tranzita dodas uz ANO galveno mitni, lai piedalitos ANO
darba.

VYMi15
26.a pants

1.  Dalibvalstis neizsniedz darba atlaujas KTDR valstspiederigajiem
savas jurisdikcijas saistiba ar uznems$anu sava teritorija.
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VY M15

2. Panta 1. punktu nepieméro tad, ja Sankciju komiteja, katru gadi-
jumu izskatot atseviski, iepriek§ apstiprina, ka KTDR valstspiederigo
nodarbinaSana dalibvalsts jurisdikcija ir vajadziga, lai sniegtu humano
palidzibu, Tstenotu atteik§anos no kodoliero¢iem vai kadam citam
noliikam, kas atbilst mérkiem ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017) vai 2375 (2017).

3. Panta 1. punktu nepieméro attieciba uz darba atlaujam, par kuram
rakstiski ligumi ir noslégti pirms 2017. gada 11. septembra.

VYMil6
" 4. Lai izskaustu parvedumus uz KTDR un ievérojot piemérojamas
valstu juridiskas prasibas un procediiras, dalibvalstis neatjauno darba
atlaujas to teritorija esoSiem KTDR valstspiederigajiem, iznemot béglus
un citas personas, kam ir starptautiska aizsardziba.

VYM21

" 5. Dalibvalstis nekavéjoties, bet ne vélak ka Iidz 2019. gada 21. decem-
brim, repatrie uz KTDR visus KTDR valstspiederigos, kuri giist iena-
kumus attiecigas dalibvalsts jurisdikcija, un visus KTDR valdibas
drosibas uzraudzibas ataSejus, kuri parrauga arvalstis esoSos KTDR
darba ne€mgjus, iznemot, ja dalibvalsts konstate, ka KTDR valstspiede-
rigais ir dalibvalsts valstspiederigais vai KTDR valstspiederigais, kura
repatriacija ir aizliegta saskapa ar piem&rojamam valstu un starptauti-
skam tiesibam, tostarp starptautiskam b&glu tiestbam un starptautiskam
tiesibam cilvektiestbu joma, un Apvienoto Naciju Organizacijas
galvenas mitnes noligumu, un Konvenciju par Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas privilégijam un neaizskaramibu.

vB
VII NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA
27. pants
Vv M28

1. Tesalde visus Iidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir $adu
personu un vienibu tie$a vai netie$a IpaSuma vai valdijjuma, turgjuma
vai kontrolé:

a) 1 pielikuma uzskaititas Sankciju komitejas vai ANO Drosibas
padomes noraditas personas un vienibas, kuras ir iesaistitas vai
sniedz tam atbalstu, tostarp ar nelikumigu Iidzek]u palidzibu,
KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinasanas
ierou programmas, vai personas vai vienibas, kas rikojas to varda
vai vadiba, vai tadas vienibas, kas atrodas to Tpasuma vai kontrolg,
tostarp ar nelikumigiem lidzekliem;

b) personas un vienibas, kas nav ieklautas I pielikuma, ka uzskaitits
1I pielikuma, kas:
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VY M28

i) ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai
citu masu iznicinaSanas ieroCu programmam, tostarp atbalstot
vai veicinot tas, vai personas vai vienibas, kas rikojas to varda
vai vadiba, vai vienibas, kas ir to IpaSsuma vai kontrole, vai
personas vai vienibas, kas rikojas to varda vai vadiba, vai
tadas vienibas, kas atrodas to Ipasuma vai kontrolg, tostarp ar
nelikumigiem lidzekliem;

i) uz dalibvalstu teritoriju, caur to vai no tas, vai izmantojot dalib-
valstu valstspiederigo starpniecibu, vai izmantojot saskana ar to
tiesibu aktiem izveidotu vienibu starpniecibu, vai ar personu vai
to teritorija esoSu finanSu iestazu starpniecibu, sniedz finansu
pakalpojumus vai nodod finanSu vai citus aktivus vai lidzeklus,
kuri vargtu sekm&t KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicinaSanas ierofu programmas, vai personas vai
vienibas, kas rikojas to varda vai vadiba, vai tadas vienibas,
kas atrodas to Tpasuma vai kontrolg;

iii) ir iesaistitas, tostarp sniedzot finansu pakalpojumus, iero¢u un ar
tiem saistito visa veida materialu vai tadu priekSmetu, materialu,
aprikojuma, pre¢u un tehnologiju piegadé KTDR vai no tas, ar
ko varétu sekmét KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicinaSanas ierou programmas;

¢) personas un vienibas, kuras nav ieklautas I pielikuma vai II pielikuma
un kuras strada I pielikuma vai II pielikuma uzskaitito personu vai
vienibu vai to personu laba vai vadiba, kuras atbalsta izvairisanos no
sankcijam vai kuras parkapj ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397(2017), vai $a l€émuma notei-
kumus, ka uzskaitits $a lémuma III pielikuma;

d) KTDR valdibas vai Korejas Stradnieku partijas vienibas, vai
personas vai vienibas, kas darbojas to varda vai vadiba, vai vienibas,
kas ir to TpaSuma vai kontrolg, attieciba uz kuram Padome konstatg,
ka tas ir saistitas ar KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rakesu
programmam vai ar citam darbibam, kuras ir aizliegtas ar ANO DPR
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397(2017)
un uz kuram neattiecas I, II vai III pielikums, ka uzskaitits $a
lémuma V pielikuma.

2. Sa panta 1. punkta minétajam personam vai struktliram vai to laba
tiesi vai netieSi nedara pieejamu nekadu finans€jumu vai saimnieciskus
resursus.

3.  Izp€mumi pielaujami gadijumos, ja lidzekli un saimnieciskie
resursi ir:

a) vajadzigi, lai apmierinatu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, ri vai hipotéku, zalém un arstniecisko pali-
dzibu, nodoklu, apdro§inasanas prémiju un publisku komunalo
pakalpojumu maksajumus;
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vB

b) paredzeti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu darbu vai atli-
dzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem,;
vai

c) paredzeti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu maksaju-
miem par iesaldeto Iidzeklu un saimniecisko resursu pastavigu turé-
Sanu un glabasanu atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem,

attieciga gadijuma péc tam, kad attieciga dalibvalsts nosiitfjusi Sankciju

komitejai pazinojumu par nodomu at]aut piekluvi $adiem lidzekliem un
saimnieciskajiem resursiem un tad, ja Sankciju komiteja piecas darba-
dienas p&c $ada pazinojuma nav pienémusi pretéju lemumu.

4.  Izp@mumi pielaujami ari gadijumos, ja:

a) Iidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevumiem.
Vajadzibas gadijuma attieciga dalibvalsts vispirms pazino un sapem
apstiprinajumu no Sankciju komitejas; vai

b) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesisks, admi-
nistrativs vai arbitrazas noteikts apgrutinajums vai spriedums; tada
gadijuma Sos Iidzek]us un saimnieciskos resursus var izmantot, lai
apmierinatu $adu apgritinagjumu vai spriedumu, ar noteikumu, ka
apgriitinajums ir nodibinats vai spriedums ir taisits pirms dienas,
kad 1. punktad min&to personu vai vienibu ir noradijusi Sankciju
komiteja, ANO Drosibas padome vai Padome, un ja tas nav par
labu 1. punkta mingtai personai vai vienibai. Vajadzibas gadijuma
attieciga dalibvalsts par to vispirms nosiita pazinojumu Sankciju
komitejai.

5. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinaSanai ar:

a) procentiem vai citiem iepémumiem no Siem kontiem; vai

b) maksajumiem saskana ar Iigumiem, noligumiem vai saistibam, kas
noslégtas vai radusas pirms datuma, no kura uz Siem kontiem tika
attiecinati ierobeZojos$ie pasakumi,

ar noteikumu, ka uz visiem tadiem procentiem, citiem ienakumiem un

maksajumiem turpina attiecinat 1. punktu.

VYMi12

6. Sa panta 1. punkts neliedz II, Il vai V pielikuma ieklautai
personai vai vienibai veikt maksajumu, kas javeic saskana ar ligumu,
kur§ stajies speka pirms S$adas personas vai vienibas ieklauSanas
saraksta, ja attieciga dalibvalsts ir konstatgjusi, ka:
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a) ligums nav saistits ne ar vienu no aizliegtajiem priekSmetiem, mate-
rialiem, aprikojumu, precém, tehnologijam, palidzibu, apmacibu,
finanSu palidzibu, investicijam, starpniecibas pakalpojumiem vai
pakalpojumiem, kas minéti 1. panta;

b) maksajumu tie$i vai netiesi nesanem 1. punktd minéta persona vai
vieniba,

un péc tam, kad attiecigas dalibvalstis ir inform&jusas par nodomu veikt
vai sanemt $adus maksajumus vai vajadzibas gadijuma atlaut atcelt Iidz-
eklu vai saimniecisko resursu iesaldéSanu Sim nolikam, to dara desmit
darba dienas pirms $adas atlaujas.

YMil
7. Aizliegumu, kas noteikts 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta
nepiemero:

a) ja Sankciju komiteja, izskatot katru gadijumu atseviski, ir noteikusi,
ka iznémums ir vajadzigs, lai atvieglotu to starptautisko un neval-
stisko organizaciju darbu, kuras KTDR veic palidzibas un atbalsta
darbibas KTDR civiliedzivotaju laba;

b) attieciba uz finansu darfjjumiem ar KTDR Foreign Trade Bank vai
Korean National Insurance Corporation (KNIC), ja $adi darfjumi ir
paredzeti vienigi diplomatisko misiju darbibai KTDR vai humanas
palidzibas darbibam, kuras veic vai koordiné Apvienoto Naciju
Organizacija.

VYMi12
28. pants

Lémuma 27. panta 1. punkta d) apakSpunktu un 27. panta 2. punktu,
ciktal tas attiecas uz personam un vienibam, uz kuram attiecas 27. panta
1. punkta d) apak$punkts, nepieméro attieciba uz finans€jumu, citiem
finan§u aktiviem vai saimnieciskiem resursiem, kas ir vajadzigi, lai
veiktu KTDR misiju darbibas ANO un tas specializétajas agentiiras,
un ar tam saistitajas organizacijas vai lai veiktu citas KTDR diplomati-
skas un konsularas misijas, vai attieciba uz jebkadu finans€jumu, citiem
finanSu aktiviem vai saimnieciskiem resursiem, attieciba uz kuriem
Sankciju komiteja katra atseviska gadijuma iepriek§ konstaté, ka tie ir
vajadzigi, lai sniegtu humano palidzibu, atteiktos no kodoliero¢iem vai
kadam citam noltkam, kas atbilst ANO DPR 2270 (2016) mérkiem.

29. pants
1. I pielikuma uzskaitito vienibu parstavniecibas tiek slégtas.
2. I pielikuma uzskaititajam vienibam, ka ari personam vai vienibam,

kas darbojas to laba vai varda, aizliedz tie§i vai netieS$i piedalities
kopuznémumos vai jebkados citos darijumdarbibas pasakumos.
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VIII NODALA
CITI IEROBEZOJOSI PASAKUMI

30. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai saglabatu modribu un
noverstu, ka to teritorijas vai to valstspiederigie specializ€ti maca vai
apmaca KTDR valstspiederigos disciplinas, kas sekmétu ar kodolieroc¢u
izplatiSanu saistitas KTDR darbibas un kodolierocu piegades sistemu
attistibu, tostarp macibas vai apmacibu progresivaja fizika, progresivaja
datorsimulacija un ar to saistitajas datorzinatngs, geotelpiskaja naviga-
cija, kodolinzenierija, aviokosmiskaja inzenierija, aeronautikas inZenie-
rija un ar tam saistitajas disciplinas, progresivaja materialzinatng,
progresivaja inzenierkimija, progresivaja masinbiive, progresivaja elek-
troinZenierija un progresivaja industrialaja inZenierija.

2. Dalibvalstis aptur zinatnisko un tehnisko sadarbibu, kura ir iesais-
titas personas vai grupas, ko oficiali sponsorée KTDR vai kuras parstav
KTDR, izpemot apmainu medicinas joma, ja vien:

a) saistiba ar zinatnisko vai tehnisko sadarbibu kodolzinatnes un kodol-
tehnologijas, aviokosmiskas un aeronautikas inZenierijas un tehnolo-
gijas joma vai progresiviem razo$anas papémieniem un metodém
Sankciju komiteja, izskatot katru gadijumu atseviski, nav konstate-
jusi, ka konkréta darbiba nesekmés ar kodolieroCu izplatiSanu sais-
titas KTDR darbibas vai ar ballistiskajam raketém saistitas KTDR
programmas; vai

b) visu citu zinatniskas vai tehniskas sadarbibas veidu gadijuma dalib-
valsts, kas iesaistas zinatniska vai tehniska sadarbiba, nekonstaté, ka
konkréta darbiba nesekmés ar kodolierocu izplatiSanu saistitas KTDR
darbibas vai ar ballistiskajam raketem saistitas KTDR programmas,
un iepriek§ nepazino Sankciju komitejai par $adu konstatgjumu.

31. pants

Dalibvalstis saskana ar starptautiskajam tiesibam izrada Ipasu modribu
attieciba uz KTDR diplomatisko personalu, lai nepielautu, ka sadas
personas sekm& KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu programmas,
vai citas darbibas, kuras ir aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai ar $o lémumu,
vai izvairas no minétajas ANO DPR vai $aja lémuma noteiktajiem
pasakumiem.

31.a pants

KTDR diplomatiskajai parstavniecibai vai konsulatam un to KTDR
locekliem ir aizliegts turét IpaSuma vai kontrolét bankas kontus Savie-
niba, iznemot vienu bankas kontu dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras
izvietota parstavnieciba vai konsulats, vai kuras akreditéti to locekli.
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v M4
31.b pants
1. Ir aizliegts iznomat vai ka citadi darit pieejamu KTDR nekustamo
Tpasumu vai KTDR to lietot vai tas laba izmantot nekustamo TpaSumu
jebkada nolika, kas nav diplomatisko vai konsularo darbibu veikSana.
2. Ir aizliegts arT nomat no KTDR nekustamo Ipasumu, kas atrodas
arpus KTDR teritorijas.
vB
IX NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
YM21

32. pants

Netiek apmierinati prastjumi saistiba ar kadu ligumu vai darfjumu, ko
tieSi vai netieSi, pilniba vai dalgji skarusi pasakumi, kuri noteikti, ieve-
rojot ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017),
tostarp Savienibas vai jebkuras dalibvalsts pasakumi, ko veic saskana ar
attiecigajiem ANO Drosibas padomes Iémumiem vai kas prasiti tajos vai
jebkada veida saistiti ar to IstenoSanu, vai pasakumi, uz kuriem attiecas
§is 1@émums, tostarp prasijumi par kompensaciju vai citi $ada veida
prasfjumi, pieméram, prasijums par atlidzinaSanu vai garantijas nodro-
§inats prasfjums, jo IpaSi prasijums pagarinat vai izmaksat obligaciju,
galvojumu vai kompensacijas maksajumu, jo ipasi finanSu garantiju vai
finansialu kompensaciju jebkada forma, ja tos izvirza:

a) saraksta ieklautas personas vai vienibas, kas uzskaititas I, II, III, IV,
V vai VI pielikuma;

b) jebkura cita KTDR esoSa persona vai vieniba, tostarp KTDR valdiba,
tas valsts struktiiras, uznpémumi un agentiiras;

¢) jebkura persona vai vieniba, kas darbojas ar kadas a) vai b) punkta
mingtas personas vai vienibas starpniecibu vai tas varda;

d) jebkur$ tada kuga Tpasnieks vai tada kuga fraktetajs, kurs ir aizturéts
vai konfiscéts, ievérojot 18.b panta 1. punktu, vai kura registracija ir
anuléta, ieverojot 18.b panta 3. punktu, vai kur§ ir noradits VI pieli-
kuma.

32.a pants

Pasakumus, kuri noteikti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) un 2397 (2017) nepieméro, ja tie jebkada veida
kave diplomatisko vai konsularo parstavniecibu KTDR, ievérojot Vines
konvencijas par diplomatiskajiem un konsularajiem sakariem.
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33. pants

VYM21
1.  Padome isteno grozijumus I un IV pielikuma, pamatojoties uz
ANO Drosibas padomes vai Sankciju komitejas noteikto.

2. Padome p&c dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un
drosibas politikas jautagjumos priekSlikuma ar vienpratigu I&émumu
nosaka II, III, V un VI pielikuma ieklautos sarakstus un piepem tajos
grozijumus.

34. pants

1. Ja ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja ieklauj saraksta
personu vai vienibu, Padome minéto personu vai vienibu icklauj
saraksta I pielikuma.

vM28
2. Ja Padome nolemj uz personu vai vienibu attiecinat 18.b panta 4.
vai 5. punkta, 23. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta vai
27. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta min€tos pasakumus, ta
attiecigi groza II, III, V vai VI pielikumu.

3.  Padome pazino 1. un 2. punkta minétai personai vai vienibai par
savu l€émumu, tostarp pamatojumu tas ieklauSanai saraksta, nositot to
vai nu tiesi, ja tas adrese ir zinama, vai ar1 public€jot pazinojumu, dodot
mingtajai personai vai vienibai iesp&ju iesniegt apsvérumus.

4. Ja ir iesniegti apsverumi vai ja ir iesniegti jauni butiski pieradi-
jumi, Padome parskata savu [émumu un attiecigi informé $o personu vai
vienibu.

Vv M28
35. pants

1. Salemuma I, II, III, IV, V un VI pielikuma norada pamatojumu
personu, vienibu un kugu ieklauSanai saraksta, ka noteikusi ANO
Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz I un IV pielikumu.

2. Salemuma I, I, III, IV, V un VI pielikuma ieklauj arf vajadzigo
informaciju attiecigo personu, vienibu vai kugu identificésanai, ja tada ir
pieejama, ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba
uz I un IV pielikumu. Attieciba uz personam $ada informacija var
saturét vardus un uzvardus, arl pienemtus vardus, dzimsanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi (ja ta ir zinama) un amatu vai profesiju. Attieciba uz
vienibam $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un
datumu, registracijas numuru un darjjumdarbibas vietu. Lémuma I pieli-
kuma ietver arT datumu, kad ANO Drosibas padome vai Sankciju komi-
teja tas ir ieklavusi saraksta.
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36. pants

1.  So lemumu parskata un vajadzibas gadijuma groza, jo Ipasi attie-
ciba uz tam personu, vienibu vai priekSmetu kategorijam vai papildu
personam, vienibam vai priekSmetiem, kam japieméro ierobezojoSie
pasakumi, vai saskana ar attiecigajam ANO DPR.

vM28
2. Pasakumus, kas minéti 18.b panta 4. un 5. punkta, 23. panta
1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta un 27. panta 1. punkta b), c) un
d) apakSpunkta, parskata regulari un vismaz reizi 12 méneSos. Tos
parstaj piemérot attieciba uz attiecigam personam un vienibam, ja
Padome saskapa ar 33. panta 2. punktad min&to procediiru secina, ka
vairs nav spéka nosacijumi to piemé&rosanai.

VYM21
36.a pants
Atkapjoties no pasakumiem, kas noteikti ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017), 2371 (2017), 2375 (2017) vai 2397 (2017), ar noteikumu, ka
Sankciju komiteja ir noteikusi, ka izp€émums ir vajadzigs, lai atvieglotu
to starptautisko un nevalstisko organizaciju darbu, kuras KTDR veic

palidzibas un atbalsta darbibas KTDR civiliedzivotaju laba, dalibvalsts
kompetenta iestade pieskir nepiecieSamo atlauju.

37. pants

Lemums 2013/183/KADP tiek atcelts.

38. pants

Sis lémums stdjas speka nakamaja diend péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.



v M9

VYM27

A. Personas

1 PIELIKUMS

Lémuma 23. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingto personu un 27. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto personu un vienibu saraksts

Vards, Uzvards

Pienemts vards

Dzim8anas datums

ANO saraksta
ieklauSanas datums

Pamatojums

Yun Ho-jin

jeb Yun Ho-chin

13.10.1944.

16.7.2009.

Namchongang Trading Corporation direktors, parrauga tadu precu
importu, kas vajadzigas urana bagatinaSanas programmai.

Ri Je-Son

Vards korejieSu valoda:

[H

Vards kinieSu valoda:
La

A

=+

jeb Ri Che Son

1938

16.7.2009.

Atomenergijas nozares ministrs kop$ 2014. gada aprila. Galvena atom-
energijas biroja (GAB) (General Bureau of Atomic Energy (GBAE))
bijusais direktors (birojs ir galvena iestade, kas vada KTDR kodolpro-
grammu); atbalstfja vairdkas ar kodoljautajumiem saistitas darbibas,
tostarp Yongbyon Kodolpétijumu centra un Namchongang Trading
Corporation darbibu GAB vadiba.

Hwang Sok-hwa

16.7.2009.

Galvena atomenergijas biroja (GAB) direktors; iesaistits Korejas Tautas
Demokratiskas Republikas kodolprogramma; GAB Zinatniska atbalsta
biroja priek$nieka amata darbojas Zinatnes komiteja Apvienota Kodol-
pétijumu institiita pasparng.

Ri Hong-sop

1940. gads

16.7.2009.

Bijusais Yongbyon Kodolpétijumu centra direktors un Kodolierocu insti-
tita vaditajs, parraudzija tiis galvenos objektus, kuri piedalas iero¢iem
izmantojama plutonija razoSana, proti — degvielas razoSanas riipnicu,
kodolreaktoru un atkartotas parstrades riipnicu.

Han Yu-ro

16.7.2009.

Korea Ryongaksan General Trading Corporation direktors, iesaistits
Korejas Tautas Demokratiskas Republikas ballistisko rakesu programma.
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Vards, Uzvards

Pienemts vards

Dzim8anas datums

ANO saraksta
ieklausanas datums

Pamatojums

6. Paek Chang-Ho Pak Chang-Ho; Pases Nr.: 381420754 22.1.2013. Korejas Kosmosa tehnologiju komitejas (Korean Committee for Space
. Technology) augstaka Iimena amatpersona un satelitu kontroles centra
Pack Ch'ang-Ho Pases izdoSanas datums: 7.12.2011. vaditajs.
Pases deriguma termins: 7.12.2016.
Dzimsanas datums: 18.6.1964.;
dzims$anas vieta: Kaesong, KTDR
7. Chang Myong- Chin Jang Myong-Jin 19.2.1968. 22.1.2013. Sohae satelitu palaiSanas stacijas generaldirektors un ta palai$anas centra
. . . vaditajs, no kura 2012. gada 13. aprili un 12. decembrT notika palaiSana.
Cits iesp&jamais dzimSanas datums:
1965. vai 1966. gads
8. Ra Ky'ong-Su Ra Kyung-Su 4.6.1954. 22.1.2013. Ra Ky'ong-Su ir Tanchon Commercial Bank (TCB) amatpersona. Saja
. amata vin$ ir veicingjis T7CB darfjumus. Sankciju komiteja Tanchon
Chang, Myong Ho Pases Nr.: 645120196 saraksta ieklava 2009. gada aprili ka KTDR galveno finansu iestadi,
kura ir atbildiga par parasto ierocu, ballistisko rakeSu un tadu precu
pardosanu, kas saistitas ar $adu ierocu komplektaciju un razoSanu.
9. Kim Kwang-il 1.9.1969. 22.1.2013. Kim Kwang-il ir Tanchon Commercial Bank (TCB) amatpersona. Saja

Pases Nr.: PS381420397

amata vin$ veicinagja 7CB un Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) darfjumus. Sankciju komiteja Tanchon saraksta
ieklava 2009. gada aprili ka KTDR galveno finansu iestadi, kura ir
atbildiga par parasto ierocu, ballistisko rakeSu un tadu precu pardosanu,
kas saistTtas ar $adu iero¢u komplektaciju un razoSanu. Sankciju komiteja
uzpeémumu KOMID saraksta ieklava 2009. gada aprili, un §is uznpémums
ir KTDR galvenais brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketdm un
parastajiem ierociem saistito precu un aprikojuma galvenais eksportetajs.
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M7

Vards, Uzvards

Pienemts vards

Dzim8anas datums

ANO saraksta
ieklausanas datums

Pamatojums

10.

Yo'n Cho'ng Nam

7.3.2013.

Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) galvenais
parstavis. Sankciju komiteja uznémumu KOMID saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un $is uzpémums ir KTDR galvenais brunojuma tirgotajs un
ar ballistiskajam raketém un parastajiem ieroCiem saistito preu un apri-
kojuma galvenais eksportétajs.

Ko Ch'o'lI-Chae

7.3.2013.

Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) galvena
parstavja vietnieks. Sankciju komiteja uzp@mumu KOMID saraksta
ieklava 2009. gada aprili, un $is uznémums ir KTDR galvenais bruno-
juma tirgotajs un ar ballistiskajam raket®m un parastajiem ierociem sais-
tito precu un aprikojuma galvenais eksportétajs.

12.

Mun Cho'ng- Ch'o'l

7.3.2013.

Mun Cho'ng-Ch'o’l ir TCB amatpersona. Saja amatd vin$ ir veicinajis
TCB darfjumus. Sankciju komiteja Tanchon saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un $is uzpémums ir KTDR galvena finanSu iestade parasto
ieroCu, ballistisko rakeSu un tadu precu pardoSanai, kas saistitas ar $adu
iero¢u komplektaciju un razosanu.

13.

Choe Chun-Sik

Choe Chun Sik;
Ch'oe Ch'un Sik

Dzimsanas datums: 12.10.1954.

Valstspiederiba: KTDR

2.3.2016.

Choe Chun-sik bija Otras dabaszinatnpu akadémijas (Second Academy of
Natural Sciences (SANS)) direktors un KTDR tala darbibas radiusa
rakeSu programmas vaditajs.

Choe Song 1l

Pases Nr.: 472320665. Deriguma
termins:  26.9.2017. Pases Nr.:
563120356. Valstspiederiba: KTDR

2.3.2016.

Tanchon Commercial Bank parstavis. Stradaja par Tanchon Commercial
Bank parstavi Vjetnama.

15.

Hyon Kwang II

Hyon Gwang Il

Dzims$anas datums: 27.5.1961.
Valstspiederiba: KTDR

2.3.2016.

Hyon Kwang II ir Zinatniskas attistibas departamenta direktors iestade
National Aerospace Development Administration.
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VYM10

VYM10

M7

Vards, Uzvards

Pienemts vards

Dzim8anas datums

ANO saraksta
ieklausanas datums

Pamatojums

16. | Jang Bom Su Jang Pom Su Dzim8anas datums: 15.4.1957. vai 2.3.2016. Tanchon Commercial Bank parstavis Strija.
Jang Hyon U 22.2.1958.
Diplomatiskas pases Nr.: 836110034;
derTga Iidz: 1.1.2020.
Valstspiederiba: KTDR
17. | Jang Yong Son Dzim8anas datums: 20.2.1957. 2.3.2016. Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) parstavis.
Valstspiederiba: KTDR Stradaja par KOMID parstavi Irana.
18. Jon Myong Guk Cho'n Myo'ng-kuk Dzim8anas datums: 18.10.1976. vai 2.3.2016. Tanchon Commercial Bank parstavis Sirija.
Jon Yong Sang 25.8.1976.
Pases Nr.: 472120203 1; deriga lidz:
21.2.2017.
Diplomatiskas pases Nr.: 836110035;
deriga Iidz: 1.1.2020.;
Valstspiederiba: KTDR
19. Kang Mun Kil Jiang Wen-ji Pases Nr.: PS472330208 2.3.2016. Kang Mun Kil ka uznémuma Namchongang (zinams ar1 ka Namhung)
Pases deriguma termins: 4.7.2017. parstavis ir veicis kodolmaterialu iepirkuma darbibas.
Valstspiederiba: KTDR
20. Kang Ryong Dzimsanas datums: 21.8.1969. 2.3.2016. Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) parstavis
Valstspiederiba: KTDR Strija.
21. | Kim Jung Jong Kim Chung Chong Pases Nr.: 199421147. Deriguma 2.3.2016. Tanchon Commercial Bank parstavis. Stradaja par Tanchon Commercial

termins: 29.12.2014. Pases Nr.:
381110042. Deriguma termins:
25.1.2016. Pases Nr.: 563210184.
Deriguma termins: 18.6.2018. Dzim-
Sanas datums: 7.11.1966. Valstspie-
deriba: KTDR

Bank parstavi Vjetnama.
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22. Kim Kyu DzimSanas datums: 30.7.1968. 2.3.2016. Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) par argjam
Valstspiederiba: KTDR lietam atbildiga amatpersona.
23. | Kim Tong My'ong Kim  Chin-So'k;  Kim | Dzim$anas datums: 1964. gads 2.3.2016. Kim Tong My'ong ir Tanchon Commercial Bank prezidents, un ir ienémis
Tong-Myong; Kim Jin- | Valstspiederiba: KTDR dazadus amatus Tanchon Commercial Bank vismaz kop$ 2002. gada.
Sok; Kim, Hyok-Chol Vinam ir bijusi loma ari Amroggang lietu parvaldiSana.
24, Kim Yong Chol DzimSanas  datums: 18.2.1962. 2.3.2016. KOMID parstavis. Stradaja par KOMID parstavi Irana.
Valstspiederiba: KTDR
25. Ko Tae Hun Kim Myong Gi Pases Nr.: 563120630 2.3.2016. Tanchon Commercial Bank parstavis.
Pases deriguma termins: 20.3.2018.
Dzim$anas datums: 25.5.1972.
Valstspiederiba: KTDR
26. Ri Man Gon Dzimsanas datums: 29.10.1945. 2.3.2016. Ri Man Gon ir Munitions Industry Department ministrs.
Pases Nr.: P0381230469
Pases deriguma termins: 6.4.2016.
Valstspiederiba: KTDR
27. Ryu Jin Dzim8anas datums: 7.8.1965. 2.3.2016. KOMID parstavis Sirija.

Pases Nr.: 563410081
Valstspiederiba: KTDR
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28. Yu Chol U Valstspiederiba: KTDR Yu Chol U ir National Aerospace Development Administration direktors.

29. Pak Chun Il Pases Nr.: 563410091 30.11.2016. Stradajis ka KTDR véstnieks Egipteé un sniedz atbalstu KOMID.
Dzimsanas vieta: 28.7.1954.
Valstspiederiba: KTDR

30. Kim Song Chol Kim Hak Song Pases Nr.: 381420565 wvai pases 30.11.2016. KOMID amatpersona, kas KOMID interes€s veicis darfjumus Sudana.
Nr.: 654120219
Dzimsanas datums: 26.3.1968. vai
15.10.1970.
Valstspiederiba: KTDR

31. Son Jong Hyok Son Min Dzimsanas datums: 20.5.1980. 30.11.2016. Son Jong Hyok ir KOMID amatpersona, kas KOMID interes€s veicis
Valstspiederiba: KTDR darfjumus Sudana.

32. Kim Se Gon Pases Nr.: PD472310104 30.11.2016. Strada Atomenergijas nozares ministrijas (Ministry of Atomic Energy
Dzim$anas datums: 13.11.1969. Industry) laba.
Valstspiederiba: KTDR

33. Ri Won Ho Pases Nr.: 381310014 30.11.2016. KTDR Valsts ministrijas ierédnis, kas izvietots Sirija un atbalsta
Dzim$anas datums: 17.7.1964. KOMID.
Valstspiederiba: KTDR

34. Jo Yong Chol Cho Yong Chol DzimsSanas datums: 30.9.1973. 30.11.2016. KTDR Valsts ministrijas ierédnis, kas izvietots Sirija un atbalsta

Valstspiederiba: KTDR

KOMID.
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35. Kim Chol Sam Dzim8anas datums: 11.3.1971. 30.11.2016. Daedong Credit Bank (DCB) parstavis, kas ir bijis iesaistits DCB
Valstspiederiba: KTDR Finance Limited varda veiktu darfjumu parvaldiSana. Pastav aizdomas,
alsispiederiba: ka Kim Chol Sam ka arvalstis izvietots DCB parstavis ir veicinajis dari-
jumus simtiem tikstosu dolaru veértiba un, visticamak, ir parvaldijis
miljonus dolaru kontos, kas saistiti ar KTDR un kam var€tu but saikne
ar kodolprogrammam / rakeSu programmam.
36. Kim Sok Chol Pases Nr.: 472310082 30.11.2016. Darbojies ka KTDR véstnieks Mjanma un darbojas ka KOMID koordi-
Dzims datums: 8.5.1955 nators. KOMID vinam maksaja par vina sniegto palidzibu, un vin$ riko
Zumsanas datums: 8. : sanaksmes KOMID varda, tostarp sanaksmes starp KOMID un personam,
Valstspiederiba: KTDR kas Mjanma ir iesaistitas aizsardzibas joma, lai apspriestos par finansu
jautdjumiem.
37. Chang Chang Ha Jang Chang Ha Dzim8anas datums: 10.1.1964. 30.11.2016. Otras Dabaszinatnu akadémijas (Second Academy of Natural Sciences —
Valstspiederiba: KTDR SANS) rektors.
38. Cho Chun Ryong Jo Chun Ryong Dzimsanas datums: 4.4.1960. 30.11.2016. Otras ekonomikas komitejas (Second Economic Committee — SEC)
. iek§sedetajs.
Valstspiederiba: KTDR prickssedetjs
39. Son Mun San Dzimsanas datums: 23.1.1951. 30.11.2016. Galvena atomenergijas biroja (General Bureau of Atomic Energy (GBAE)
Valstspiederiba: KTDR Arlietu biroja generaldirektors.
40. Cho 11U Cho 1l Woo DzimSanas datums: 10.5.1945. 2.6.2017. Galvena izltikosanas biroja Piekta biroja direktors. Tiek uzskatits, ka Cho
. . i ildr, arval iegos acija arvalstu izlukdat
Dzimsanas vieta: Musan, North i avtbl digs par arvalstu spiegosanas operacijam un arvalstu izla datu
, . vaksanu KTDR vajadzibam.
Hamgyo'ng province, KTDR
Valstspiederiba: KTDR
Pases Nr.: 736410010
41. Cho Yon Chun Jo Yon Jun DzimSanas datums: 28.9.1937. 2.6.2017. Direktora vietnieks Organizacijas un vadibas departamentd, kas vada

Valstspiederiba: KTDR

svarigaka persondla iecelSanu Korejas Darbalauzu partija un KTDR mili-
tarajos spekos.
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42. Choe Hwi DzimSanas  gads: 1954.  vai 2.6.2017. Pirmais direktora vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Propagandas un
1955. gads agitacijas departamenta, kas kontrolé visus KTDR plassazipas lidzeklus
Valstspiedertba: KTDR un ko valdiba izmanto, lai kontrolétu sabiedribu.
Dzimums: virietis
Adrese: KTDR

43. | Jo Yong-Won Cho Yongwon Dzim$anas datums: 24.10.1957. 2.6.2017. Direktora vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Organizacijas un vadibas

L departamenta, kas vada svarigaka personala iecelSanu Korejas Darba-

Valstspiederiba: KTDR lauzu partija un KTDR militarajos sp&kos.
Dzimums: virietis
Adrese: KTDR

44. | Kim Chol Nam Dzim$anas datums: 19.2.1970. 2.6.2017. Prezidents Korejas Kumsan Trading Corporation — §is uzpémums nodro-
Valstspiederiba: KTDR Sina plegezdes .Galvenajam atomenergijas birojam un kalpo ka kanals

naudas plismai uz KTDR.

Pases Nr.: 563120238
Adrese: KTDR

45. | Kim Kyong Ok Dzim8anas  gads:  1937.  vai 2.6.2017. Direktora vietnieks Organizacijas un vadibas departamenta, kas vada
1938. gads svarigaka personadla iecelSanu Korejas Darbalauzu partija un KTDR mili-
Valstspiederiba: KTDR tarajos spekos.
Adrese: Pyongyang, KTDR

46. | Kim Tong-Ho Dzim$anas datums: 18.8.1969. 2.6.2017. Tanchon Commercial Bank parstavis Vjetnama — §1 banka ir galvena
Valstspiederiba: KTDR KTDR finansu vieniba ierou un rakeSu pardosana.
Pases Nr.: 745310111
Dzimums: virietis
Adrese: Vjetnama

47. Min Byong Chol Min Pyo'ng-ch'o'l; DzimSanas datums: 10.8.1948. 2.6.2017. Korejas Darbalauzu partijas Organizacijas un vadibas departamenta

Min Byong-chol;
Min Byong Chun

Valstspiederiba: KTDR
Dzimums: virietis

Adrese: KTDR

loceklis, kas vada svarigaka personala iecelSanu Korejas Darbalauzu
partija un KTDR militarajos sp&kos.
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48. | Paek Se Bong DzimSanas datums: 21.3.1938. 2.6.2017. Paek Se Bong ir Otras ekonomikas komitejas (Second Economic
. ) Committee) bijusais priekSsédetajs, Valsts aizsardzibas komisijas bijusais
Valstspiederiba: KTDR loceklis un Municijas ripniecibas departamenta (Munitions Industry
Department — MID) bijusais direktora vietnieks.
49. | Pak Han Se Kang Myong Chol Valstspiederiba: KTDR 2.6.2017. Prick$sédétaja vietnieks Otraja ekonomikas komiteja, kas parrauga
P Nr: 290410121 KTDR ballistisko rake$u razoSanu un vada Korea Mining Development
ases NI Trading Corporation darbibas — $is uzpémums ir KTDR galvenais
Adrese: KTDR brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketém un parastajiem iero¢iem
saistito pre¢u un aprikojuma galvenais eksportétajs.
50. | Pak To Chun Pak Do Chun Dzim8anas datums: 9.3.1944. 2.6.2017. Pak To Chun ir Municijas rupniecibas departamenta (MID) bijusais
Valstspiederiba: KTDR sekretarg un pasreiz _konsul.tev l}etas, kas saistitas ar kodf)}pvro.grammar}l
un rakeSu programmam. Vin$ ir Valsts lietu komisijas bijusais loceklis
un ir Korejas Darbalauzu partijas politiska biroja loceklis.
51. | Ri Jae Il Ri, Chae-1l DzimSanas gads: 1934. gads 2.6.2017. Direktora vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Propagandas un agita-
S cijas departamentd, kas kontrolé visus KTDR plaSsazinas Iidzeklus un
Valstspiederiba: KTDR ko valdiba izmanto, lai kontrolétu sabiedribu.
52. Ri Su Yong DzimSanas datums: 25.6.1968. 2.6.2017. Amatpersona uznémuma Korea Ryonbong General Corporation, specia-
. liz&jas iegadés KTDR aizsardzibas nozares vajadzibam un sniedz atbalstu
Valstspiederiba: KTDR . s TN A - _
Phenjanas veiktai ar militaro jomu saistitajai pardoSanai. Pastav varbi-
Pase Nr. 654310175 tiba, ka ar ta iepirkumiem tiek atbalstita ari KTDR Kkimisko ierocu
. _ . programma.
Adrese: nav informacijas
Dzimums: virietis
Darbojies ka uzpémuma Korea
Ryonbong  General Corporation
parstavis Kuba.
53. | Ri Yong Mu Dzimsanas datums: 25.1.1925. 2.6.2017. Ri Yong Mu ir loceklis Valsts lietu komisija, kura vada un virza visas

Valstspiederiba: KTDR

KTDR militaras, aizsardzibas un ar drosSibu saistitas lietas, tostarp iegadi
un iepirkumu.
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VYM10
54. Choe Chun Yong Ch'oe Ch'un-yo'ng Valstspiederiba: KTDR 4.8.2017. Parstavis llsim International Bank, kura ir saistita ar KTDR armiju un
) uztur cieSas attiecibas ar Korea Kwangson Banking Corporation. Ilsim

Pases Nr.: 654410078 International Bank ir centusies izvairities no ANO noteiktajam
Dzimums: virietis sankcijam.

55. Han Jang Su Chang-Su Han DzimSanas datums: 8.11.1969. 4.8.2017. Foreign Trade Bank galvenais parstavis.
DzimSanas  vieta:  Pyongyang,
KTDR
Valstspiederiba: KTDR
Pases Nr.: 745420176, deriga Iidz
19.10.2020.
Dzimums: virietis

56. Jang Song Chol DzimsSanas datums: 12.3.1967. 4.8.2017. Jang Song Chol ir Korea Mining Development Corporation (KOMID)
Valstspiederiba: KTDR parstavis arvalstis.

57. | Jang Sung Nam Dzim8anas datums: 14.7.1970. 4.8.2017. Vaditajs Tangun Trading Corporation filialei arvalstis, kura ir galveno-
Valstspiederiba: KTDR l.<art atbl_l(ilga par precu un tehnologiju iepirkSanu KTDR aizsardzibas

jomas pétfjumu un attistibas programmu atbalstam.

Pases Nr.: 563120368, izdota
22.3.2013; pase deriga Iidz:
22.3.2018.
Dzimums: virietis

S8. Jo Chol Song Cho Ch'o'l-so'ng DzimSanas datums: 25.9.1984. 4.8.2017. Parstavja vietnieks Korea Kwangson Banking Corporation, kura sniedz

Valstspiederiba: KTDR

Pases Nr.: 654320502, deriga lidz
16.9.2019.

Dzimums: virietis

finanSu pakalpojumus, atbalstot Tanchon Commercial Bank un Korea
Hyoksin Trading, kas ir Korea Ryonbong General Corporation paklau-
tiba esosa vieniba.
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59. | Kang Chol Su Dzim8anas datums: 13.2.1969. 4.8.2017. Amatpersona uzpemuma Korea Ryonbong General Corporation, kas
Lo specializgjas iegadés KTDR aizsardzibas nozares vajadzibam un sniedz
Valstspiederiba: KTDR atbalstu KTDR veiktai ar militaro jomu saistitajai pardoSanai arvalstis. Ar
Pases Nr.: 472234895 tas iepirkumiem, visticamak, tiek atbalstita art KTDR kimisko ierocu
programma.
60. Kim Mun Chol Kim Mun-ch'o'l Dzimsanas datums: 25.3.1957. 4.8.2017. Korea United Development Bank parstavis.
Valstspiederiba: KTDR
61. Kim Nam Ung Valstspiederiba: KTDR 4.8.2017. Parstavis Illsim International Bank, kura ir saistita ar KTDR armiju un
) uztur cieSas attiecibas ar Korea Kwangson Banking Corporation. llsim
Pases Nr.: 654110043 International Bank ir centusies izvairities no ANO noteiktajam
sankcijam.
62. | Pak Il Kyu Pak II-Gyu Valstspiederiba: KTDR 4.8.2017. Amatpersona Korea Ryonbong General Corporation, kura specializ&jas
P Nr: 563120235 iepirkumu veikSana KTDR aizsardzibas nozares vajadzibam un sniedz
ases NI atbalstu Phenjanas veiktai ar militaro jomu saistitai pardoSanai. Ar tas
Dzimums: virietis iepirkumiem, visticamak, tiek atbalstita arT KTDR Kkimisko ierocu
programma.
63. » C1 Pak Yong Sik « Valstspiederiba: KTDR 11.9.2017. Workers' Party of Korea Central Military Commission (Korejas Darba-
Dzim ds: 1950 lauzu partijas Centralas militaras komisijas) loceklis; ta ir atbildiga par
Zimsanas gads: Worker's Party of Korea (Korejas Darbalauzu partijas) militaro politiku,
komandé un kontrolé militaros spékus un palidz vadit militaras aizsar-
dzibas riipniecibas nozares.
64. Ch'oe So'k Min Dzimsanas datums: 25.7.1978. 22.12.2017. Ch'oe So'k-min ir Foreign Trade Bank parstavis arvalstis. 2016. gada

Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

Ch'oe So'k-min bija Foreign Trade Bank filiales biroja parstavja vietnieks
minétaja arvalstu atraSanas vieta. Vin$ ir saistits ar naudas parvedumiem
no minéta Foreign Trade Bank arvalstu biroja uz bankam, kas ir piesais-
titas Ziemelkorejas Ipasajam organizacijam un Galvena izlikosanas biroja
darbiniekiem arvalstis noliika izvairities no sankcijam.
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65.

Chu Hyo'k

Ju Hyok

Dzims$anas datums: 23.11.1986.

Pases Nr.. 836420186, izsniegta:
28.10.2016., deriga lidz 28.10.2021.

Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Chu Hyo'k ir Ziemelkorejas valstspiederigais, kas ir Foreign Trade Bank
parstavis arvalstTs.

66.

Kim Jong Sik

Kim Cho'ng-sik

Dzim8anas gads: 1967.—-1969.
Valstspiederiba: KTDR
Dzimums: virietis

Adrese: KTDR

22.12.2017.

Atbildigu amatu ienemoss ierédnis, kas vada KTDR masu iznicinasanas
ieroCu attistibas centienus. Korejas Darbalauzu partijas Municijas ripnie-
cibas departamenta direktora vietnieks.

67.

Kim Kyong Il

Kim Kyo'ng-il

Vieta: Libija

Dzim$anas datums: 1.8.1979.
Pases Nr.: 836210029.
Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Kim Kyong Il ir Foreign Trade Bank galvena parstavja Libija vietnieks.

68.

Kim Tong Chol

Kim Tong-ch'o'l

Dzimsanas datums: 28.1.1966.
Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Kim Tong Chol ir Foreign Trade Bank parstavis arvalstis.

69.

Ko Chol Man

Ko Ch'o'l-man

Dzimsanas datums: 30.9.1967.
Pases Nr.: 472420180.
Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Ko Chol Man ir Foreign Trade Bank parstavis arvalstis.

70.

Ku Ja Hyong

Ku Cha-hyo'ng

Vieta: Libija
Dzimsanas datums: 8.9.1957.
Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Ku Ja Hyong ir Foreign Trade Bank galvenais parstavis Libija.
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71.

Mun Kyong Hwan

Mun Kyo'ng-hwan

Dzimsanas datums: 22.8.1967.

Pases Nr.: 381120660, deriga lidz
25.3.2016.

Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Mun Kyong Hwan ir Bank of East Land parstavis arvalstis.

72.

Pae Won Uk

Pae Wo'n-uk

Dzims$anas datums: 22.8.1969.
Valstspiederiba: KTDR

Pases Nr.: 472120208, deriga lidz
22.2.2017.

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Pae Won Uk ir Daesong Bank parstavis arvalstis.

73.

Pak Bong Nam

Lui Wai Ming;
Pak Pong Nam;

Pak Pong-nam

Dzimsanas datums: 6.5.1969.
Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Pak Bong Nam ir llsim International Bank parstavis arvalstis.

74.

Pak Mun 11

Pak Mun-il

Dzims$anas datums: 1.1.1965.

Pases Nr.: 563335509, deriga lidz
27.8.2018.

Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Pak Mun 1l ir Korea Daesong Bank ierédnis arvalstis.

75.

Ri Chun Hwan

Ri Ch'un-hwan

»C2 Dzimsanas datums:
21.8.1957.

Pases Nr.: 563233049, deriga lidz
9.5.2018. «

Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

22.12.2017.

Ri Chun Hwan ir Foreign Trade Bank parstavis arvalstis.
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76. | Ri Chun Song Ri Ch'un-so'ng DzimSanas datums: 30.10.1965. 22.12.2017. Ri Chun Song ir Foreign Trade Bank parstavis arvalsts.
Pases Nr.: 654133553, deriga lidz
11.3.2019.
Valstspiederiba: KTDR
Dzimums: virietis

77. | Ri Pyong Chul Ri Pyo'ng-ch'o'l Dzim$anas gads: 1948. 22.12.2017. Korejas Darbalauzu partijas politiska biroja locekla vietnieks un Muni-
Valstspiederiba: KTDR cijas rupniecibas departamenta pirmais direktora vietnieks.
Dzimums: virietis
Adrese: KTDR

78. Ri Song Hyok Li Cheng He Dzimsanas datums: 19.3.1965. 22.12.2017. Ri Song Hyok ir Koryo Bank un Koryo Credit Development Bank
Valstspiederiba: KTDR parstavis arvalstis un it ka esot izveidojis pastkastites uzpémumus, lai

. L iegadatos preces un veiktu finansu darfjumus Ziemelkorejas varda.

Dzimums: virietis

79. Ri U'n So'ng Ri Eun Song; DzimSanas datums: 23.7.1969. 22.12.2017. Ri U'n-so'ng ir Korea Unification Development Bank parstavis arvalstis.

Ri Un Song Valstspiederiba: KTDR

Dzimums: virietis

80. TSANG YUNG YUAN | Neil Tsang, Yun Yuan | Dzim$anas datums: 20.10.1957. 30.3.2018. Tsang Yung Yuan ir koordingjis KTDR akmenoglu eksportu ar KTDR

Tsang Pases Nr.: 302001581 starpnieku, kas darbojas tresa valsti, un vin$ jau agrak ir iesaistijies citas
darbibas, kuru mérkis ir izvairities no sankcijam.
B. Vienibas
Nosaukums Pienemts nosaukums Vieta . ANP saraksta Cita informacija
ieklauSanas datums
1. Korea Mining Deve- | jeb  CHANGGWANG  SIN- | Central District, Pyongyang, 24.4.2009. Galvenais ieroCu tirgotajs un precu un ickartu, kas saistitas ar ballisti-

lopment Trading

Corporation

YONG CORPORATION; jeb
EXTERNAL  TECHNOLOGY
GENERAL  CORPORATION;
jeb DPRKN MINING DEVE-
LOPMENT TRADING CO-
OPERATION; jeb KOMID

KTDR

skajam raketém un parastajiem ieroCiem, galvenais eksportetajs.
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Nosaukums Piepemts nosaukums Vieta . " Cita informacija
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Korea Ryonbong | jeb KOREA YONBONG GE- | Pot'onggang District, Pyon- 24.4.2009. Aizsardzibas konglomerats, kas specializ€jas KTDR aizsardzibas nozares
General Corporation | NERAL CORPORATION,; gyang, KTDR;  Rakwon- uznémumiem paredz&tu precu iegade un atbalsta sniegSana minétas valsts
ieprieks LYON-GAKSAN ~GE- dong, pardosanas darfjumiem, kas saistiti ar militaro jomu.
NERAL TRADING  CORPO- | Pothonggang District, Pyon-
RATION gvang, KTDR
Tanchon Commercial | ieprieks CHANGGWANG | Saemul 1- Dong 24.4.2009. KTDR galvena finansu iestade parasto ierocu, ballistisko rakesSu un tadu
Bank CREDIT  BANK;  ieprieks Pyongchon  District, Pyon- precu pardoSanai, kas saistitas ar §adu ierocu komplektaciju un razoSanu.
KOREA CHANGGWANG KTDR
gyang,
CREDIT BANK
Namchongang a) NCG, b) NAMCHONGANG | a)  Pyongyang, Korejas 16.7.2009. Namchongang ir KTDR tirdzniecibas uznémums, kas paklauts Galve-
Trading Corporation | TRADING, c¢) NAM CHON | Tautas Demokratiska Repub- najam atomenergijas birojam (GAB). Namchongang ir bijis iesaistits
GANG CORPORATION, | lika, b) Sengujadong 11-2/ kada KTDR kodoliekarta konstatétu Japanas izcelsmes vakuuma stknu
d) NOMCHONGANG TRA- | (vai Kwangbok-dong), iepirkuma, ka arf kada kodolmaterialu pirk§anas darfjuma ar kadu Vacijas
DING CO., e) NAM CHONG | Mangyongdae District, Pyon- iedzivotaju. Uzpémums ari ir bijis iesaistits aluminija caurulu un citu
GAN TRADING CORPORA- | gyang, Korejas Tautas Demo- iekartu iegad€, kas ipaSi piemérotas urana bagatinaSanas programmai,
TION, f) Namhung Trading | kratiska Republika 20. gs. devindesmito gadu beigas. Ta parstavis ir kads bijusais diplomats,
Corporation, g) Korea kur§ 2007. gada ka Ziemelkorejas parstavis piedalijas Starptautiskas
Daeryonggang Trading Corpo- Atomenergijas agentiiras (IAEA) veiktaja parbaudeé Yongbyon kodolie-
ration, h) Korea Tearyonggang kartas. Namchongang darbibas izplatiSanas joma rada dzilas bazas,
Trading Corporation zinot KTDR agrakas izplatiSanas darbibas. Talruna numuri: +850-2-
18111, 18222 (ext. 8573). Faksa numurs: +850-2-381-4687.
Hong Kong | jeb HONG KONG ELECTRO- | Sanaee St., Kish Island, Irana 16.7.2009. Uzpémums pieder bankai Tanchon Commercial Bank un KOMID vai tie
Electronics NICS KISH CO kontrolé uzp€mumu, vai ari uzpémums rikojas vai tiek uzskatits, ka

rikojas, to interes€s vai to varda. Kops 2007. gada Hong Kong Electro-
nics ir parskaitfjis miljoniem dolaru ar izplatiSanu saistitus lidzeklus
bankas Tanchon Commercial Bank un KOMID varda (Sankciju komiteja
abas strukttiras ieklava saraksta 2009. gada aprili). Hong Kong Electro-
nics ir veicinajis naudas plismu no Iranas uz KTDR KOMID varda.
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6. Korea Hyoksin | jeb KOREA HYOKSIN | Rakwon-dong, Pothonggang 16.7.2009. Phenjana izvietots KTDR uzpémums, kur§ ir paklauts uznémumam
Trading Corporation | EXPORT  AND  IMPORT | District, Pyongyang, KTDR. Korea Ryonbong General Corporation (Sankciju komiteja to ieklava
CORPORATION sarakstd 2009. gada aprili) un iesaistits masu iznicinaSanas ierocu
izstrade.
7. General ~Bureau of | jeb General Department of | Haeudong, Pyongchen District, 16.7.2009. Galvenais atomenergijas birojs (GAB) (General Bureau of Atomic
Atomic Energy (GBAE) | Atomic Energy (GDAE) Pyongyang, KTDR. Energy (GBAE)) ir atbildigs par KTDR kodolprogrammu, kura ietilpst
Yongbyon Kodolpétijumu centrs un ta 5 MWe (25 MW?t) plutonija razo-
Sanas pétijumu reaktors, ka arf degvielas razoSanas un atkartotas
apstrades rupnicas.
GAB ir rikojis tik§anas un sarunas ar Starptautisko Atomenergijas agen-
turu par kodoljautdgjumiem. GAB ir galvena KTDR valdibas agentira,
kura parrauga kodolprogrammas, tostarp Yongbyon Kodolpétijumu centra
darbibu.
8. Korean Tangun Pyongyang, KTDR 16.7.2009. Korea Tangun Trading Corporation ir paklauts KTDR Otrai dabaszi-
Trading Corporation natpu akad@mijai (Second Academy of Natural Sciences) un galvenokart
ir atbildigs par pre¢u un tehnologiju iepirksanu KTDR aizsardzibas jomas
pétijumu un atfisttbas programmu atbalstam, tostarp, bet ne tikai, par
masu iznicinasanas ierocu un to piegades sistému programmam un iepir-
kumiem, ka arT tadu materialu iepirkumiem, uz kuriem attiecas kontroles
vai aizlieguma noteikumi saistiba ar attiecigiem daudzpusgjiem kontroles
rezimiem.
9. Korean ~ Committee | DPRK Committee for Space | Pyongyang, KTDR 22.1.2013. Korejas Kosmosa tehnologiju komiteja (Korean Committee for Space
for Space Technology | Tech-nology; Technology (KCST)) no satelita kontroles centra un Sohae palaiSanas
Department of Space Techno- Vi§tas_ VadegVZOIZ. gada 13. aprill un 2012. gada 12. decembr1 KTDR
logy of the DPRK; Committee veiktas palaisanas.
for Space Technology; KCST
10. | Bank of East Land Dongbang Bank; P.O.32, BEL  Building, 22.1.2013. KTDR finansu iestade Bank of East Land veicina ar ieroCiem saistitus
Tongbang U'Nhaeng; Jonseung-Dung, Moranbong darTjumus, ko veic ieroCu razotajs un eksportetajs Green Pine Associated

Tongbang Bank

District, Pyongyang, KTDR

Corporation (Green Pine), un sniedz tam arT cita veida atbalstu.
Bank of East Land ir aktivi darbojusies ar Green Pine, lai parskaititu
lidzeklus, apejot sankcijas. 2007. un 2008. gada Bank of East Land
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sekmgja darbibas, kuras iesaistitas Green Pine un Iranas finansu iestades,
tostarp Bank Melli un Bank Sepah. Drosibas padome Rezolicija 1747
(2007) noradija, ka Bank Sepah ir uznémums, kas sniedz atbalstu Iranas
ballistisko rakeSu programmai. Sankciju komiteja Green Pine saraksta
ieklava 2012. gada aprili.

1.

Korea Kumryong
Trading Corporation

22.1.2013.

Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) to izmantoja
ka segvardu, lai veiktu iepirkuma darbibas. Uzpémumu KOMID Sankciju
komiteja saraksta ieklava 2009. gada aprili, un $is uznpémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotdjs un ar ballistiskajam raketém un parastajiem
ieroCiem saistito pre¢u un aprikojuma galvenais eksportétajs.

Tosong Technology
Trading Corporation

Pyongyang, KTDR

22.1.2013.

The Korea Mining Development Corporation (KOMID) ir Tosong Tech-
nology Trading Corporation matesuzneémums. Uzpémumu KOMID
Sankciju komiteja saraksta ieklava 2009. gada aprili, un §is uzp@mums
ir KTDR galvenais brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketém un
parastajiem ieroCiem saistito pre¢u un aprikojuma galvenais eksportetajs.

13.

Korea Ryonha Machi-
nery Joint Venture
Corporation

Chosun  Yunha  Machinery
Joint  Operation ~ Company;
Korea Ryenha Machinery J/V
Corporation; Ryonha Machi-
nery Joint Venture Corpora-
tion; Ryonha Machinery
Corporation; Ryonha Machi-
nery;

Ryonha Machine Tool; Ryonha
Machine Tool Corporation;
Ryonha  Machinery  Corp;
Ryonhwa  Machinery  Joint
Venture Corporation; Ryonhwa
Machinery  JV; Huichon
Ryonha Machinery General
Plant; Unsan; Unsan Solid
Tools; un Millim Technology
Company

Tongan-dong, Central Dist-
rict,  Pyongyang, KTDR;
Mangungdae-  gu,  Pyon-
gvang, KTDR; Mangyongdae
District, Pyongyang, KTDR

E-pasta adreses:
ryonha@sili-bank.com;
sjc-117@hot-mail.com;  un
millim@sili-bank.com
Talruna numuri: 8502-18111;
8502-18111-8642; un 850 2
181113818642

Faksa
4410

numurs:  8502-381-

22.1.2013.

Korea Ryonbong General Corporation ir Korea Ryonha Machinery Joint
Venture Corporation matesuznémums. Sankciju komiteja Korea Ryon-
bong General Corporation saraksta ieklava 2009. gada aprili; tas ir
aizsardzibas konglomerats, kas specializ€jas KTDR aizsardzibas nozares
uznémumiem paredz&tu precu iegade un atbalsta sniegSana minétas valsts
pardosanas darjjumiem, kas saistiti ar militaro jomu.
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14. Leader (Hong Kong) | Leader International Trading [ LM-873, RM B, 14/F, Wah 22.1.2013. Leader International (Honkongas uzpémumu registracijas numurs
International Limited; Leader (Hong Kong) | Hen = Commercial — Centre, 1177053) atvieglo Korea Mining Development Trading Corporation
International Trading Limited | 383 Hennessy Road, (KOMID) varda veiktus parvadajumus. Uzpémumu KOMID komiteja
Wanchai, Hong Kong, Kina saraksta iek]ava 2009. gada aprill, un $is uzn@mums ir KTDR galvenais
brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketeém un parastajiem iero¢iem

saistito pre¢u un aprikojuma galvenais eksportetajs.

v M9
15. Green Pine Asso- | a) Cho'ngsong United Trading | a) c/o Reconnaissance 2.5.2012. Uznémums Green Pine Associated Corporation (“Green Pine”) ir
ciated Corporation Company; b)  Chongsong | General Bureau Headgquar- parnémis daudzas uznémuma Korea Mining Development Trading
Yonhap; c) Ch'o'ngsong | ters, Hyongjesan-Guyok, Corporation (KOMID) darbibas. Uzpgmumu KOMID komiteja saraksta
Yo'nhap; d) Chosun Chawo'n | Pyongyang, Korejas Tautas iekl]ava 2009. gada aprili, un $is uznpémums ir KTDR galvenais bruno-
Kaebal T'uja Hoesa; | Demokratiska Republika; b) juma tirgotajs un ar ballistiskajam raketém un parastajiem ierodiem sais-
e) Jindallae;, )  Ku'm- | Nungrado, Pyongyang, tito preCu un aprikojuma galvenais eksportétajs. Green Pine ir ari atbil-
haeryong ~ Company  LTD; | Korejas Tautas Demokratiska digs par aptuveni pusi no visa KTDR eksportéta brunojuma un ar to
g) Natural Resources Develop- | Republika; ¢) Rakrang No. 1 saistitajiem materialiem. Green Pine ir paklauts sankcijam saistiba ar
ment and Investment Corpora- | Rakrang District Pyongyang brunojuma vai ar to saistito materialu eksporté$anu no Ziemelkorejas.
tion; h) Saeingp'il Company; | Korea, Chilgol-1  dong, Green Pine specializacija ir jiras spéku iekartu un ieroCu, pieméram,
i) National Resources Deve- | Mangyongdae District, Pyon- zemiidenu, militaro kugu un rake$u sistému razoSana, un §is uznémums
lopment and Investment | gyang, Korejas Tautas Demo- ir eksportgjis torpédas un sniedzis tehnisko palidzibu ar aizsardzibu sais-
Corporation; j) Saeng Pil | kratiska Republika titiem Iranas uznémumiem. Talrupa numurs: +850-2-18111(ext. 8327).
Trading Corporation Faksa numurs: +850-2-3814685 un +850-2-3813372. E-pasta adreses:
pac@silibank.com un kndic@co.chesin.com.
vB

16. Amroggang Develop- | Amroggang Development | Tongan-dong, Pyongyang, 2.5.2012. 2006. gada izveidotais uznémums Amroggang ir saistits ar Tanchon
ment Banking Corpo- | Bank; KTDR Commercial Bank, un to vada Tanchon amatpersonas. Tanchon ir
ration Amnokkang Development saistita ar KOMID veiktas ballistisko rakesu tirdzniecibas finansésanu,
Bank ka arT iesaistita ar ballistiskajam raketeém saistltos darfjumos, ko

KOMID veicis ar Iranas Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Sank-
ciju komiteja Tanchon Commercial Bank saraksta ieklava 2009. gada
aprili, un $is uzn@mums ir KTDR galvena finanSu iestade parasto ierocu,
ballistisko rakeSu un tadu precu pardosanai, kas saistitas ar minéto ierocu
komplektaciju un razoSanu. Uzpe€mumu KOMID Sankciju komiteja
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saraksta ieklava 2009. gada aprili, un $is uznémums ir KTDR galvenais
brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketeém un parastajiem ieroiem
saistito preCu un aprikojuma galvenais eksportétajs. Drosibas padome
Rezoliicija 1737 (2006) noradija, ka SHIG ir uznémums, kas piedalas
Iranas ballistisko rakeSu programma.

17.

Korea Heungjin
Trading Company

Hunjin Trading Co.; Korea
Henjin Trading Co.; Korea
Hengjin Trading Company

Pyongyang, KTDR

2.5.2012.

Korea Heungjin Trading Company ir uznémums, ko KOMID izmanto
tirdzniecibas noliika. Pastav aizdomas, ka $is uzpémums ir iesaistits ar
raketem saistitu precu piegadé Iranas Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG). Uzskata, ka Heungjin ir saistits ar KOMID, precizak sakot, tas ir
KOMID iepirkumu birojs. Uznémums Heungjin izmantots, lai iegadatos
modernu digitalo kontroliekartu ar programmam, ko var izmantot rakeSu
izstradé. Uzpémumu KOMID Sankciju komiteja saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un $is uzpémums ir KTDR galvenais brunojuma tirgotajs un
ar ballistiskajam raketém un parastajiem ierociem saistito pre¢u un apri-
kojuma galvenais eksportétajs. Drosibas padome Rezolicija 1737 (2006)
noradija, ka SHIG ir uznémums, kas piedalas Iranas ballistisko rakesu
programma.

Second Academy of
Natural Sciences

2nd  Academy of Natural

Sciences; Che 2  Chayon
Kwahakwon;  Academy  of
Natural  Sciences;  Chayon
Kwahak-Won, National
Defense Academy;

Kukpang Kwahak-Won;

Second Academy of Natural
Sciences Research Institute,
Sansri

Pyongyang, KTDR

7.3.2013.

Otra dabaszinatpu akadémija (Second Academy of Natural Sciences) ir
valsts ITmena organizacija, kas atbild par KTDR moderniz&tu ierocu
sisttmu, tostarp rakeSu un, iesp&ams, arT kodolieroCu, petniecibu un
izstradi. Otra dabaszinatnu akadeémija izmanto vairakas tai paklautas
organizacijas, tostarp Tangun Trading Corporation, lai no arvalstim
iegtu tehnologijas, iekartas un informaciju izmantoSanai KTDR rakesu
un, iesp&jams, arT kodolierocu programmas. Sankciju komiteja Tangun
Trading Corporation saraksta ieklava 2009. gada julija; tas galvenokart ir
atbildigs par pre¢u un tehnologiju iepirkS8anu KTDR aizsardzibas jomas
petijumu un attistibas programmu atbalstam, tostarp, bet ne tikai, par
masu iznicinaSanas ierocu un to piegades sistému programmam un iepir-
kumiem, ka arT tadu materialu iepirkumiem, uz kuriem attiecas kontroles
vai aizlieguma noteikumi saistiba ar attiecigiem daudzpusgjiem kontroles
reZimiem.
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19. Korea Complex Rakwon-dong, Pothonggang 7.3.2013. Korea Ryonbong General Corporation ir Korea Complex Equipment
Equipment Import District, Pyongyang, KTDR Import Corporation matesuznémums. Sankciju komiteja Korea Ryon-
Corporation bong General Corporation saraksta ieklava 2009. gada aprili; tas ir

aizsardzibas konglomerats, kas specializ€jas KTDR aizsardzibas nozares
uzn@mumiem paredz&tu precu iegad@ un atbalsta sniegSana minétas valsts
pardosanas darfjumiem, kas saistiti ar militaro jomu.

20. Ocean Maritime Mana- Donghung  Dong, Central 28.7.2014. Ocean Maritime Management Company, Limited (SJO numurs: 1790183)
gement Company, District. PO BOX 120. Pyon- ir Chong Chon Gang kuga operators/parvaldnieks. Tam bija bitiska
Limited (OMM) gvang, KTDR,; nozime, 2013. gada jilija organizgjot sléptas ierou un saistitu materialu

Dongheung-dong Changwang kravas parvadajumu no Kubas uz KTDR. Tadgjadi Ocean Maritime
Street, Chung-Ku, PO Box Management Company, Limited atbalstija darbibas, kas ir aizliegtas ar
125 I”yongyang ’ rezoliicijam, proti, ieroCu embargo, kas ieviests ar Rezoltciju 1718
’ (2006), kura grozita ar Rezoliciju 1874 (2009), un palidzgja izvairities
no pasakumiem, kas ir ieviesti ar min&tajam rezolficijam.
Kugi ar SJO numuru:
a) Chol Ryong 2.3.2016.
(Ryong Gun
Bong)
8606173
b) Chong Bong 2.3.2016.
(Greenlight)
(Blue Nouvelle)
8909575
c) Chong Rim 2 2.3.2016.
8916293
g) Hoe Ryong 2.3.2016.

9041552

810C°01°9C — AT— 6¥80d91020

100°020

[43



VM3

Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

ANO saraksta
ieklauSanas datums

Cita informacija

h)

Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2.3.2016.

i)

Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2.3.2016.

i),

Ji Hye San (Hyok
Sin 2)

8018900

2.3.2016.

k)

Kang Gye (Pi
Ryu Gang)

8829593

2.3.2016.

)

Mi Rim
8713471

2.3.2016.

Mi Rim 2
9361407

2.3.2016.

O Rang (Po
Thong Gang)

8829555

2.3.2016.

p)

Ra Nam 2
8625545

2.3.2016.

)

RaNam 3
9314650

2.3.2016.

1)

Ryo Myong
8987333

2.3.2016.

810C°01°9C — AT— 6¥80d91020

100°020

€S



VM3

Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

ANO saraksta
ieklauSanas datums

Cita informacija

s)

Ryong Rim (Jon
Jin 2)

8018912

2.3.2016.

Se Pho (Rak Won 2)
8819017

2.3.2016.

w

Songjin (Jang Ja
San Chong Nyon
Ho)

8133530

2.3.2016.

v)

South Hill 2
8412467

2.3.2016.

Tan Chon (Ryon
Gang 2)

7640378

2.3.2016.

y)

Thae Pyong San
(Petrel 1)

9009085

2.3.2016.

z)

Tong Hung San
(Chong Chon
Gang)

7937317

2.3.2016.

aa

N

Tong Hung 1
8661575

2.3.2016.
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21. Academy of National Pyongyang, KTDR 2.3.2016. Academy of National Defense Science ir iesaistita KTDR centienos
Defense Science veicinat tas ballistisko rakesu un kodolierocu programmu izstradi.

22. Chongchongang Chong Chon Gang Shipping | Adrese: 817 Haeun, Dong- 2.3.2016. Chongchongang Shipping Company ar savu kugi Chong Chon Gang
Shipping Company Co. Ltd hung-dong, Central District, 2013. gada julija mégindja uz KTDR tiesi importét nelikumigu kravu

Pyongyang, KTDR; cita ar parastajiem ierociem.
adrese: 817, Haeum,

Tonghun-dong, Chung-gu,

Pyongyang, KTDR; SJO

numurs: 5342883

23. Daedong Credit Bank | DCB; Taedong Credit Bank Adrese: Suite 401, Potong- 2.3.2016. Daedong Credit Bank ir sniegusi finansu pakalpojumus Korea Mining

(DCB) gang Hotel, Ansan-Dong, Development Trading Corporation (KOMID) un Tanchon Commercial
PyongchonDistrict, Pyon- Bank. Vismaz kops 2007. gada DCB ir veicinajusi simtiem finansu dari-
gvang, KTDR; cita adrese: jumu miljoniem dolaru veértiba KOMID un Tanchon Commercial Bank
Ansan-dong, Botonggang varda. Dazos gadijumos DCB ir apzinati veicinajusi darfjumus, izman-
Hotel, Pongchon, Pyongyang, tojot maldinosu finanSu praksi.

KTDR; »C3 SWIFT: DCBK
KPPY 4

24. Hesong Trading Pyongyang, KTDR 2.3.2016. Korea Mining Development Corporation (KOMID) ir Hesong Trading
Company Corporation matesuznémums.

25. | Korea Kwangson | KKBC Jungson-dong, Sungri Street, 2.3.2016. KKBC sniedz finanSu pakalpojumus, atbalstot Tanchon Commercial
Banking Corporation Central District, Pyongyang, Bank un Korea Hyoksin Trading Corporation, kas ir Korea Ryonbong
(KKBC) KTDR General Corporation paklautiba. Tanchon Commercial Bank ir izmanto-

jusi KKBC, lai veicinatu Iidzeklu parvedumus, iesp&ams, miljoniem
dolaru apmera, tostarp parvedumus, kuros iesaistiti ar Korea Mining
Development Corporation saistiti lidzekli.

26. Korea  Kwangsong Rakwon-dong, Pothonggang 2.3.2016. Korea Ryonbong General Corporation ir Korea Kwangsong Trading

Trading Corporation

District, Pyongyang, KTDR

Corporation matesuznémums.
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27.

Ministry of Atomic
Energy Industry

MAEI

Haeun-2-dong,  Pyongchon
District, Pyongyang, KTDR

2.3.2016.

Ministry of Atomic Energy Industry tika izveidota 2013. gada noluka
modernizét KTDR atomenergijas nozari, lai palielindtu kodolmaterialu
razo$anu, uzlabotu to kvalitati un vél vairak attistitu neatkarigu KTDR
kodolrtpniecibu. MAEI ka tada ir zinama ka loti biutiska dalibniece
KTDR veiktaja kodoliero¢u izstrade un ir atbildiga par valsts kodolierocu
programmas ikdienas darbibu, un tas paklautiba darbojas citas ar kodol-
jomu saistitas organizacijas. Sis ministrijas paklautibd ir vairakas ar
kodoljomu saistitas organizacijas un pétniecibas centri, ka ari divas komi-
tejas: Izotopu izmantoSanas komiteja (Isotope Application Committee) un
Atomenergijas komiteja (Nuclear Energy Committee). MAEI ari vada
kodolpétijumu centru Yongbyon, kas ir zinamo KTDR plutonija
kompleksu atraSanas vieta. Turklat ekspertu grupas (POE) 2015. gada
zinojuma POE noradija, ka Ri Je-son, bijuais Galvena atomenergijas
biroja (GAB) direktors, ko komiteja, kura izveidota, ievérojot rezoliiciju
1718 (2006), 2009. gada saraksta ieklava par iesaistisanos ar kodoljomu
saistitas programmas vai par atbalstu tam, 2014. gada 9. aprili tika iecelts
par MAEI vaditaju.

28.

Munitions  Industry
Department

Military  Supplies  Industry
Department

Pyongyang, KTDR

2.3.2016.

Munitions Industry Department (MID) ir iesaistits KTDR rakesu
programmas svarigakajos aspektos. MID ir atbildigs par KTDR ballis-
tisko rakesu, tostarp Taepo Dong-2, izstrades uzraudzisanu. MID uzrauga
KTDR ierocu razo$anu un pétniecibas un izstrades programmas, tostarp
KTDR ballistisko rakesu programmu. Otra ekonomikas komiteja (Second
Economic Committee) un Otra dabaszinatnu akadémija (Second Academy
of Natural Sciences) — arl ieklautas saraksta 2010. gada augusta — ir
paklautas MID. P&dgjos gados MID ir stradajis pie KNO8 uz celiem
mobilu /CBM izstrades. MID parrauga KTDR kodolprogrammu. Kodol-
ieroCu institiits (Nuclear Weapons Institute) ir paklauts MID.
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29. | National Aerospace | NADA KTDR 2.3.2016. NADA ir iesaistita KTDR kosmosa zinatnes un tehnologiju, tostarp sate-
Development Admi- Iitu palaiSanas un nesgjrakesu izstrade.
nistration
30. Office 39 Office #39; Office No. 39; | KTDR 2.3.2016. KTDR valdibas vieniba.
Bureau 39; Central Committee
Bureau 39; Third Floor; Divi-
sion 39
31. Reconnaissance Chongch'al Ch'ongguk; KPA | Hyongjesan- Guyok, Pyon- 2.3.2016. Galvenais izlukosanas birojs (Reconnaissance General Bureau) ir KTDR
General Bureau Unit 586; RGB gvang, KTDR; cita adrese: galvena izlukoSanas organizacija, kas tika izveidota 2009. gada sakuma,
Nungrado, Pyongyang, apvienojot eso$as izlikosanas iestades, kuras darbojas Korejas Stradnieku
KTDR partijas, Operaciju departamenta, “35. biroja” (Office 35) un Korejas
Tautas armijas IzlikoSanas biroja paklautiba. Galvenais izlukosanas
birojs nodarbojas ar parasto ierocu tirdzniecibu, un ta kontrol& atrodas
KTDR parasto ierocu uzpémums Green Pine Associated Corporation.
32. Second Economic Kangdong, KTDR 2.3.2016. Otra ekonomikas komiteja (Second Economic Committee) ir iesaistita
Committee KTDR rakeSu programmas svarigakajos aspektos. Otra ekonomikas
komiteja atbild par KTDR ballistisko rakeSu razo$anas parraudzibu un
vada KOMID darbibas.
33. | Korea United Deve- Pyongyang, Ziemelkoreja; 30.11.2016. Darbojas KTDR ekonomikas finansu pakalpojumu nozaré.
lopment Bank SWIFT/BIC: KUDBKPPY
34. Ilsim International Pyongyang, KTDR; SWIFT: 30.11.2016. Saistita ar KTDR armiju un uztur ciesas attiecibas ar Korea Kwangson
Bank ILSIKPPY Banking Corporation (KKBC). Ir centusies izvairities no ANO noteik-
tajam sankcijam.
35. Korea Daesong Bank | Choson Taesong Unhaeng; | Segori-dong, Gyongheung St. 30.11.2016. Pieder Korea Workers' Party 39. birojam un ir ta kontrolg.

Taesong Bank

Potonggang District, Pyon-
gyang, KTDR; SWIFT/BIC:
KDBKKPPY
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36. Singwang Economics KTDR 30.11.2016. KTDR uznémums, kas tirgojas ar oglém. Batisku dalu naudas lidzeklu
and Trading General tas kodolprogrammai un ballistisko rakesu programmai KTDR iegiist no
Corporation dabas resursu ieguves un no $o resursu pardoSanas arzemes.

37. Korea Foreign Tech- KTDR 30.11.2016. KTDR uzpémums, kas tirgojas ar oglém. Bitisku dalu Iidzeklu, kas
nical Trade Center nepiecieSami tas kodolprogrammu un ballistisko rakeSu programmu

finansé$anai, KTDR iegiist no dabas resursu ieguves un no $0 resursu
pardoSanas arzemes.

38. Korea Pugang Rakwon-dong, Pothonggang 30.11.2016. Pieder Korea Ryonbong General Corporation — KTDR aizsardzibas
Trading Corporation District, Pyongyang, KTDR konglomeratam, kas specializgjas iepirkumu veikSana KTDR aizsardzibas

nozares vajadzibam un sniedz atbalstu Phenjanas veiktai ar militaram
darbibam saistitai pardosanai.

39. Korea InternationalC- | Choson International Chemi- | Hamhung, South Hamgyong 30.11.2016. Korea Ryonbong General Corporation meitasuzneémums — §1 korporacija
hemical Joint Venture | cals Joint Operation Company; | Province, KTDR;  Man ir KTDR aizsardzibas konglomerats, kas specializg&jas iepirkumu veikSana
Company Chosun International Chemi- | gyongdae-kuyok, Pyongyang, KTDR aizsardzibas nozares vajadzibam un sniedz atbalstu Phenjanas

cals Joint Operation Company: | KTDR; Mangyungdae-gu, veiktai ar militaram darbibam saistitai pardoSanai, un ir iesaistits ar
International Chemical Joint | Pyongyang, KTDR ieroCu izplatiSanu saistitos darfjumos.
Venture Company
40. DCB Finance Limited Akara Building, 24 de Castro 30.11.2016. Kalpo ka saraksta ieklautas vienibas Daedong Credit Bank (DCB) past-
Street, Wickhams Cay 1, kastites uznémums.
Road Town, Tortola, British
Virgin Islands; Dalian, Kina
41. Korea Taesong Pyongyang, KTDR 30.11.2016. Ir rikojusies KOMID varda darfjumos ar Siriju.

Trading Company
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42. Korea Daesong General | Daesong Trading; Daesong | Pulgan  Gori  Dong I, 30.11.2016. Saistita ar 39. biroju ar mineralvielu (zelta) eksportu, metaliem, apriko-
Trading Corporation Trading  Company;  Korea | Potonggang District, Pyon- jumu, lauksaimniecibas precém, Zensenu, rotaslietam un vieglas riipnie-
Daesong Trading Company; | gvang City, KTDR cibas razojumiem.
Korea Daesong Trading
Corporation
\4%4
43. Kangbong  Trading KTDR 2.6.2017. Kangbong Trading Corporation ties$i vai netiesi KTDR vai no tas
Corporation pardeva, piegadaja, nodeva vai pirka metalu, grafitu, ogles vai program-
matliru, un gitie ienakumi vai sanemtas preces var dot labumu KTDR
valdibai vai Korejas Darbalauzu partijai. Kangbong Trading Corporation
ir Tautas brupoto speku ministrijas meitasuzneémums.
44, Korea Kumsan Trading Pyongyang, KTDR 2.6.2017. Korea Kumsan Trading Corporation pieder Galvenajam atomenergétikas
Corporation birojam, kur§ parrauga KTDR kodolprogrammu, vai ir ta kontrole vai arT
tieSi vai netieSi darbojas vai it ka darbojas ta interes€s vai ta varda.
45. | Koryo Bank Pyongyang, KTDR 2.6.2017. Koryo Bank darbojas KTDR ekonomikas finan$u pakalpojumu nozargé un
ir saistita ar KDP 38. un 39. biroju.
M9
46. Strategic Rocket | Strategic Rocket Force; Stra- | Pyongyang, KTDR 2.6.2017. Korejas Tautas armijas Stratégiskie rakesspeki (Strategic Rocket Force of

Force of the Korean
People's Army

tegic Rocket Force Command
of KPA; Strategic Force; Stra-
tegic Forces

the Korean People's Army) ir atbildigi par visam KTDR ballistisko
rakeSu programmam un par SCUD un NODONG palaiSanu.
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47. | Foreign Trade Bank FTB ¢&ka, Jungsong-dong, 4.8.2017. Foreign Trade Bank ir valsts TpaSuma esosa banka un darbojas ka KTDR
Central District, Pyongyang, galvena arvalstu valiitas banka, un ir sniegusi nozimigu finansialu
KTDR atbalstu Korea Kwangson Banking Corporation.
48. | Korean National | Korea  National  Insurance | Central District, Pyongyang, 4.8.2017. Korean National Insurance Company ir KTDR finan$u un apdroS$ina-
Insurance  Company | Corporation (KNIC) KTDR Sanas uznémums un ir saistita ar 39. biroju (Office 39).
(KNIC) Korea  Foreign  Insurance
Company
49. Koryo Credit Deve- | Daesong Credit Development | Pyongyang, KTDR 4.8.2017. Koryo Credit Development Bank darbojas KTDR ekonomikas finanSu
lopment Bank Bank; Koryo Global Credit pakalpojumu nozarg.
Bank; Koryo Global Trust
Bank
50. Mansudae  Overseas | Mansudae Art Studio Pyongyang, KTDR 4.8.2017. Mansudae Overseas Project Group of Companies iesaistijas darbinieku
Project  Group  of no KTDR eksporta — $adu eksportu atvieglinaja vai par to bija atbildiga —
Companies uz citam valstim ar blivniecibu saistibam darbibam, tostarp statuju un
pieminek]u biivniecibai, ar mérki gt ienakumus KTDR valdibai vai
Korejas Darbalauzu partijai. Ir zinots, ka Mansudae Overseas Project
Group of Companies veic uzngmgjdarbibu valstis Afrikda un Dienvidaus-
trumazija, tostarp Alzirija, Angola, Botsvana, Benina, Kambodza, Cada,
Kongo Demokratiskaja Republika, Ekvatorialaja Gvineja, Malaizija,
Mozambika, Madagaskara, Namibija, Sirija, Togo un Zimbabvé.
S1. Central Military Pyongyang, KTDR 11.9.2017. Central Military Commission (Centrala militara komisija) ir atbildiga par
Commission of the Worker's Party of Korea (Korejas Darbalauzu partijas) militaro politiku,
Worker's — Party  of komandé un kontrole KTDR militaros spekus, ka arT sadarbiba ar State

Korea (CMC)

Affairs Commission (Valsts lietu komisiju) vada militaras aizsardzibas
ripniecibas nozares.
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52. Organization and KTDR 11.9.2017. Organization and Guidance Department (OGD) (Organizacijas un
Guidance Department vadibas departaments) ir loti ietekmiga Worker's Party of Korea (Korejas
(OGD) Darbalauzu partijas) struktiira. Ta dod norades par svarigaka Worker's

Party of Korea (Korejas Darbalauzu partijas), KTDR militaro speku un
KTDR valdibas iestazu personala iecelSanu amata. Ta, Skiet, kontrole
visas KTDR politiskas lietas un ir butiska KTDR cenziiras politikas
istenoSana.

53. | Propaganda and Pyongyang, KTDR 11.9.2017. Propaganda and Agitation Department (PAD) (Propagandas un agitacijas
Agitation Department departamentam) ir pilniga kontrole par plassazinas lidzekliem, ko tas
(PAD) KTDR vadibas varda izmanto ka sabiedribas kontroles lidzekli. Propa-

ganda and Agitation Department (PAD) (Propagandas un agitacijas
departaments) ari iesaistas cenziira vai ir atbildigs par KTDR valdibas
veikto cenziiru, tostarp par laikrakstu un raidijumu cenziru.

54. | Ministry of the People's Pyongyang, KTDR 22.12.2017. Tautas brunoto spéku ministrija parvalda Korejas Tautas armijas vispa-
Armed Forces (Tautas réjas administrativas un logistiskas vajadzibas.
brunoto speku mini-
strija)

55. CHANG AN SHIP- | R im @B i AR 4 w); | Room 2105, DL1849, Trend 30.3.2018. Panamas karoga kuga HUA FU — kravas kuga, kura Najin, KTDR, 2017.
PING & TECHNO- CHANG AN SHIPPING AND Centre, 29—3'1 Cheung Lee gz.ida 24. §epteimbr1 tl.ka iekrautas KT]?R aquenogles, — registrétais 1pas-
LOGY Street, Chai  Wan, Hong nieks, kuga parvaldnieks un komercparvaldnieks.

TECHNOLOGY -
Kong, Kina

56. CHONMYONG CHON MYONG SHIPPING | Kalrimgil 2-dong, Mangyo- 30.3.2018. CHON MYONG 1 — KTDR karoga kuga, kas 2017. gada decembra

SHIPPING CO COMPANY LIMITED ngdae-guyok, Pyongyang, beigas veica degvielas parkrau$anu, — registrétais Ipasnieks.
KTDR;  Saemaul  2-dong,
Pyongchon-guyok, Pyongyang,
KTDR

57. FIRST OIL JV CO Jongbaek 1-dong, Rakrang- 30.3.2018. KTDR tankkuga PAEK MA, kas bija iesaistits naftas parkrau$anas opera-
LTD guyok, Pyongyang, KTDR cijas 2018. gada janvara vidd, ipasnieks.

58. | HAPJANGGANG Kumsong 3-dong, Mangyong- 30.3.2018. KTDR tankkuga NAM SAN 8, kas, ka tiek uzskatits, ir bijis iesaistits

SHIPPING CORP

dae-guyok, Pyongyang, KTDR

naftas parkrau$anas operacijas, registrétais pa$nieks, un kuga HAP JANG
GANG 6 ipasnieks.
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59. | HUAXIN SHIPPING | F{5 575 (FE)VBR AT | Room 2105, Trend Centre, 30.3.2018. ASIA BRIDGE 1 kuga parvaldnieks un komercparvaldnieks. 2017. gada
HONGKONG LTD 29-31 Cheung Lee Street, 19. oktobri Huaxin Shipping deva rikojumu Honkongai piederoSam
Chai Wan, Hong Kong, Kina kugim, iesp&jams ASIA BRIDGE 1, veikt sagatavoSanas darbus iekugo-
Sanai Nampo, KTDR, lai sanemtu akmenoglu siitijumu, kas nogadajams
uz Vjetnamu. Neidentificéts Huaxin Shipping Ltd. darbinieks deva ASIA
BRIDGE 1 rikojumu veikt sagatavoSanas darbus 8 000 tonnu akmenoglu
sapems$anai un péc tam kugot uz Cam Pha, Vjetnamu. Kuga kapteinim
tika dots rikojums laika, kad kugis atrodas osta Nampo, izmantojot
audeklu, nomaskét kuga nosaukumu un citus mark&jumus.

60. | KINGLY WON Trust Company  Complex, 30.3.2018. 2017. gada Tsang Yung Yuan (jeb Neil Tsang) un Kingly Won méginaja
INTERNATIONAL Ajeltake  Road,  Ajeltake iesaistities naftas darjjuma vairak neka $1 miljona veértiba ar naftas uzne-

Cco., LTD Island, Majuro MH 96960, mumu tresa valsti, lai to nelikumigi nodotu KTDR. Kingly Won darbojas
Marsala Salas ka starpnieks min€tajam naftas uzn@mumam un Kinas uzpémumam, kas

sazinajas ar Kingly Won, lai ta varda iegadatos jiras naftu.

61. | KOREA ACHIM Sochang-dong, Chung-guyok, 30.3.2018. KTDR tankkuga CHON MA SAN registrétais ipasnieks. KTDR karoga
SHIPPING CO Pyongyang, KTDR kugis CHON MA SAN 2018. gada janvara beigas sagatavojas iespgjamam
kapteinis 2017. gada 18. novembrl zinoja neidentificétam KTDR
bazétam kontrolierim, ka kugis pirms parkrauSanas izvairas no vétras.
Kapteinis ierosinaja iekraut degvielellu YU JONG 2 pirms KTDR karoga
tankkuga CHON MA SAN, jo CHON MA SAN péc izmériem bija lielaks
un labak piemérots parkrauSanas operacijam vétras laika. Péc tam, kad
CHON MA SAN bija iekravis degviele]lu no kuga, YU JONG 2 ar
parkrausanas operacijas palidzibu 2017. gada 19. novembri iekrava
1 168 kilolitrus degvielellas.
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62. KOREA ANSAN SHIP- | KOREA ANSAN SHPG | Pyongchon 1-dong, Pyongc- 30.3.2018. KTDR tankkuga AN SAN 1, kas, ka tiek uzskatits, ir bijis iesaistits naftas
PING COMPANY COMPANY hon-guyok, Pyongyang, KTDR parkrausanas operacijas, registrétais ipasnieks.
63. | KOREA MYONGDOK Chilgol  2-dong, Mangyong- 30.3.2018. YU PHYONG 5 registrétais ipasnieks. 2017. gada novembra beigas YU
SHIPPING CO dae-guyok, Pyongyang, KTDR PHYONG 5 veica 1721 tonnas degvielellas parkrausanu.
64. | KOREA SAMJONG Tonghung-dong, Chung- 30.3.2018. KTDR tankkugu SAM JONG 1 un SAM JONG 2 registrétais IpaSnieks.
SHIPPING guyok, Pyongyang, KTDR Tiek uzskatits, ka abi kugi 2018. gada janvara beigas ir import&jusi uz
KTDR rafinétu naftu, parkapjot ANO sankcijas.
65. KOREA SAMMA Rakrang 3-dong, Rakrang- 30.3.2018. 2017. gada oktobra vidi KTDR karoga tankkugis SAM MA 2, kas pieder
SHIPPING CO guyok, Pyongyang, KTDR Korea Samma Shipping Company, veica naftas parkrausanu un falsificgja
dokumentus, iekraujot Saja viena darfjuma gandriz 1 600 tonnas degvie-
le]las. Kapteinim tika dots rikojums izdzest SAMMA SHIPPING un
vardus korejieSu valoda uz kuga emblémas un ta vieta uzrakstit “Hai
Xin You 6067, lai sléptu ta identitati (KTDR kugis).
66. | KOREA YUJONG Puksong 2-dong, Pyongchon- 30.3.2018. KTDR tankkuga YU JONG 2, kas ar parkrausanas operacijas palidzibu
SHIPPING CO LTD guyok, Pyongyang, KTDR,; 2017. gada 19. novembrT iekrava 1 168 kilolitrus degvielellas, registrtais
Uzpémuma  numurs  SJO Tpasnieks.
5434358
67. | KOTI CORP Panama City, Panama 30.3.2018. Panamas karoga kuga KOTI, kas 2017. gada 9. decembrT veica iesp&jamo
naftas produktu parkrausanu KTDR karoga kugi KUM UN SAN 3, kuga
parvaldnieks un komercparvaldnieks.
68. | MYOHYANG SHIP- Kumsong 3-dong, Mangyon- 30.3.2018. KTDR naftas produktu tankkuga YU SON, kas, ka tiek uzskatits, ir bijis

PING CO

dae-guyok, Pyongyang, KTDR

iesaistits naftas parkrausanas operacijas, kuga parvaldnieks.
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69. PAEKMA SHIPPING | Care of First Oil JV Co Ltd Jongbaek 1-dong, Rakrang- 30.3.2018. KTDR tankkuga PAEK MA, kas bija iesaistits naftas parkrau$anas opera-
co guyok, Pyongyang, KTDR cijas 2018. gada janvara vidi, registrétais Tpasnieks.

70. | PHYONGCHON SHIP- | PHYONGCHON  SHIPPING | Otan-dong, Chung-guyok, 30.3.2018. KTDR tankkuga JI SONG 6, kas, ka tiek uzskatits, ir bijis iesaistits
PING & MARINE AND MARINE Pyongyang, KTDR naftas parkrau$anas operacijas 2018. gada janvara beigas, registrétais

ipaSnieks. Uzpémumam pieder ari kugi JI SONG 8 un WOORY STAR.

71. | PRO-GAIN GROUP 30.3.2018. Uzpémums, kas pieder vai ko kontrole Tsang Yung Yuan un kas ir
CORPORATION iesaistits KTDR akmenoglu nelikumiga nodoSana.

72. | SHANGHAI DONG- Room 601, 433, Chifeng Lu, 30.3.2018. DONG FENG 6 — kuga, kas Hamhung, KTDR, 2017. gada 11. julija
FENG SHIPPING Hongkou  Qu,  Shanghai, eksporta noliikos ickrava akmenogles, parkapjot ANO sankcijas, — regis-
CO LTD 200083, Kina trétais TpaSnieks, kuga parvaldnieks un komercparvaldnieks.

73. SHEN ZHONG | pb B & R E AR TR 4N W] | Unit 503, 5th Floor, Silver- 30.3.2018. Sentkitsas un Nevisas karoga kugu H40 FAN 2 un HAO FAN 6 kuga
INTERNATIONAL cord Tower 2, 30, Canton parvaldnieks un komercparvaldnieks. HAO FAN 6 iekrava akmenogles
SHIPPING Road, Tsim  Sha  Tsui, Nampo, KTDR, 2017. gada 27. augusta. HAO FAN 2 iekrava Ziemel-

Kowloon, Hong Kong, Kina korejas akmenogles Nampo, KTDR, 2017. gada 3. junija.

74. WEIHAI 419-201, Tongyi Lu, Huancui 30.3.2018. XIN GUANG HAI — kuga, kas iekrava akmenogles Taean, KTDR, 2017.
WORLD-SHIPPING Qu, Weihai, Shandong gada 27. oktobrT un kam bija paredzéts ierasties Cam Pha, Vjetnama,
FREIGHT 264200, Kina 2017. gada 14. novembri, bet kas tur neieradas — kuga parvaldnieks un

komercparvaldnieks.

75. YUK TUNG ENERGY 17-22, UOB Plaza 2, Raffles 30.3.2018. Kuga YUK TUNG, kas veica rafinéto naftas produktu parkrauSanu, kuga
PTE LTD Place, Singapore 048624, parvaldnieks un komercparvaldnieks.

Singapira
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Lémuma 23. panta 1. punkta b) apak$punkta min€to personu un 27. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&to personu un vienibu saraksts

L

Personas un vienibas, kas ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas

vienibas, kas r1ikojas to varda vai vadiba, vai vienibas, kas ir to TpaSuma vai kontrolé

A. Personas

ieroCu programmam, vai personas vai

Vards, uzvards

Piepemts vards

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-
Sanas datums

Pamatojums

CHON Chi Bu

CHON Chi-bu

22.12.2009.

Galvena atomenergijas biroja loceklis, bijusais Yongbyon objekta
tehniskais direktors. Fotoatt€li norada uz vipa saisttbu ar Sirijas
kodolreaktoru lidz bridim, kad to 2007. gada sabombardgja Izraglas
gaisa speki.

CHU Kyu-Chang

JU Kyu-Chang;
Kyu Chang

JU

Dzim$anas datums: 25.11.1928.

DzimsSanas vieta: South
Hamyo'ng Province, KTDR

22.12.2009.

Bijusais Valsts aizsardzibas komisijas loceklis, kura bija svariga
KTDR valsts aizsardzibas jautdjumu struktiira, pirms to reformgja
par Valsts lietu komisiju (S4C). Korejas Darbalauzu partijas
Centralas komitejas Municijas departamenta bijusais direktors. Ir
liecibas par to, ka 2013. gada kopa ar KIM Jong Un vin$ atradas
uz karakuga. Korejas Darbalauzu partijas Masinblives ripniecibas
departamenta (Machine Building Industry Department) direktors.
2016. gada maija Korejas Darbalauzu partijas (KDP) 7. kongresa,
kura tika piepemts lémums turpinat KTDR kodolprogrammu, vins$
tika ievelets par KDP Centralas komitejas locekla aizstajeju. Sajé
statusa atbildigs par atbalsta snieg§anu KTDR kodolmaterialu, ballis-
tisko rakesu vai citu masu iznicinaSanas ieroCu programmam vai to
veicinasanu.

HYON Chol-hae

HYON Chol Hae

Dzim8anas datums: 1934.

gads

Dzim$anas vieta: Manc-

huria, Kina

22.12.2009.

Korejas Tautas armijas marSals kop§ 2016. gada aprila. Bijusais
Korejas Tautas armijas Visparigas politikas departamenta direktora
vietnieks (nelaika Kim Jong-II militarais padomnieks). 2016. gada
maija Korejas Darbalauzu partijas (KDP) 7. kongresa, kura tika
pienemts lémums turpinat KTDR kodolprogrammu, vins tika ievéléts
par KDP Centralas komitejas locekli.
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KIM Yong-chun

Young-chun;
Yong Chun

KIM

Dzim8anas datums: 4.3.1935.

Pases Nr.: 554410660

22.12.2009.

Korejas Tautas armijas marSals. Bijusais priekSseédétaja vietnieks
Valsts aizsardzibas komisijai, kura bija svariga KTDR valsts aizsar-
dzibas jautajumu struktiira, pirms to reformé&ja par Valsts lietu komi-
siju (S4C). Bijusais Tautas brunoto spéku ministrs, nelaika Kim
Jong-Il pasais padomnieks kodolstratégijas jautajumos. 2016. gada
maija Korejas Darbalauzu partijas (KDP) 7. kongresa, kura tika
pienemts lémums turpinat KTDR kodolprogrammu, vips tika ievéléts
par KDP Centralas komitejas locekli.

O Kuk-Ryol

O Kuk Ryol

Dzim$anas datums: 1931. gads

Dzimsanas vieta: Jilin
Province, Kina

22.12.2009.

Prieks$sédétaja vietnieks bijusajai Valsts aizsardzibas komisijai, kura
bija svariga KTDR valsts aizsardzibas jautajumu struktiira, pirms to
reformgja par Valsts lietu komisiju (SAC); vin$ parraudzija jaunako
tehnologiju iepirkumus arvalstls kodolprogrammas un ballistisko
rakeSu programmas vajadzibam. 2016. gada maija Korejas Darba-
lauzu partijas (KDP) 7. kongresa, kura tika piepemts [émums turpinat
KTDR kodolprogrammu, vins$ tika ievéléts par KDP Centralas komi-
tejas locekli.

PAK Jae-gyong

Chae-Kyong
PAK Jae Gyong

Dzim$anas datums: 1933.
gads

Pases numurs: 554410661

22.12.2009.

Bijusais Tautas brupoto speku Visparigas politikas departamenta
direktora vietnieks un bijusais Tautas brunoto speku Logistikas biroja
direktora vietnieks (nelaika Kim Jong-II militarais padomnieks). Bija
klat KIM Jong Un veiktaja Strategisko rake$speku (Strategic Rocket
Force) pavélniecibas inspicésana. Korejas Darbalauzu partijas
Centralas komitejas loceklis.
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»Mil6 7. «

RYOM Yong

22.12.2009

Galvena atomenerggtikas biroja direktors (vieniba, ko saraksta
ieklava Apvienoto Naciju Organizacija) — atbildigs par starptautiska-
jiem sakariem.

»Mil6 8. «

SO Sang-kuk

SO Sang Kuk

Dzim$anas datums: laikposma
starp 1932. un1938. gadu

22.12.2009.

Kim Il Sung universitates Kodolfizikas departamenta vaditajs.

»Mil6 9. «

GeneralleitnantsKIM
Yong Chol

KIM Yong-Chol; KIM
Young-Chol; KIM
Young-Cheol; KIM
Young-Chul

Dzimsanas datums: 1946. gads

DzimSanas vieta: Pyongan-
Pukto, KTDR

19.12.2011.

levelets par Korejas Darbalauzu partijas (KDP) Centralas militaras
komisijas un KDP Centralas komitejas locekli, priekssédétaja viet-
nieks starpKoreju attiecibu jautajumos. Bijusais Galvena izltikoSanas
biroja komandieris. Korejas Darbalauzu partijas 7. kongresa
2016. gada maija paaugstinats amata par Vienotas frontes departa-
menta (United Front Department) direktoru.

»Mi6 10. «

CHOE Kyong-song

CHOE Kyong song

20.5.2016.

Korejas Tautas armijas generalpulkvedis. Korejas Darbalauzu partijas
Centralas militaras komisijas, kura ir svariga struktra valsts aizsar-
dzibas jautajumos KTDR, bijusais loceklis. Saja statusa atbildigs par
atbalsta sniegS8anu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu
masu iznicinaSanas ierocu programmam vai to veicinasanu.

»Milo6 11. <

CHOE Yong-ho

CHOE Yong Ho

20.5.2016.

Korejas Tautas armijas generalpulkvedis / Korejas Tautas armijas
Gaisa speku generalis. Korejas Darbalauzu partijas Centralas militaras
komisijas, kura ir svariga struktlira valsts aizsardzibas jautajumos
KTDR, bijusais loceklis. Korejas Tautas armijas Gaisa speku un
pretgaisa aizsardzibas speku komandieris. Saja statusa atbildigs par
atbalsta sniegSanu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu
masu iznicinasanas ierocu programmam vai to veicinasanu.

810C°01°9C — AT— 6¥80d91020

100°020

L9



Vards, uzvards

Piepemts vards

Identifikacijas informacija

Saraksta ieklau-
Sanas datums

Pamatojums

»Milo6 12. <

HONG Sung-Mu

HUNG Sun Muy
HONG Sung Mu

Dzim8anas datums: 1.1.1942.

20.5.2016.

Municijas riipniecibas departamenta (Munitions Industry Department
— MID) direktora vietnieks. Atbildigs par parasto ierocu un rakesu,
tostarp ballistisko rakeSu programmu izstradi. Viena no galvenajam
personam, kas atbildigas par kodolierou ripnieciskas izstrades
programmam. Saja statusd atbildigs par KTDR kodoliero¢u, ballis-
tisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ierocu programmam.

»Mil6 13. «

JO Kyongchol

JO Kyong Chol

20.5.2016.

Korejas Tautas armijas @generalis. Korejas Darbalauzu partijas
Centralas militaras komisijas, kura ir svariga struktiira valsts aizsar-
dzibas jautajumos KTDR, bijusais loceklis. Militaras drosibas pavél-
niecibas direktors. Saja statusa atbildigs par atbalsta sniegsanu KTDR
kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ierou
programmam vai to veicinasanu. Pavadija Kim Jong Un lielakajas
talsavgjartilerijas $auSanas macibas.

»Mil6 14. «

KIM Chun-sam

KIM Chun Sam

20.5.2016.

Generalleitnants, Korejas Darbalauzu partijas Centralas militaras
komisijas, kura ir svariga struktiira valsts aizsardzibas jautdjumos

vietnieks. Saja statusa atbildigs par atbalsta sniegianu KTDR kodol-
materialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinda$anas ieroCu
programmam vai to veicinaSanu.

»Mil6 15. «

KIM Chun-sop

KIM Chun Sop

20.5.2016.

Bijusais loceklis Valsts aizsardzibas komisija, kura tagad ir reforméta
par Valsts lietu komisiju (SAC), kas ir svariga KTDR valsts aizsar-
dzibas jautajumu struktiira. Saja statusd atbildigs par atbalsta snieg-
Sanu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznici-
nasanas ierou programmam vai to veicinasanu. Piedalijies fotosesija
personam, kas devusas ieguldijumu sekmiga no zemudeném veikta
ballistisko rake$u palaiSanas (SLBM) izm&gindjuma 2015. gada maija.
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16.

KIM Jong-gak

KIM Jong Gak

Dzims$anas datums:

20.7.1941.

Dzim$anas  vieta:
gyang, KTDR

Pyon-

20.5.2016.

Bijusais Korejas Tautas armijas Visparigas politikas departamenta
direktors. Korejas Tautas armijas vicemarsals, Kim [l-Sung varda
nosauktas Militaras universitates rektors, Korejas Darbalauzu partijas
Centralas militaras komisijas, kura ir viena no svarigakajam struk-
taram valsts aizsardzibas jautdgjumos KTDR, bijusais loceklis. Saja
statusa atbildigs par atbalsta sniegsanu KTDR kodolmaterialu, ballis-
tisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ierofu programmam vai to
veicinasanu.

»Mil6 17. «

KIM Rak Kyom

KIM Rak-gyom; KIM
Rak Gyom

20.5.2016.

Cetrzvaigznu generilis, Strategisko speku (jeb Stratégisko rakesspeku
(Strategic Rocket Forces)) komandieris, par ko zinots, ka tas tagad
komandg &etras stratégisko un taktisko rakesu vienibas, tostarp KNO8
(ICBM) brigadi. ES Strategiskos spékus ir ieklavusas saraksta, jo tie
iesaistas darbibas, kas butiski veicinajusas masu iznicinaSanas ierocu
vai to piegades lidzeklu izplatiSanu. Korejas Darbalauzu partijas
Centralas militaras komisijas, kura ir svariga struktiira valsts aizsar-
dzibas jautajumos KTDR, bijusais loceklis. Plassazinas lidzeklu zino-
jumos KIM identificéta ka persona, kas kopa ar KIM Jung Un bija
klat 2016. gada aprila starpkontinentalas ballistiskas raketes (/CBM)
dzingja izmégindgjuma. Saja statusd atbildigs par atbalsta sniegSanu
KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinasanas
ieroCu programmam vai to veicinasanu. Devis rikojumu par ballis-
tisko rakeSu Sausanas vingrinajumiem.

18.

KIM Won-hong

KIM Won Hong

DzimSanas datums:

7.1.1945.

Dzim$anas  vieta:
gyang, KTDR

Pyon-

Pases Nr.: 745310010

20.5.2016.

Generalis. Korejas Tautas armijas Visparigas politikas departamenta
pirmais direktora vietnicks. Bijusais Valsts droSibas departamenta
direktors. Bijusais Valsts drosibas ministrs. Loceklis Korejas Darba-
lauzu partijas Centralaja Militaraja komisija un Valsts aizsardzibas
komisija, kura bija svariga KTDR valsts aizsardzibas jautajumu struk-
tira, pirms to reformgja par Valsts lietu komisiju (SAC); tas ir svari-
gakas KTDR valsts aizsardzibas jautdgjumu struktiiras. Saja statusa
atbildigs par atbalsta sniegS8anu KTDR kodolmaterialu, ballistisko
rakeSu vai citu masu iznicina$anas ierou programmam vai to veici-
nasanu.
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»Mi6 19. «

PAK Jong-chon

PAK Jong Chon

20.5.2016.

Korejas Tautas armijas generalpulkvedis (generalleitnants), Korejas
Tautas brunoto speku pavélnieks, Staba prieksnieka vietnieks un
Ugunsspeku pavelniecibas departamenta direktors. Militara Staba
priekSnieks un Artilérijas pavélniecibas departamenta direktors.
Korejas Darbalauzu partijas Centralas militaras komisijas, kura ir
svariga struktlira valsts aizsardzibas jautajumos KTDR, bijusais
loceklis. Saja statusa atbildigs par atbalsta sniegianu KTDR kodol-
materialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicina$anas ierocu
programmam vai to veicinaSanu.

»Mil6 20. «

RI Jong-su

RI Jong Su

20.5.2016.

viceadmiralis. Korejas Darbalauzu partijas Centralas militaras komi-
sijas, kura ir svariga struktiira valsts aizsardzibas jautagjumos KTDR,
bijusais loceklis. Korejas juras spéku virspavélnieks; Korejas jiras
speki ir iesaistiti ballistisko rakeSu programmu izstradeé un KTDR
juras kara speku kodolsp&ju attistisand. Saja statusd atbildigs par
atbalsta snieg8anu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu
masu iznicina$anas ierofu programmam vai to veicinasanu.

VY M28

21.

SON Chol-ju

SON Chol Ju

20.5.2016.

Korejas Tautas armijas generalpulkvedis. Direktora vietnieks, kas
atbild par Korejas Tautas armijas organizaciju, un bijusais Gaisa
speku un pretgaisa aizsardzibas speku politiskais direktors, kas
parrauga modernizéto pretgaisa aizsardzibas rakesu attistibu. Saja
statusa atbildigs par atbalsta sniegsanu KTDR kodolmaterialu, ballis-
tisko rakeSu vai citu masu iznicinaSanas ieroCu programmam vai to
veicinasanu.

»Mi6 22. «

YUN Jong-rin

YUN Jong Rin

20.5.2016.

Generalis, bijusais loceklis Korejas Darbalauzu partijas Centralaja
Militaraja komisija un loceklis Valsts aizsardzibas komisija, kura
bija svariga KTDR valsts aizsardzibas jautdjumu struktlra, pirms to
reform&ja par Valsts lietu komisiju (SAC); tas visas ir svarigakas
KTDR valsts aizsardzibas jautdjumu struktiras. Saja statusa atbildigs
par atbalsta sniegS8anu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai
citu masu iznicinasanas ierocu programmam vai to veicinaSanu.
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»M28 23. 4

HONG Yong Chil

20.5.2016.

Municijas riipniecibas departamenta (Munitions Industry Department
— MID) direktora vietnieks. Municijas ripniecibas departaments, ko
ANO DP ieklava saraksta 2016. gada 2. marta, ir iesaistits KTDR
rakeSu programmas svarigakajos aspektos. MID ir atbildigs par
KTDR ballistisko rakesu, tostarp Taepo Dong-2, izstrades uzraudzi-
Sanu, ieroCu razoSanas un pé&tniecibas un izstrades programmu uzrau-
dzisanu. Otra ekonomikas komiteja (Second Economic Committee) un
Otra dabaszinatnu akadeémija (Second Academy of Natural Sciences)
— arl ieklautas saraksta 2010. gada augusta — ir paklautas MID.
Pedgjos gados MID ir stradajis pie KNO8 uz celiem mobilu /CBM
izstrades. HONG pavadija KIM Jong Un vairakos pasakumos saistiba
ar KRDR kodolprogrammas un ballistisko rakeSu programmas
izstradi un tiek uzskatits, ka vipam bija nozimiga loma KTDR
2016. gada 6. janvara kodolizméginajuma. Korejas Darbalauzu
partijas Centralas komitejas direktora vietnieks. Saja statusa atbildigs
par atbalsta sniegSanu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai
citu masu iznicinaSanas ierocu programmam vai to veicinasanu. Bija
klat jauna tipa J/CBN reaktiva dzingja izméginaSana uz zemes
2016. gada aprilt.

»>M28 24. «

RI Hak Chol

RI Hak Chul; RI Hak
Cheol

Dzim8anas datums: 19.1.1963.
vai 8.5.1966.

Pasu numuri: 381320634, PS-
563410163

20.5.2016.

Green Pine Associated Corporation (Green Pine) prezidents. Saskana
ar ANO Sankciju komiteju, Green Pine ir parpémis daudz uznémuma
Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) darbibu.
Uznémumu KOMID komiteja saraksta ieklava 2009. gada aprili, un
Sis uznémums ir KTDR galvenais brunojuma tirgotajs un ar ballisti-
skajam raketdm un parastajiem ierociem saistito precu un aprikojuma
galvenais eksportétajs. Green Pine ir ari atbildigs par aptuveni pusi
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no visa KTDR eksportéta brunojuma un ar to saistitajiem materia-
liem. Green Pine ir paklauts sankcijam saistiba ar brunojuma vai ar
to saistito materialu eksportésanu no KTDR. Green Pine specializa-
cija ir juras speku iekartu un ieroCu, pieméram, zemudenu, militaro
kugu un rakeSu sisttmu razo$ana, un $is uzpémums ir eksportgjis
torpédas un sniedzis tehnisko palidzibu ar aizsardzibu saistitiem
Iranas uzpémumiem. Green Pine saraksta ir ieklavusi ANO DP.

»M28 25. «

YUN Chang Hyok

Dzim8anas datums: 9.8.1965.

20.5.2016.

Satelitu kontroles centra, National Aerospace Development Adminis-
tration (NADA), direktora vietnieks. NADA ir paklauts sankcijam
saskana ar ANO DPR 2270 (2016) par iesaistiSanos KTDR kosmosa
zinatnes un tehnologiju, tostarp satelitu palaiSanas un nesgjrakesu,
izstrade. ANO DPR 2270 (2016) nosodija KTDR satelita palaiSanu,
kas notika 2016. gada 7. februari, jo tika izmantota ballistisko rakesu
tehnologija un nopietni parkaptas Rezolicijas 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) un 2094 (2013). Saja statusa atbildigs
par atbalsta sniegsanu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicinasanas ierocu programmam vai to veicinasanu.

»M28 26. «

RI Myong Su

Dzimsanas datums: 1937. gads

Dzim$anas vieta: Myongchon,
Hamgyong ziemeli, KTDR

7.4.2017.

Korejas Darbalauzu partijas Centralas militaras komisijas priekSséde-
taja vietnieks un Tautas brunoto spgku 3taba prieksnieks. Saja amata
Ri Myong Su ienem svarigu vietu valsts aizsardzibas jautajumos un ir
atbildigs par to, lai atbalstitu vai veicinatu KTDR kodolmaterialu,
ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinasanas ierocu programmas.
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»M28 27. 4 | SO Hong Chan Dzimsanas datums: 30.12.1957. 7.4.2017. Tautas brugoto spéku pirmais ministra vietnieks, Korejas Darbalauzu
.. o partijas Centralas militaras komisijas loceklis un Tautas brunoto
DzimSanas  vieta:  Kangwon, speku generalpulkvedis. Saja amata So Hong Chan ir atbildigs par
KTDR to, lai atbalstitu vai veicinatu KTDR kodolmaterialu, ballistisko
Pases Nr.: PD836410105 Pases rakeSu vai citu masu iznicinasanas ierocu programmas.
deriguma termins: 27.11.2021.

»M28 28. 4 [ WANG Chang Uk Dzimsanas datums: 29.5.1960. 7.4.2017. Riipniecibas un atomenergijas ministrs. Saja amata Wang Chang Uk
ir atbildigs par to, lai atbalstitu vai veicinatu KTDR kodolmaterialu,
ballistisko rakesu vai citu masu iznicinaSanas ierou programmas.

»M28 29. €4 | JANG Chol Dzim$anas datums: 31.3.1961. 7.4.2017. State Academy of Sciences prickSsedetajs; minStas organizacijas

o . mérkis ir KTDR tehnologisko un zinatnisko sp&ju atfistiSana. Saja
DzimSanas vieta: Pyongyang, amata Jang Chol ienem stratégisku lomu, lai izstradatu KTDR
KTDR darbibas kodolenergijas joma, un ir atbildigs par to, lai atbalstitu
Pases Nr.: 563310042 vai veicinatu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu

masu iznicina$anas ierocu programmas.

»M28 30. € | RI Pyong Chol Dzim$anas datums: 1948. 16.10.2017. | Municijas riipniecibas departamenta pirmajam direktora vietniekam ir

Pirmais direktora vietnieks,
Municijas ripniecibas
departaments

butiska nozime KTDR ballistisko rakesu programma. Vin$ ir pieda-
lijies vairuma ballistisko rake$u izm&gindjumu un sniedz informaciju
Kim Jong Un, tostarp 2016. gada janvara kodolizmé&ginajuma un
ceremonija.
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B. Vienibas
Nosaukums Piepemts nosaukums Vieta S?rakSté icklau- Cita informacija
Sanas datums
1. Korea Pugang mining 22.12.2009. | Korea Ryongbong General Corporation meitasuznémums (vieniba,
and Machinery Corpo- ko saraksta icklava ANO DP, 24.4.2009.); ta parvalda rupnicas,
ration Itd kur@s razo aluminija pulveri, ko var izmantot rakets.
2. Korea Kumryong Rakwon-dong, Pothonggang | 22.12.2009. | Korea Ryongbong General Corporation meitasuzneémums (vieniba,
Trading Corporation District, Pyongyang, KTDR ko saraksta ieklava ANO DP, 24.4.2009.).

3. Sobaeku United Corp Sobaeksu United Corp. 22.12.2009. | Valsts sabiedriba, kas iesaistita p&tijumos par paaugstinata riska razo-
jumiem un iekartam, ka ari to iepirkumos. Tas ipasuma ir vairakas
dabiga grafita atradnes, kuras ar izejvielam apgada divas parstrades
ripnicas, kuras papildus citiem izstradajumiem razo grafita blokus,
ko var izmantot raketgs.

4. Yongbyon Nuclear 22.12.2009. | Pétniecibas centrs, kas piedalfjies militaram vajadzibam piemerota

Research Centre plutonija razoSana. Centrs ir paklauts Galvenajam atomenergétikas
birojam (General Bureau of Atomic Energy) (vieniba, ko saraksta
ieklava ANO DP, 16.7.2009.).
»M28 5. «€ | Korejas Tautas armija 16.10.2017. | Korejas Tautas armijas sastava ir Stratégiskie rakesspeki, kuri

(Korean People's Army)

kontrole KTDR kodolrakeSu un konvenciondlo stratégisko rakesu
vienibas. Stratégiskie rake$speki ar Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes Rezoliiciju 2356 (2017) ir ieklauti sankciju
saraksta.
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II. Personas un vienibas, kas sniedz finansialus pakalpojumus vai nodro$ina aktivu vai lidzeklu parskaitijumus, ar kuriem varétu sniegt ieguldijumu KTDR
kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicina$anas ierou programmas

A. Personas

Vards, uzvards

Piepemts vards

Identifikacijas informacija

Saraksta
iek]ausanas
datums

Pamatojums

JON Il-chun

JON 11 Chun

DzimSanas datums:

24.8.1941.

22.12.2010.

2010. gada februari KIM Tong-un tika atbrivots no direktora amata
“39. biroja” (Office 39), kas cita starpa atbild par precu izpirkSanu no
Ziemelkorejas diplomatiskajam parstavniecibam, apejot sankcijas.
Vigu $aja amata aizstaja JON Il-chun. Valsts aizsardzibas komisijas
parstavis, kura bija svariga KTDR valsts aizsardzibas jautajumu
struktiira, pirms to reform&ja par Valsts lietu komisiju (SAC);
2010. gada marta ievéléts par Valsts attistibas bankas generaldirek-
toru. 2016. gada maija Korejas Darbalauzu partijas (KDP)
7. kongresa, kura tika pienemts l@mums turpinat KTDR kodolpro-
grammu, vin$ tika ievéléts par KDP Centralas komitejas locekla
aizstajeju.

KIM Tong-un

KIM Tong Un

22.12.2009.

Ierocu izplatiSanas finanséSana iesaistita Korejas Darbalauzu partijas
Centralas komitejas “39. biroja” (Office 39) bijusais direktors. Ir
liecibas, ka 2011. gada, iespgjams, bijis “38. biroja” (Office 38)
vaditajs un palidzgjis vakt lidzek]us valsts vadibas un politiskas elites
vajadzibam.

»>M28 3. «

KIM Yong Nam

KIM  Yong-Nam, KIM
Young-Nam, KIM Yong-
Gon

Dzims$anas datums:

2.12.1947.

DzimSanas vieta:
KTDR

Sinuju,

20.4.2018.

Ekspertu grupa Kim Yong Nam identific€jusi ka Galvena izltikoSanas
biroja agentu; minéto biroju Apvienoto Naciju Organizacija ir iekla-
vusi saraksta. Ekspertu grupa vinu un vipa délu Kim Su Gwang
identificgjusi ka personas, kas ir iesaistijusas maldinosas finansu
prakses modeli, ar kuru var€tu sniegt ieguldijumu KTDR kodolma-
terialu, ballistisko rakeSu wvai citu masu iznicinasanas ierocu
programmas. Kim Yong Nam ir atvéris dazadus norekinu kontus un
krajkontus Savieniba un sava diplomata darbibas laika ir bijis iesais-
tits dazados lielos bankas parskaitijumos uz bankas kontiem Savie-
niba vai uz kontiem arpus Savienibas, tostarp uz kontiem, kas atverti
uz dela Kim Su Gwang vai vedeklas Kim Kyong Hui varda.
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V¥ M24

VY M28

VvV M24

Saraksta
Vards, uzvards Pienemts vards Identifikacijas informacija iek]auSanas Pamatojums
datums
»M28 4. € | DJANG Tcheul Hy JANG Tcheul-hy, Dzimsanas datums: 20.4.2018. DJANG Tcheul Hy kopa ar viru KIM Yong Nam, delu KIM Su
JANG Cheul-hy, JANG | 11.5.1950. Gwang un vedeklu KIM Kyong Hui ir bijusi iesaistita maldinoSas
Chol-hy, DJANG . . finanSu prakses modeli, ar kuru varétu sniegt ieguldijumu KTDR
Cheul-hy, DJANG Dzimsanas vieta: Kangwon kodolmaterialu, ballistisko rake$u vai citu masu iznicinasanas iero¢u
Chol-hy, DJANG programmas. Vipai piedergja vairaki bankas konti Savieniba, kurus
Tchoul-hy, KIM vinas déls KIM Su Gwang atvéra uz vinas varda. Vipa bija iesaistita
Tcheul-hy arT vairakos bankas parskaitijumos no savas vedeklas KIM Kyong Hui
kontiem uz bankas kontiem arpus Savienibas.

»M28 5. € | KIM Su Gwang KIM Sou-Kwang, Dzimsanas datums: 20.4.2018. Ekspertu grupa KIM Su Gwang identificgjusi ka Galvena izlikoSanas
KIM Sou-Gwang, 18.8.1976. biroja agentu; mingto biroju Apvienoto Naciju Organizacija ir iekla-
KIM Son- Kwang, L . vusi saraksta. Ekspertu grupa vinu un vina teévu KIM Yon Nam iden-
KIM Su- Kwang, DzimSanas vieta: ~ Pyon- tificgjusi ka personas, kas ir iesaistijusas maldinosas finanSu prakses
KIM Soukwang gyang, KTDR modeli, ar kuru varétu sniegt ieguldijumu KTDR kodolmaterialu,
Diplomats KTDR  véstnie- ballistisko ralgeﬁq vai _c@tu masu iznicinaSanas ieroé}l_p{ogrammés.
ciba Baltkrievija KfM S_u Gvy.ang ir atveris da}ldzus bailkqs kon_tus vairakas d.alz“bv‘al—
stis, arT uz gimenes locek]u varda. Sava diplomata darbibas laika vins
ir bijis iesaistits dazados liclos bankas parskaitijumos uz bankas
kontiem Savieniba vai uz kontiem arpus Savienibas, tostarp uz

kontiem, kas atverti uz vina sievas KIM Kyong Hui varda.
»M28 6. € | KIM Kyong Hui Dzimsanas datums: 20.4.2018. KIM Kyong Hui kopa ar viru Kim Su Gwang, vira tevu KIM Yong
6.5.1981. Nam un viramati DJANG Tcheul Hy ir bijusi iesaistita maldinoSas

Dzim$anas vieta:  Pyon-
gyang, KTDR

finanSu prakses modeli, ar kuru varétu sniegt ieguldijumu KTDR
kodolmaterialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicinasanas ierocu
programmas. Vina sanéma vairakus bankas parskaitijumus no sava
vira KIM Su Gwang un sava vira t€va KIM Yong Nam un parskaitija
naudu uz kontiem arpus Savienibas uz sava vai savas viramates
DJANG Tcheul Hy varda.
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B. Vienibas

Saraksta
Nosaukums Pienemts nosaukums Vieta iek]ausanas
datums

Cita informacija

KTDR vai no tas, ar ko varétu sniegt ieguldijumu KTDR kodolmaterialu, ballistisko rake$u vai citu masu iznicina$anas ierocu programmas
A. Personas

B. Vienibas

III. Personas un vienibas, kas iesaistitas iero¢u un ar tiem saistito visa veida materialu vai tadu priek§metu, materialu, aprikojuma, precu vai tehnologiju piegade
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11l PIELIKUMS

To personu saraksts, kas minétas 23. panta 1. punkta c) apak$punkta un 27. panta
1. punkta c) apak$punkta

VY Mil16

A. Personas

Vards, uzvards

Informacija identifikacijai

Saraksta
ieklausanas
datums

Pamatojums

1. KIM Hyok Chan

Dzims$anas datums:
9.6.1970.

Pases Nr.: 563410191
Sekretars, KTDR
véstnieciba Luanda

16.10.2017.

Kim Hyok Chan ir bijis prieks$sédétajs orga-
nizacija Green Pine, kas ir ANO sankciju
saraksta ieklauta vieniba, tostarp vips,
parkapjot Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes rezoliicijas paredzetos
aizliegumus, ir piedalfjies sarunas par
Angolas joras spéku kugu renovacijas
ligumiem.

VY M20

2. CHOE Chan 1l

22.1.2018.

Korea Heungjin Trading Company, kas ir
ANO sankciju saraksta ieklauta vieniba,
Dandong biroja direktors. Korea Heungjin
tirdzniecibas vajadzibam izmanto uzp&mums
KOMID, kas ir vél viena ANO sankciju
saraksta ieklauta vieniba. ANO Sankciju
komiteja uznémumu KOMID saraksta ieklava
2009. gada aprili, un §is uznémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotdjs un ar ballisti-
skajam raket€ém un parastajiem ieroCiem sais-
tito preCu un aprikojuma  galvenais
eksportétajs.

3. KIM Chol Nam

22.1.2018.

Sobaeksu United Corp, kas ir Savienibas
sankciju saraksta ieklauta vieniba, Dandong
filiales direktors. Pekinas filiales parstavis
uznémumam Korea Changgwang Trading
Corporation, kuru ANO ekspertu grupa iden-
tificgjusi ka citu nosaukumu uzpémumam
KOMID. Sankciju komiteja uzpémumu
KOMID saraksta ieklava 2009. gada aprili,
un §is uznémums ir KTDR galvenais bruno-
juma tirgotajs un ar ballistiskajam raketém un
parastajiem ierociem saistito precu un apriko-
juma galvenais eksportétajs.

VM28

4. JON Chol Young

jeb JON Chol
Yong

Pases Nr.: 563410192

Diplomats KTDR
vestnieciba Angola

Dzims$anas datums:
30.4.1975.

22.1.2018.

Uznémuma Green Pine Associated Corpora-
tion parstavis Angola un KTDR akreditéts
diplomats Angola.

Green Pine icklauts ANO sankciju saraksta
saistiba ar ta darbibam, tostarp ANO noteikta
iero¢u embargo parkapumiem. Green Pine ir
arl piedalfjies sarunas par Angolas jiras
speku kugu renovacijas ligumiem, parkapjot
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes rezoliicijas paredz&tos aizliegumus.

VM20

5. AN Jong Hyuk
jeb An Jong Hyok

Diplomats KTDR

véstnieciba Egipte

Dzimsanas datums:
14.3.1970.

Pases Nr.: 563410155

22.1.2018.

Uznémuma Saeng Pil Trading Corporation,
kas ir cits nosaukums uzpémumam Green
Pine Associated Corporation, parstavis un
KTDR diplomats Egiptz.

Green Pine ieklauts ANO sankciju saraksta
saistiba ar ta darbibam, tostarp ANO noteikta
ieroCu embargo parkapumiem.
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Vards, uzvards

Informacija identifikacijai

Saraksta
ieklausanas
datums

Pamatojums

An Jong Hyuk bijis pilnvarots veikt visa
veida darfjumus Saeng Pil varda, tostarp
parakstit un pildit ligumus un banku dari-
jumus. Uzpémums specializ&jas kugu biivnie-
ciba un elektronisko iekartu un jiiras naviga-
cijas  iekartu  izstrdde, raZoSana un
uzstadiSana.

CHOL Yun

Tresais sekretars
KTDR véstnieciba
Kina

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Chol Yun identificgjusi
ka kontaktpersonu KTDR uzpnémumam
General Precious Metal, kas iesaistits ANO
aizliegta ar kodolieroCiem saistita litija-6
tirdznieciba, un KTDR diplomatu.

General Precious Metal Savieniba ieprieks

identificgjusi ka citu nosaukumu ANO sank-
ciju saraksta ieklautajai vienibai Green Pine.

CHOE Kwang
Hyok

22.1.2018.

Choe Kwang Hyok ir bijis ANO sankciju
saraksta ieklautas vienibas Green Pine Asso-
ciated Corporation parstavis.

ANO ekspertu grupa Choe Kwang Hyok
identificjusi ka Beijing King Helong Interna-
tional Trading Ltd (cits Green Pine nosau-
kums) izpilddirektoru. ANO ekspertu grupa
vinu arT identificgjusi ka Hong Kong King
Helong Int'l Trading Ltd direktoru un
KTDR vienibas Korea Unhasu Trading
Company Pekinas parstavniecibas biroja
operatoru; ari tie ir citi Green Pine
nosaukumi.

KIM Chang Hyok

jeb James Jin vai
James Kim

Dzim$anas datums:
29.4.1963.

Dzimsanas vieta:
N. Hamgyong

Pases Nr.: 472130058

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Kim Chang Hyok iden-
tificgjusi ka Pan Systems Pyongyang parstavi
Malaizija. Pan Systems Pyongyang Savieniba
ir ieklavusi saraksta par palidzibu izvairities
no Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes uzliktajam sankcijam, méginot
pardot ierofus un saistitus materialus
Eritrejai. Pan Systems arl atrodas Galvena
izlukoSanas biroja kontroleé un rikojas ta
varda; minéto biroju Apvienoto Naciju Orga-
nizacija ir ieklavusi saraksta.

Izveidojis daudzus kontus Malaizija Glocom
pastkastites uzpémumu varda, bet Glocom
pats ir sarakstd ieklautas vienibas Pan
Systems Pyongyang pastkastites uznémums.
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Vards, uzvards

Informacija identifikacijai

Saraksta
ieklausanas
datums

Pamatojums

PARK Young Han

22.1.2018.

Beijing New Technology direktors; ANO
ekspertu grupa to identificgjusi ka KOMID
pastkastites uzpémumu. Sankciju komiteja
uznémumu KOMID saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un 8is uznémums ir KTDR galve-
nais brunojuma tirgotajs un ar ballistiskajam
raketém un parastajiem ieroiem saistito
precu un aprikojuma galvenais eksportetajs.

Uznémuma Guancaiweixing Trading Co., Ltd
juridiskais parstavis; ANO ekspertu grupa to
identificgjusi ka partverta ar militaram
darbibam saistitu materialu sttfjuma uz
Eritreju sutitaju 2012. gada augusta.

10.

RYANG Su Nyo

Dzims$anas datums:
11.8.1959.

Dzims$anas vieta:
Japana

22.1.2018.

Pan  Systems Pyongyang direktors. Pan
Systems Pyongyang Savieniba ir ieklavusi
saraksta par palidzibu izvairities no Apvie-
noto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
uzliktajam sankcijam, méginot pardot ierocus
un saistitus materialus Eritrejai. Pan Systems
ari atrodas Galvena izlukoSanas biroja
kontrolé un rikojas ta varda; min&to biroju
Apvienoto Naciju Organizacija ir ieklavusi
saraksta.

11.

PYON Won Gun

Dzims$anas datums:
13.3.1968.

Dzims$anas vieta:
S. Phyongan

Dienesta pases
numurs: 836220035

Pases Nr.: 290220142

22.1.2018.

Glocom, Pan Systems Pyongyang pastkastites
uznémuma, direktors. Pan Systems Pyon-
gyang Savieniba ir ieklavusi saraksta par pali-
dzibu izvairities no Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas DroSibas padomes uzliktajam sank-
cijam, méginot pardot ierofus un saistitus ma-
terialus Eritrejai. Pan Systems ar1 atrodas
Galvena izlikoSanas biroja kontroleé un
rikojas ta varda; minéto biroju Apvienoto
Naciju Organizacija ir ieklavusi saraksta.

Glocom reklamé radiosakaru ickartas milita-
rajam un paramilitdrajam organizacijam.

ANO ekspertu grupa Pyon Won Gun ari iden-

tificgjusi ka KTDR valstspiederigo, kas
darbojas Pan Systems Pyongyang.

12.

PAE Won Chol

Dzims$anas datums:
30.8.1969.
Dzimsanas vieta:
Pyongyang
Diplomatiskas pases
numurs: 654310150

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Pae Won Chol ir iden-
tificgjusi ka KTDR valstspiederigo, kas
darbojas Pan Systems Pyongyang. Pan
Systems Pyongyang Savieniba ir ieklavusi
saraksta par palidzibu izvairities no Apvie-
noto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
uzliktajam sankcijam, méginot pardot ierocus
un saistitus materialus Eritrejai. Pan Systems
ari atrodas Galvena izlukoSanas biroja
kontrolé un rikojas ta varda; min&to biroju
Apvienoto Naciju Organizacija ir ieklavusi
saraksta.
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Vards, uzvards

Informacija identifikacijai

Saraksta
ieklausanas
datums

Pamatojums

13.

RI Sin Song

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Ri Sin Song ir identifi-
cgjusi ka KTDR valstspiederigo, kas darbojas
Pan Systems Pyongyang. Pan Systems Pyon-
gyang Savieniba ir ieklavusi saraksta par pali-
dzibu izvairities no Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Dro§ibas padomes uzliktajam sank-
cijam, méginot pardot iero¢us un saistitus ma-
terialus Eritrejai. Pan Systems arl atrodas
Galvena izlikoSanas biroja kontroleé un
rikojas ta varda, mingto biroju Apvienoto
Naciju Organizacija ir ieklavusi saraksta.

14.

KIM Sung Su

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Kim Sung Su identifice-
jusi ka Pan Systems Pyongyang parstavi
Kina. Pan Systems Pyongyang Savieniba ir
ieklavusi saraksta par palidzibu izvairities no
Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas
padomes uzliktajam sankcijam, mé&ginot
pardot ierofus un saistitus materialus
Eritrejai. Pan Systems arl atrodas Galvena
izlikoSanas biroja kontrolé un rikojas ta
varda; minéto biroju Apvienoto Naciju Orga-
nizacija ir ieklavusi saraksta.

15.

KIM Pyong Chol

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Kim Pyong Chol ir
identificgjusi ka KTDR valstspiederigo, kas
darbojas Pan Systems Pyongyang. Pan
Systems Pyongyang Savieniba ir ieklavusi
saraksta par palidzibu izvairities no Apvie-
noto Naciju Organizacijas DroSibas padomes
uzliktajam sankcijam, méginot pardot ierodus
un saistitus materialus Eritrejai. Pan Systems
ari atrodas Galvena izlukoSanas biroja
kontrolé un rikojas ta varda; minéto biroju
Apvienoto Naciju Organizacija ir ieklavusi
saraksta.

16.

CHOE Kwang Su

Tresais sekretars
KTDR véstnieciba
Dienvidafrika
Dzims$anas datums:
20.4.1955.

Pases Nr.: 381210143
(deriga lidz:
3.6.2016.)

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Choe Kwang Su identi-
ficgjusi ka Haegeumgang Trading Company
parstavi. Saja amata Choe Kwang Su parak-
stija KTDR un Mozambikas militaras sadar-
bibas ligumu, parkapjot Apvienoto Naciju
Organizacijas Drosibas padomes rezoliicijas
paredz&tos aizliegumus. Ligums attiecas uz
ierou un ar ierofiem saistitu materialu
piegadi uzpémumam Monte Binga, kas ir
Mozambikas valdibas kontrolg.

17.

PAK In Su
jeb Daniel Pak

Dzims$anas datums:
22.5.1957.

Dzims$anas vieta:

N. Hamgyong
Diplomatiskas pases
numurs: 290221242

22.1.2018.

ANO ekspertu grupa Pak In Su ir identificg-
jusi ka personu, kas iesaistita darbibas
saistiba ar oglu tirdzniecibu no KTDR Malai-
zija, parkapjot Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Dro$ibas padomes rezoliicijas paredz&tos
aizliegumus.
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Saraksta
Vards, uzvards Informacija identifikacijai iek]auSanas Pamatojums
datums
18. SON Young-Nam | Pirmais sekretars 22.1.2018. | ANO ekspertu grupa Son Young-Nam ir iden-
KTDR véstnieciba tificgjusi ka personu, kas iesaistita zelta un
Bangladesa citu priekSmetu kontrabanda uz KTDR,
parkapjot Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes rezolucijas paredzetos
aizliegumus.
VY M25
19. KIM 11-Su Dzim3anas datums: 3.7.2015. Vaditajs Korea National Insurance Corpora-
‘eb: KIM Il Su 2.9.1965. tion (KNIC) parapdrosinasanas departamenta,
Jeb: Dzimianas victa: kas atrodas galvenaja mitné Pyongyang, un
Pronovan KTbR bijusais pilnvarotais KNI/C galvenais parstavis
YONEYAnRg, Hamburga; rikojas KNIC varda vai vadiba.
20. KANG Song-Sam | Dzim$anas datums: 3.7.2015. Korea  National Insurance  Corporation
. 5.7.1972. (KNIC) bijusais  pilnvarotais  parstavis
J;;hMNG Song Dzimsanas vieta: Hamburga, kas turpina rikoties KNI/C uzde-
i a vai varda vai vadiba.
Pyongyang, KTDR vuma vai var
21. CHOE Chun-Sik DzimsSanas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corpo-
‘eb: CHOE Chun 23.12.1963. ration (KNIC) parapdros§inasanas departa-
{S‘ik. Dzimsanas vieta: menta, kas atrodas galvenaja mitné Pyon-
Pyongyang KTbR gyang; 11kojas KNIC varda vai vadiba.
Pases Nr.: 745132109
deriga I1dz 12.2.2020.
22. | SIN Kyu-Nam Dzim3anas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corpo-
‘eb: SIN Kvu Nam 12.9.1972. ration (KNIC) parapdros§inasanas departa-
Jeb: Y Dzimsanas vieta: menta, kas atrodas galvenaja mitné Pyon-
Pronovan KTbR gyang, un bijusais pilnvarotais KNIC
YONEYAnRg, parstavis Hamburga; rikojas KNI/C varda vai
Pases Nr.: vadiba.
PO472132950
23. PAK Chun-San DzimsSanas datums: 3.7.2015. Direktors Korea National Insurance Corpo-
‘ob: PAK Chun 18.12.1953. ration (KNIC) parapdros§inasanas departa-
{S'an. Dzimsanas vieta: menta, kas vismaz lidz 2015. gada decem-
- brim atradas galvenaja mitné Pyongyang, un
P KTDR ey e . . .
YONEyang, bijusais pilnvarotais KNIC galvenais parstavis
Pases Nr.: Hamburga; turpina rikoties KNIC uzdevuma
PS472220097 vai varda vai vadiba.
24. | SO Tong Myong Dzim3anas datums: 3.7.2015. | Korea  National Insurance Corporation

10.9.1956.

(KNIC) prezidents, KNIC Vadibas izpildko-
mitejas priek§sédetajs (2012. gada jinijs);
2013. gada septembr1 Korean National Insu-
rance Corporation generalmenedzeris, rikojas
KNIC varda vai vadiba.
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B. Vienibas
(Noguk_qms Saraksta
un 1espejams Informacija identifikacijai | ieklausanas Pamatojums
pienemtais datums
nosaukums)

1. Korea Interna- 16.10.2017. | Korea International Exhibition Corporation
tional Exhibition ir palidz&jusi vientbam, kuram pieméro sank-
Corporation cijas, no tam izvairities, rikojot Phenjanas

Starptautisko tirdzniecibas izstadi (Pyongyang
International Trade Fair), kura dod iespgju
Stm vientbam parkapt ANO sankcijas,
turpinot ekonomisko darbibu.

2. Korea Rungrado Adrese: Segori-dong, 16.10.2017. | Korea Rungrado General Trading Corpora-
General Trading Pothonggang District, tion ir palidz&usi parkapt ar Apvienoto
Corporation Pyongyang, KTDR Naciju Organizacijas DroSibas padomes rezo-
jeb: Rungrado Talrunis: 850-2- lu]ilj?ms p;em_e rc(l)ta}s _S%r}]fc?as’ piedaloties
Trading 18111-3818022 ragesu ocud pardosana tgiptet.

Corporation Fakss: 850-2-
3814507
E-pasts:
rrd@co.chesin.com

3. Maritime Adminis- | Adrese: Ryonhwa- 16.10.2017. | The Maritime Administrative Bureau ir pali-
trative Bureau 2Dong, Central dzgjusi apiet Apvienoto Naciju Organizacijas
ieb: North Korea District, Pyongyang, D_ros_be:s padomes ughkt‘a.s s_apkcuas, tos.t.zirp

. - KTDR pardévéjot un  parregistr§jot  sankcijam
Maritime Adminis- . - . .
. paklauto vienibu aktivus un nodros$inot falsi-
tration Bureau PO Box 416 _ .. . -
ficetus dokumentus kugiem, kuriem piem&ro
Talr. 850-2-18111 Apvienoto Naciju Organizacijas sankcijas.
Ex 8059
Fakss: 850 2 381
4410
E-pasts:
mab@silibank.net.kp
Timekla vietne:
www.ma.gov.kp
4. Pan Systems Adrese: Room 818, 16.10.2017. | Pan Systems ir palidz&usi apiet Apvienoto

Pyongyang

jeb: Wonbang
Trading Co.

Pothonggang Hotel,
Ansan-Dong,

Pyongchon district,
Pyongyang, KTDR

Naciju Organizacijas Drosibas padomes
uzliktas sankcijas, piedaloties méginajuma
pardot ierofus un saistitus materialus
Eritrejai.

Pan Systems ar1 atrodas Galvena izliukosanas
biroja kontrolé un rikojas ta varda; Galve-
najam izltikoSanas birojam Apvienoto Naciju
Organizacija piemero sankcijas.
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YM21

1V PIELIKUMS

LEMUMA 18.a PANTA 6. PUNKTA MINETO KUGU SARAKSTS

A. Kugi, kuru karogi ir anuléti

VYM23

10.

VY M30

11.

. Vards ASI4 BRIDGE 1

Papildinformacija

SJO: 8916580.

. Vards XIN GUANG HAI

Papildinformacija
SJO: 9004700.

. Vards HUA FU

Papildinformacija

SJO: 9020003.

. Vards YUK TUNG

Papildinformacija

SJO: 9030591.

. Vards KOTI

Papildinformacija
SJO: 9417115.

. Vards DONG FENG 6

Papildinformacija

SJO: 9008201.

. Vards HAO FAN 2

Papildinformacija

SJO: 8747604.

. Vards HAO FAN 6

Papildinformacija
SJO: 8628597.

. Vards JIN HYE

Papildinformacija
SJO: 8518572.
Vards FAN KE
Papildinformacija

SJO: 8914934.

Vards WAN HENG 11
Papildinformacija
SJO: 8791667.

2018. gada 13. februari M/V WAN HENG 11 iesaistijas parkrausanas
operacijas, loti iesp&ams, naftas parkrausana, ar M/V RYE SONG

GANG 1.
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YM30

Wan Heng 11, kas kadreiz bija Belizas karoga kugis, paslaik darbojas ka
KTDR karoga kugis ar nosaukumu KUMJINGANG3 vai Kum Jin
Gang 3.

VY M23
12. Vards MIN NING DE YOU 078

Papildinformacija
SJO: nav.

VYM31

ANO saraksta

Kuga nosaukums SJO numurs . N
iek]ausanas datums

13. SHANG YUAN BAO 8126070 16.10.2018.

2018. gada 18. maija tirdzniecibas kugis M/V SHANG YUAN BAO
iesaistljas — iesp&ams, naftas — nodoSana no kuga uz kugi ar
KTDR kugi M/V PAEK MA, kas ir ieklauts ANO saraksta. Ari
2018. gada 2. junija SHANG YUAN BAO iesaistijas — iesp&jams,
naftas — nodosana no kuga uz kugi ar KTDR kugi MYONG RYU 1.

14. NEW REGENT 8312497 16.10.2018.

2018. gada 7. junija M/V NEW REGENT iesaistijas — iesp&jams,
naftas — nodo$ana no kuga uz kugi ar KTDR naftas tankkugi KUM
UN SAN 3.

15. KUM UN SAN 3 8705539 16.10.2018.

2018. gada 7. junija KTDR naftas tankkugis KUM UN SAN 3
iesaistjas — iesp&jams, naftas — nodoSana no kuga uz kugi ar
M/V NEW REGENT.

VYM21
B. Kugi, kuri ir novirziti uz ostu

C. Kugi, kuru registracija ir anuléta
D. Kugi, kuriem iz aizliegts iebraukt ostas
1. Vards PETREL 8
Papildinformacija
SJO: 9562233. MMSI: 620233000
2. Vards HAO FAN 6
Papildinformacija
SJO: 8628597. MMSI: 341985000
3. Vards TONG SAN 2
Papildinformacija
SJO: 8937675. MMSI: 445539000
4. Vards JIE SHUN
Papildinformacija
SJO: 8518780. MMSI: 514569000
5. Vards BILLIONS NO. 18
Papildinformacija
SJO: 9191773
6. Vards UL JI BONG 6
Papildinformacija

SJO: 9114555
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VY M21
7. Vards RUNG RA 2

Papildinformacija
SJO: 9020534
8. Vards RYE SONG GANG 1
Papildinformacija
SJO: 7389704

VY M23
9. Vards CHON MYONG 1

Papildinformacija
SJO: 8712362.

10. Vards AN SAN 1
Papildinformacija
SJO: 7303803.

11. Vards YU PHYONG 5
Papildinformacija
SJO: 8605026.

12. Vards SAM JONG 1
Papildinformacija
SJO: 8405311.

13. Vards SAM JONG 2
Papildinformacija
SJO: 7408873.

14. Vards SAM MA 2
Papildinformacija
SJO: 8106496.

15. Vards YU JONG 2
Papildinformacija
SJO: 8604917.

16. Vards PAEK MA
Papildinformacija
SJO: 9066978.

17. Vards JI SONG 6
Papildinformdcija
SJO: 8898740.

18. Vards CHON MA SAN
Papildinformdcija

SJO: 8660313.



02016D0849 — LV — 26.10.2018 — 020.001 — 87

VY M23

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

. Vards NAM SAN 8

Papildinformacija
SJO: 8122347.
Vards YU SON
Papildinformacija

SJO: 8691702.

Vards WOORY STAR

Papildinformacija

SJO: 8408595.

Vards ASIA BRIDGE 1

Papildinformacija

SJO: 8916580.

Vards XIN GUANG HAI

Papildinformacija
SJO: 9004700.
Vards HUA FU
Papildinformacija
SJO: 9020003.
Vards YUK TUNG
Papildinformacija
SJO: 9030591.
Vards KOTI
Papildinformacija

SJO: 9417115.

Vards DONG FENG 6

Papildinformacija
SJO: 9008201.
Vards HAO FAN 2
Papildinformacija
SJO: 8747604.
Vards HAO FAN 6
Papildinformacija
SJO: 8628597.
Vards JIN HYE
Papildinformacija
SJO: 8518572.
Vards FAN KE
Papildinformacija

SJO: 8914934.
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VY M30
32. Vards WAN HENG 11
Papildinformacija
SJO: 8791667.
2018. gada 13. februart M/V WAN HENG 11 iesaistljas parkrauSanas
operacijas, loti iespgjams, naftas parkrauSana, ar M/V RYE SONG
GANG 1.
Wan Heng 11, kas kadreiz bija Belizas karoga kugis, paslaik darbojas ka
KTDR karoga kugis ar nosaukumu KUMJINGANG3 vai Kum Jin
Gang 3.
VY M23
33. Vards MIN NING DE YOU 078
Papildinformacija
SJO: nav.
VY M31
. ANO ksta
Kuga nosaukums SJO numurs ieklauéaniasriiastjms
34. SHANG YUAN BAO 8126070 16.10.2018.
2018. gada 18. maija tirdzniecibas kugis M/V SHANG YUAN BAO
iesaistijas — iesp&jams, naftas — nodo$ana no kuga uz kugi ar
KTDR kugi M/V PAEK MA, kas ir icklauts ANO saraksta. Arl
2018. gada 2. junija SHANG YUAN BAO iesaistljas — iespgjams,
naftas — nodosana no kuga uz kugi ar KTDR kugi MYONG RYU 1.
3s. NEW REGENT 8312497 16.10.2018.
2018. gada 7. junija M/V NEW REGENT iesaistijas — iesp&jams,
naftas — nodosana no kuga uz kugi ar KTDR naftas tankkugi KUM
UN SAN 3.
36. KUM UN SAN 3 8705539 16.10.2018.
2018. gada 7. junija KTDR naftas tankkugis KUM UN SAN 3
iesaistljas — iesp&jams, naftas — nodoSana no kuga uz kugi ar
M/V NEW REGENT.
VYM21
E. Kugi, kuriem ir piem&rota aktivu iesaldeSana
VY M23
1. Vards CHON MYONG 1
Papildinformacija
SJO: 8712362.

2. Vards AN SAN 1
Papildinformacija
SJO: 7303803.

3. Vards YU PHYONG 5
Papildinformacija
SJO: 8605026.

4. Vards SAM JONG 1
Papildinformacija

SJO: 8405311.
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VY M23

13.

15.

. Vards SAM JONG 2

Papildinformacija

SJO: 7408873.

. Vards SAM MA 2

Papildinformacija

SJO: 8106496.

. Vards YU JONG 2

Papildinformacija

SJO: 8604917.

. Vards PAEK MA

Papildinformdacija

SJO: 9066978.

. Vards JI SONG 6

Papildinformacija

SJO: 8898740.

. Vards CHON MA SAN

Papildinformacija

SJO: 8660313.

. Vards NAM SAN 8

Papildinformacija

SJO: 8122347.

. Vards YU SON

Papildinformacija
SJO: 8691702.

Vards WOORY STAR
Papildinformacija

SJO: 8408595.

. Vards JI SONG &8

Papildinformacija

SJO: 8503228.

Vards HAP JANG GANG 6
Papildinformdacija

SJO: 9066540.
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VY M12
V PIELIKUMS

To personu un vienibu saraksts, kas mingtas 23. panta 1. punkta d) apakSpunkta
un 27. panta 1. punkta d) apakSpunkta

VYM15
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VY M21
VI PIELIKUMS

LEMUMA 18.b PANTA 7. PUNKTA MINETO KUGU SARAKSTS



